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Installation

! This instruction manual should be kept in a safe
place for future reference. If the washing machi-
ne is sold, transferred or moved, make sure that
the instruction manual remains with the machine
so that the new owner is able to familiarise him-
self/herself with its operation and features.

! Read these instructions carefully: they con-
tain vital information relating to the safe instal-
lation and operation of the appliance.

Unpacking and levelling

Unpacking

1. Remove the washing machine from its
packaging.

2. Make sure that the washing machine has
not been damaged during the transportation
process. If it has been damaged, contact the
retailer and do not proceed any further with
the installation process.

3. Remove the 3 pro-
tective screws (used
during transportation)
and the rubber washer
with the corresponding
spacer, located on the
rear part of the applian-
ce (see figure).

4. Close off the holes using the plastic plugs
provided.

5. Keep all the parts in a safe place: you will
need them again if the washing machine ne-
eds to be moved to another location.

! Packaging materials should not be used as
toys for children.

Levelling

1. Install the washing machine on a flat sturdy
floor, without resting it up against walls, furni-
ture cabinets or anything else.

; 2. If the floor is not

perfectly level, com-
)

venness by tightening
or loosening the
adjustable front feet
(see figure); the angle
of inclination, measu-
red in relation to the
worktop, must not
exceed 2°.

pensate for any une-
W&

o)

Levelling the machine correctly will provide

it with stability, help to avoid vibrations and
excessive noise and prevent it from shifting
while it is operating. If it is placed on carpet or
a rug, adjust the feet in such a way as to allow
a sufficient ventilation space underneath the
washing machine.

Connecting the electricity and
water supplies

Connecting the water inlet hose

1. Connect the sup-
ply pipe by screwing
it to a cold water tab
using a % gas threa-
ded connection (see
figure).

Before performing the
connection, allow the
water to run freely un-
til it is perfectly clear.

inl
00

2. Connect the inlet
hose to the washing
machine by screwing
it onto the correspon-
ding water inlet of the
appliance, which is
situated on the top
right-hand side of the
rear part of the ap-
pliance (see figure).

3. Make sure that the hose is not folded over
or bent.

! The water pressure at the tap must fall within
the values indicated in the Technical details
table (see next page).

! If the inlet hose is not long enough, contact a
specialised shop or an authorised technician.

! Never use second-hand hoses.

! Use the ones supplied with the machine.
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Connecting the drain hose

Connect the drain
_____ (4 hose, without bending
T | it, to a drainage duct
or a wall drain located
at a height between
65-100 cm ( 65 and 100 cm from
the floor;

alternatively, rest it on
the side of a washba-
sin or bathtub, faste-
ning the duct sup-
plied to the tap (see
figure). The free end
of the hose should
not be underwater.

! We advise against the use of hose exten-
sions; if it is absolutely necessary, the exten-
sion must have the same diameter as the
original hose and must not exceed 150 cm in
length.

Electrical connections
Before plugging the appliance into the electri-
city socket, make sure that:

¢ the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

¢ the socket is able to withstand the maximum
power load of the appliance as indicated in
the Technical data table (see opposite);

e the power supply voltage falls within the
values indicated in the Technical data table
(see opposite);

e the socket is compatible with the plug of
the washing machine. If this is not the case,
replace the socket or the plug.

! The washing machine must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is extreme-
ly dangerous to leave the appliance exposed
to rain, storms and other weather conditions.

! When the washing machine has been instal-
led, the electricity socket must be within easy
reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be repla-
ced by authorised technicians.

Warning! The company shall not be held
responsible in the event that these regulations
are not respected.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and
before you use it for the first time, run a wash
cycle with detergent and no laundry, using the
wash cycle 2.

Technical data

Model IWC 60851
width 59,5 cm

Dimensions height 85 cm

depth 51,7 cm

Capacity from 1 to 6 kg
. lease refer to the techni-
Electrical P
. cal data plate fixed to the
connections machine

maximum pressure

_ 1 MPa (10 bar)
Water connec minimum pressure

tion 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 40 litres

up to 800 rotations per

Spin speed

minute
Test wash
cycles in Programme 2:
accordance Cotton standard 60°C.

with regulation Programme 3:
1061/2010 and Cotton standard 40°C.
1015/2010

This appliance conforms

to the following EC Direc-

tives:

- 2004/108/CE (Electro-

magnetic Compatibility)
E - 2012/19/EU (WEEE)

— - 2006/95/EC Low Voltage)




Care and maintenance

Cutting off the water and electri-

city supplies

e Turn off the water tap after every wash cycle.
This will limit wear on the hydraulic system
inside the washing machine and help to pre-
vent leaks.

¢ Unplug the washing machine when cleaning
it and during all maintenance work.

Cleaning the washing machine

The outer parts and rubber components of the
appliance can be cleaned using a soft cloth
soaked in lukewarm soapy water. Do not use
solvents or abrasives.

Cleaning the detergent dispenser
drawer

Remove the dispenser
by raising it and pul-
ling it out (see figure).
Wash it under running
water; this operation
should be repeated
frequently.

Caring for the door and drum of
your appliance

¢ Always leave the porthole door ajar in order
to prevent unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cle-
aning pump which does not require any main-
tenance. Sometimes, small items (such as
coins or buttons) may fall into the pre-chamber
which protects the pump, situated in its bot-
tom part.

! Make sure the wash cycle has finished and
unplug the appliance.

To access the pre-
chamber:

1. using a screwdri-
ver, remove the cover
panel on the lower
front part of the wa-
shing machine (see
figure);

2. unscrew the lid
by rotating it anti-
clockwise (see figu-
re): a little water may
trickle out. This is
perfectly normal;

@

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the lid back on;

5. reposition the panel, making sure the hooks
are securely in place before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the inlet hose at least once a year. If
there are any cracks, it should be replaced
immediately: during the wash cycles, water
pressure is very strong and a cracked hose
could easily split open.

! Never use second-hand hoses.




Precautions and tips
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! This washing machine was designed and constructed in
accordance with international safety regulations. The fol-
lowing information is provided for safety reasons and must
therefore be read carefully.

General safety

e This appliance was designed for domestic use only.

« This appliance can be used by children aged

from 8 years and above and persons with re-

duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the appliance. Clea-
ning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Do not touch the machine when barefoot or with wet or

damp hands or feet.

Do not pull on the power supply cable when unplugging

the appliance from the electricity socket. Hold the plug

and pull.

e Do not open the detergent dispenser drawer while the

machine is in operation.

Do not touch the drained water as it may reach extreme-

ly high temperatures.

Never force the porthole door. This could damage the

safety lock mechanism designed to prevent accidental

opening.

e |f the appliance breaks down, do not under any circum-
stances access the internal mechanisms in an attempt
to repair it yourself.

e Always keep children well away from the appliance while
it is operating.

e The door can become quite hot during the wash cycle.

e |f the appliance has to be moved, work in a group of two
or three people and handle it with the utmost care. Never
try to do this alone, because the appliance is very heavy.

e Before loading laundry into the washing machine, make
sure the drum is empty.

Disposal

e Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

e The European Directive 2012/19/EU (WEEE) on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected separately
in order to optimise the recovery and recycling of the
materials they contain and reduce the impact on human
health and the environment. The crossed out “wheeled
bin” symbol on the product reminds you of your obliga-
tion, that when you dispose of the appliance it must be
separately collected.

Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct
disposal of their old appliance.




Description of the washing
machine and starting a wash cycle

E Control panel

WASH CYCLE PROGRESS/
DELAY TIMER indicator lights

START/
FUNCTION
ON/OFF button buttons with PAUSE
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Detergent dispenser drawer

WASH CYCLE
knob

Detergent dispenser drawer: used to dispense deter-
gents and washing additives (see “Detergents and laundry”).

ON/OFF button: switches the washing machine on and off.

WASH CYCLE knob: programmes the wash cycles. During
the wash cycle, the knob does not move.

FUNCTION buttons with indicator light: used to select the
available functions. The indicator light corresponding to the
selected function will remain lit.

TEMPERATURE knob: sets the temperature or the cold
wash cycle (see “Personalisation”).

SPIN SPEED knob: sets the spin speed or exclude the spin
cycle completely (see “Personalisation”).

WASH CYCLE PROGRESS/DELAY TIMER indicator
lights: used to monitor the progress of the wash cycle.

The illuminated indicator light shows which phase is in pro-
gress.

If the Delay Timer function has been set, the time remaining
until the wash cycle starts will be indicated (see next page).

DOOR LOCKED indicator light: indicates whether the door
may be opened or not (see next page).

TEMPERATURE ‘
indicator light
SPIN SPEED

knob

START/PAUSE button with indicator light: starts or tempo-
rarily interrupts the wash cycles.

N.B. To pause the wash cycle in progress, press this button;
the corresponding indicator light will flash orange, while the
indicator light for the current wash cycle phase will remain lit
in a fixed manner. If the DOOR LOCKED & indicator light is
switched off, the door may be opened (wait approximately
3 minutes).

To start the wash cycle from the point at which it was inter-
rupted, press this button again.

Standby mode
This washing machine, in compliance with new energy saving
regulations, is fitted with an automatic standby system which
is enabled after about 30 minutes if no activity is detected.
Press the ON-OFF button briefly and wait for the machine
to start up again.
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Indicator lights Wash cycle phase indicator lights

Once the desired wash cycle has been selected and has be-
The indicator lights provide important information. gun, the indicator lights switch on one by one to indicate which
This is what they can tell you: phase of the cycle is currently in progress.

Wash o8

Delayed start

If the DELAY TIMER function has been activated (see “Per-
sonalisation”), after the wash cycle has been started the
indicator light corresponding to the selected delay period Spin °Q
will begin to flash:

NI
Rinse o

Drain o ¥
3h o & End of wash cycle O END
6h o L2 ) N )
Function buttons and corresponding indicator lights
%h o © When a function is selected, the corresponding indicator
light will illuminate.
12h qf % If the selected function is not compatible with the program-
‘ med wash cycle, the corresponding indicator light will flash
As time passes, the remaining delay will be displayed and and the function will not be activated.
the corresponding indicator light will flash: If the selected function is not compatible with another
.y function which has been selected previously, the indicator
3h o light corresponding to the first function selected will
flash and only the second function will be activated; the
6h o fg indicator light corresponding to the enabled option will
%h 0 © remain lit.
12h o % @ Door locked indicator light
0 When the indicator light is on, the porthole door is locked
The set programme will start once the selected time delay to prevent it from being opened; make sure the indicator
has expired. light is off before opening the door (wait approximately 3

minutes). To open the door during a running wash cycle,
press the START/PAUSE button; the door may be opened
once the DOOR LOCKED indicator light turns off.

Starting a wash cycle

1. Switch the washing machine on by pressing the ON/OFF button. All indicator lights will switch on for a few seconds, then
they will switch off and the START/PAUSE indicator light will pulse.

. Load the laundry and close the door.

. Set the WASH CYCLE knob to the desired programme.

. Set the washing temperature (see “Personalisation”).

5. Set the spin speed (see “Personalisation”).

6. Measure out the detergent and washing additives (see “Detergents and laundry”).

. Select the desired functions.

8. Start the wash cycle by pressing the START/PAUSE button and the corresponding indicator light will remain lit in a fixed
manner, in green.

To cancel the set wash cycle, pause the machine by pressing the START/PAUSE button and select a new cycle.

9. At the end of the wash cycle the END indicator light will switch on. The door can be opened once the DOOR LOCKED &
indicator light turns off (wait approximately 3 minutes). Take out your laundry and leave the appliance door ajar to make sure
the drum dries completely. Switch the washing machine off by pressing the ON/OFF button.

2
3
4
7




Wash cycles

Table of wash cycles

8 |- el =
< Max. | Max. Detergents 238|365 £ |o8
2 |Description of the wash cycle temp. | speed - é% 2 s § 2c| 3 &
7 (°C) | (rpm) | Pre- | o0 | Fabric 3| gelugl ® |93
= wash softener 3 o °
Daily
1 |Cotton with prewash: extremely soiled whites. 90° 800 (] ° o 6 71 1,81 65 | 150’
2 |Cotton Standard 60° (1): heavily soiled whites and resistant colours. M a?(%oo) 800 - ° ° 6 71 1,06 | 50 | 230
3 [Cotton Standard 40° (2): lightly soiled whites and delicate colours. 40° 800 - o o 6 71 1,03 | 66 |215
4 [Synthetics: heavily soiled resistant colours. 60° 800 - ° ° 3 44 | 0,70 | 46 | 145
4 [Synthetics (3): lightly soiled resistant colours. 40° 800 - o (] 3 44 | 047 | 46 | 130
5 |Mix Colored: lightly soiled whites and delicate colours. 40° 800 - [J [J 6 71 | 064 | 50 | 85
20° Zone
6 [Cotton Standard 20°: lightly soiled whites and delicate colours. 20° 800 - [ [ 6 - - - 170
7 |Mix Light 20° 800 - ° ° 6 - - - | 120
8 |20’ Refresh 20° 800 - [J [ 15 - - - 20’
Special
9 |Silk/Curtains: for garments in silk and viscose, lingerie. 30° 0 - o o 1 - - - 55’
10 |Wool: for wool, cashmere, etc. 40° 800 - o ° 1 . - . 65’
11 |Jeans 40° 800 - [ ] [ ] 25 - - - 70
Sport
12 |Sport Intensive 30° 600 - ° [ 2,5 - - - 85’
13 |Sport Light 30° 600 - o ° 2,5 - - - 60’
14 |Sport Shoes 30° | 600 | - o LR e I - | 55
Partial wash cycles
29 |Rinse - 800 - - ° 6 - - - 36’
% Spin + Drain - 800 - - - 6 - - - 10’
g% Drain only * - @ B B, . 6 ) } Y

*If you select programme ‘Z‘g and exclude the spin cycle, the machine will drain only.

The length of cycle shown on the display or in this booklet is an estimation only and is calculated assuming standard working conditions. The actual duration can vary according to factors such as
water temperature and pressure, the amount of detergent used, the amount and type of load inserted, load balancing and any wash options selected.

1) Test wash cycle in compliance with regulation 1061/2010: set wash cycle 2 with a temperature of 60°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption, it should be used for garments
which can be washed at 60°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

2) Test wash cycle in compliance with regulation 1061/2010: set wash cycle 3 with a temperature of 40°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption; it should be used for garments
which can be washed at 40°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

For all Test Institutes:
2) Long wash cycle for cottons: set wash cycle 3 with a temperature of 40°C.
3) Synthetic program along: set wash cycle 4 with a temperature of 40°C.

Sport Intensive (wash cycle 12) is for washing heavily soiled sports clothing fabrics (tracksuits, shorts, etc.); for best
results, we recommend not exceeding the maximum load indicated in the “Table of wash cycles”.

Sport Light (wash cycle 13) is for washing lightly soiled sports clothing fabrics (tracksuits, shorts, etc.); for best results,
we recommend not exceeding the maximum load indicated in the “Table of wash cycles”. We recommend using a liquid
detergent and dosage suitable for a half-load.

Sport Shoes (wash cycle 14) is for washing sports shoes; for best results, do not wash more than 2 pairs simultaneously.
The 20° wash cycles (20° Zone) offer effective washing performance at low temperatures, reducing electricity usage and
expenditure while benefitting the environment.The 20° wash cycles meet all requirements:

Cotton Standard 20° (programme 6) ideal for lightly soiled cotton loads. The effective performance levels achieved at cold
temperatures, which are comparable to washing at 40°, are guaranteed by a mechanical action which operates at varying
speed, with repeated and frequent peaks.

Mix Light (programme 7) ideal for mixed loads (cotton and synthetics) with a normal soil level. The effective performance levels
achieved at cold temperatures are guaranteed by a mechanical action which operates at varying speed, across set average
intervals.

20’ Refresh (programme 8) ideal for refreshing and washing lightly soiled garments in a few minutes. It lasts just 20 minutes
and therefore saves both time and energy. It can be used to wash different types of fabrics together (except for wool and silk),
with a maximum load of 1.5 kg.
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Setting the temperature

Turn the TEMPERATURE knob to set the wash temperature (see Table of wash cycles).

The temperature may be lowered, or even set to a cold wash .

The washing machine will automatically prevent you from selecting a temperature which is higher than the maximum value
set for each wash cycle.

¥ Exception: if the 2 programme is selected, the temperature can be increased up to a value of 90°C.

Setting the spin speed
Turn the SPIN SPEED knob to set the spin speed for the selected wash cycle.
The maximum spin speeds available for each wash cycle are as follows:

Wash cycles Maximum spin speed
Cottons 800 rpm

Synthetics 800 rpm

Wool 800 rpm

Silk drain only

The spin speed may be lowered, or the spin cycle can be excluded altogether by selecting the symbol @
The washing machine will automatically prevent you from selecting a spin speed which is higher than the maximum speed
set for each wash cycle.

Functions

The various wash functions available with this washing machine will help to achieve the desired results, every time.
To activate the functions:

1. Press the button corresponding to the desired function;

2. the function is enabled when the corresponding indicator light is illuminated.

Note:

- If the selected function is not compatible with the programmed wash cycle, the corresponding indicator light will flash and
the function will not be activated.

- If the selected function is not compatible with another function which has been selected previously, the indicator light
corresponding to the first function selected will flash and only the second function will be activated; the indicator light
corresponding to the enabled option will remain lit.

EcoTime

Selecting this option enables you to suitably adjust drum rotation, temperature and water to a reduced load of lightly soiled
cotton and synthetic fabrics (refer to the “Table of wash cycles”). “EcoTime” enables you to wash in less time thereby saving
water and electricity. We suggest using a liquid detergent suitably measured out to the load quantity.

Enegr{gy Savér

The E“irfgj Saver function saves energy by not heating the water used to wash your laundry - an advantage both to the
environment and to your energy bill. Instead, intensified wash action and water optimisation ensure great wash results in the
same average time of a standard cycle.

For the best washing results we recommend the usage of a liquid detergent.

29 Extra Rinse

By selecting this option, the efficiency of the rinse is increased and optimal detergent removal is guaranteed. It is particularly
useful for sensitive skin.

Delay timer

This timer delays the start time of the wash cycle by up to 12 hours.

Press the button repeatedly until the indicator light corresponding to the desired delay time switches on. The fifth time the button
is pressed, the function will be disabled.

N.B. Once the START/PAUSE button has been pressed, the delay time can only be modified by decreasing it until launching
the set programme.




Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct dose of
detergent: adding too much detergent will not necessa-
rily result in a more efficient wash, and may in fact cause
build up on the inside of your appliance and contribute to
environmental pollution.

! Do not use hand washing detergents because these
create too much foam.

! Use powder detergent for white cotton garments, for pre-
washing, and for washing at temperatures over 60°C.

! Follow the instructions given on the detergent packaging.

Open the detergent di-
spenser drawer and pour
in the detergent or washing
additive, as follows.

Compartment 1: Pre-wash detergent (powder)
compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

Liquid detergent should only be poured in immediately
prior to the start of the wash cycle.

compartment 3: Additives (fabric softeners, etc.)

The fabric softener should not overflow the grid.

Preparing the laundry

¢ Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from whites.

e Empty all garment pockets and check the buttons.

e Do not exceed the values listed in the “Table of wash
cycles”, which refer to the weight of the laundry when dry.

How much does your laundry weigh?

1 sheet 400-500 g

1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Garments requiring special care

Silk: use special wash cycle 9 to wash all silk garments. We
recommend the use of special detergent which has been
designed to wash delicate clothes.

Curtains: fold curtains and place them in a pillow case or
mesh bag. Use wash cycle 9.

Wool: all wool garments can be washed using programme
10, even those carrying the “hand-wash only” \4 label.
For best results, use special detergents and do not exceed
1 kg of laundry.

Jeans: Turn garments inside-out before washing and use a
liquid detergent. Use programme 11.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations and
to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates
continuously at a speed which is slightly greater than the
washing rotation speed. If, after several attempts, the load
is not balanced correctly, the machine spins at a reduced
spin speed. If the load is excessively unbalanced, the
washing machine performs the distribution process instead
of spinning. To encourage improved load distribution and
balance, we recommend small and large garments are
mixed in the load.

10



Troubleshooting
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Your washing machine could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”), make sure
that the problem cannot be solved easily using the following list.

Problem:

The washing machine does not
switch on.

The wash cycle does not start.

The washing machine does not
take in water (the indicator light for
the first wash cycle stage flashes
rapidly).

The washing machine continuously
takes in and drains water.

The washing machine does not
drain or spin.

The washing machine vibrates a lot
during the spin cycle.

The washing machine leaks.

The “Functions” indicator lights and
the “start/pause” indicator light flash,
while one of the “phase in progress”
indicator lights and the “door locked”
indicator light will remain lit in a fixed
manner.

There is too much foam.

Possible causes / Solutions:

® The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
e There is no power in the house.

e The washing machine door is not closed properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

e The water tap has not been opened.

e A delayed start has been set (see “Personalisation”).

e The water inlet hose is not connected to the tap.
e The hose is bent.

e The water tap has not been opened.

e There is no water supply in the house.

e The pressure is too low.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

e The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from the floor
(see “Installation”).

e The free end of the hose is under water (see “Installation”).

* The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch

the appliance off and contact the Assistance Service. If the dwelling is on one of

the upper floors of a building, there may be problems relating to water drainage,

causing the washing machine to fill with water and drain continuously. Special

anti-draining valves are available in shops and help to avoid this inconvenience.

e The wash cycle does not include draining: some wash cycles require the drain
phase to be started manually.

e The drain hose is bent (see “Installation”).

e The drainage duct is clogged.

e The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
e The washing machine is not level (see “Installation”).
e The washing machine is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

e The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation”).

e The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see “Care
and maintenance”).

e The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

e Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute and then
switch it back on again.
If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

e The detergent is not suitable for machine washing (it should display the text
“for washing machines” or “hand and machine wash”, or the like).
e Too much detergent was used.

11



Service

Before calling for Assistance:

e Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

¢ Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e |f this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number provided on the
guarantee certificate.

! Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate applied to the rear of the washing machine, and can also be found on the
front of the appliance by opening the door.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010

Brand INDESIT
IWC 80851 C

Model ECO EU
Rated capacity in kg of cotton &
Energy efficiency class on a scale from A+++ (low consumption) to G (high consumption) A+
Energy consumption per year in kwh 1 196
Energy consumption of the standard 60 °C cotton pregramme at full load in kWh 2) 1.066
Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at partial load in kwh 2 0.731
Energy consumption of the standard 40 °C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.853
Power consumption of the off-mode in W 0.5
Power consumption of the left-on mode in W 8
Water consumption per vear in litres 3) 8391
Spin-drying efficacy class on a scale from G (minimum efficacy) to A (maximum efficacy) D
Maximum spin speed attained ¥ 800
Remaining moisture content 5) 71.0%
Programme time of the "standard 60 °C cotton” at full load in minutes 230
Programme time of the "standard 60 °C cotton” at partial load in minutes 175
Programme time of the "standard 40°C cotton” at partial load in minutes 170
Duration of the left-on mode in minutes 30
Noise in dB(A) re 1 pW washing %) 60
Noise in dB(A) re 1 pW spinning 6) 78
Built-in model

¥ The “standard §0°C cotton” at full and partial load and the “"standard 40°C cotton” at partial load are the standard washing programmes to which the information in the label
and the fiche relates. Standard 80°C cotton and standard 40°C cotten are suitable to clean normally seiled cotton laundry and are the mest efficient pregrammes in terms of
combined energy and water consumption. Partial load iz half the rated load.

2} Based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 80°C and £0°C at full and partial load, and the consumption of the low-power modes. Actual energy
consumption wil depend on how the appliance is used.

3 Based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 80°C and 40°C at full and partial load. Actual water consumption will depend on how the appliance is used.
4 For the standard 50 *C at full and partial load or the 20°C at partial whichever is lower.
3} attained for 60 °C cotton at full and partial lnad or the 40°C at partial whichewver iz higher.

8 Based on washing and spinning phases for the standard §0°C cotton programme at full load.
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Instalace

! Je dulezité uschovat tento navod tak, aby-
ste jej mohli kdykoli konzultovat. V pfipadé
prodeje, darovani nebo prestéhovani pracky
se ujistéte, Ze zUstane ulozen v blizkosti
pracky, aby mohl poslouzit novému maijitel
pfi seznameni s jeji Cinnosti a s pfislusnymi
upozornénimi.

! Pozorné si prfecCtéte uvedené pokyny: ob-
sahuji dulezité informace tykajici se instala-
ce, pouziti a bezpecCnosti pfi praci.

Rozbaleni a vyrovnani do vodoro-
vne polohy

Rozbaleni

1. Rozbalte pracku.

2. Zkontrolujte, zda béhem prepravy
nedoslo k jejimu posSkozeni. V pfipadég, ze
je poskozena, ji nezapojujte a obratte se na
prodejce.

3. Odstrarite 3
Srouby chranici
pred posSkozenim
béhem prepravy a
gumovou podlozku
s prislusnou
rozpérkou, které se
nachazeji v zadni
Casti (viz obrazek).

4. Uzavrete otvory po Sroubech plastovymi
krytkami z pfislusenstvi.

5. Uschovejte vSechny dily: v pfipadé
opétovné prepravy pracky je bude tfeba na-
montovat zpét.

! Obaly nejsou hracky pro déti!
Vyrovnani do vodorovné polohy

1. Pracku je tfeba umistit na rovnou a pe-
vnou podlahu, aniz by se opirala o sténu,
nabytek Ci néco jiného.

2.V pfipade, ze
podlaha neni do-
konale vodorovna,
mohou byt pfipadné
rozdily vykompenzo-
vany Sroubovanim
pfednich nozek (viz
obrazek); Uhel sklo-
nu, naméreny na pra-
covni plose, nesmi
presahnout 2°.

Dokonalé vyrovnani do vodorovné polohy
zabezpeci stabilitu zafizeni a zamezi vzniku
vibraci a hluku béhem cinnosti. V pfipadé
instalace na podlahovou krytinu nebo na
koberec nastavte nozky tak, aby pod prackou
zUstal dostateény volny prostor pro ventilaci.

P,Fti_pojeni k elektrické a k vodovodni
siti

Pripojeni pritokové hadice vody

1. Pfipojte pfivodni
hadici jejim
zaSroubovanim ke
kohoutku studené
vody s hrdlem se
zavitem 3/4“ (viz
obrazek).

Pred pfipojenim
hadice nechte vodu
odtékat, dokud nebu-
de Cira.

7D
Il

2. Pripojte pfitokovou
hadici k pracce
prostfednictvim
prislusné pripojky

na vodu, umisténé
vpravo nahofre (viz
obrazek).

3. Dbejte na to, aby hadice nebyla pfilis oh-
nuta ani stlacena.

! Tlak v rozvodu vody se musi pohybovat

v rozmezi hodnot uvedenych v tabulce s
technickymi udaji

(viz vedlejsi strana).

!V pfipadé, ze délka pfitokové hadice ne-
bude dostateCna, obratte se na specializo-
vanou prodejnu nebo na autorizovany tech-
nicky personal.

! Nikdy nepouzivejte jiz pouzité hadice.

! Pouzivejte hadice z pfislusenstvi zafizeni.
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Pripojeni vypoustéci hadice

Pfipojte vypoustéci
_____ ~— hadici, aniz byste ji
T ___ ohybali, k odpado-
vému potrubi nebo
65 - 100 cm < k odpadu ve sténé,
ktery se nachazi od

65 do 100 cm nad

l ________ Lt zemi;

nebo ji uchytte k
okraji umyvadia Ci
vany a pripevnéte
vodici drzak

z prislusenstvi ke
kohoutu (viz obra-
zek). Volny konec
vypoustéci hadi-
ce nesmi zUstat
ponofeny do vody.

! Pouziti prodluzovacich hadic se
nedoporucuje; je-li vSak nezbytné,
prodluzovaci hadice musi mit stejny pramér
jako originalni hadice a jeji délka nesmi
pfesahnout 150 cm.

Pripojeni k elektrické siti

Pfed zasunutim zastrcky do zasuvky se

ujistéte, Ze:

» Je zasuvka uzemnéna a ze vyhovuje nor-
mam;

* je zasuvka schopna snést maximalni zatéz
odpovidajici jmenovitému pfikonu zafizeni,
uvedenému v tabulce s technickymi udaji
(viz vedle);

* hodnota napajeciho napéti odpovida
udajum uvedenym v tabulce s technickymi
udaji (viz vedle);

* je zasuvka kompatibilni se zastrCkou
pracky. V opacném pfipadeé je tfeba
vymenit zasuvku nebo zastrcku.

! Pracka nesmi byt umisténa venku — pod
Sirym nebem, a to ani v pfipadé, ze by se
jednalo o misto chranéné pfed nepfizni
pocCasi, protoze je velmi nebezpecné vystavit
ji pusobeni desté a boufi.

! Po definitivni instalaci pracky musi zasuvka
zUstat snadno pfistupna.

! Nepouzivejte prodluzovaci kabely a rozvodky.

! Kabel nesmi byt ohnuty ani stlaceny.

!'Vyména kabelu musi byt svéfena vyhradné
autorizovanému technickému personalu.

Upozornéni! Vyrobce neponese zadnou
odpovédnost za nasledky nerespektovani
uvedenych predpisu.

Prvni praci cyklus

Po instalaci zafizeni je tfeba jesté predtim,
nez je pouzijete na prani pradla, provést
jeden zkuSebni cyklus s pracim prostifedkem
a bez naplné pradla nastavenim praciho
programu 2.

Technické udaje

Model IWC 60851

Sifka 59,5 cm
Rozméry vySka 85cm

hloubka 51,7 cm
Kapacita od 1 do 6 kg

Viz Stitek s technicky-
Napajeni mi udaji, aplikovany na

zafizeni.

maximalni tlak
Piipojeni k 1 MPa (10 bar)

minimalni tlak
0.05 MPa (0.5 bar)
kapacita bubnu 40 litrd

rozvodu vody

Rychlost az do 800 otacek za
odstred’'ovani minutu
program 2;

standardni program

Kontroln pro- pro bavinu pro prani pfi

gramy pod-  gnoc

e Predpisy ' :

1061/2010 a program 3

1015/2010 standardni program
pro bavlnu pro prani pfi
40°C.
Toto zafizeni odpovida
nasledujicim  normam

Evropské unie:

- 2004/108/CE (Elektro-
magneticka kompatibilita)
- 2006/95/CE  (Nizké
napéti)

- 2012/19/EU (WEEE)

(€
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Udrzba a péée

Uzavieni pfivodu vody a vypnuti
elektrického napajeni

* Po kazdém prani uzavrete pfivod vody.
Timto zpusobem dochazi k omezeni
opotfebeni pracky a ke snizeni nebezpeci
uniku vody.

* Pfed zahajenim CiSténi pracky a béhem
operaci udrzby vytahnéte zastrcku
napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

Cisténi pracky

VnéjSi Casti a Casti z gumy se mohou Cistit
hadrem navlhenym ve vlazné vodé a sa-
ponatu. Nepouzivejte rozpoustédla ani
abrazivni latky.

Cisténi davkovaée pracich
prostredku

Vytahnéte davkovac
jeho nadzvednutim

a vytazenim smérem
ven (viz obrazek).
Umyijte jej pod prou-
dem vody; tento druh
vycCisténi je tfeba
provadét pravidelné.

Péce o dvirka a buben

 Dvifka ponechte pokazdé pooteviena, aby
se zabranilo tvorbé nepfijemnych zapachda.

Cisténi éerpadla

Soucasti pracky je samodistici Cerpadlo,
které nevyzaduje udrzbu. Mlze se vSak stat,
Ze se v jeho vstupni Casti, ur€ené k jeho
ochrané a nachazejici se v jeho spodni ¢asti,
zachyti drobné predméty (mince, knofliky).

! Ujistéte se, Ze byl praci cyklus ukoncen, a
vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Pristup ke vstupni Casti Cerpadla:

1. pomo-

ci Sroubovaku
odstrante kryci pa-
nel nachazejici se v
predni Casti pracky
(viz obrazek);

2. odSroubujte viko
jeho otacenim proti
sméru hodinovych
ru€iCek (viz obrazek):
vyteCeni malého
mnozstvi vody je
zcela béznym jevem;

3. dokonale vycistéte vnitrek;

4. zaSroubujte zpét viko;

5. namontujte zpét panel, pfiCemz se pred
jeho pfisunutim k zafizeni ujistéte, ze
doSlo ke spravnému zachyceni hackd do
pfislusnych podélnych otvora.

Kontrola pritokové hadice na vodu

Stav pritokové hadice je tfeba zkontrolovat
alespon jednou ro¢né. Jsou-li na ni viditel-
né praskliny nebo trhliny, je tfeba ji vyménit:
silny tlak pusobici na hadici béhem praciho
cyklu by mohl zpusobit jeji nahlé roztrzeni.

! Nikdy nepouzivejte jiz pouzité hadice.

16



Opatreni a rady (i) inpesiT

! Pragka byla navrzena a vyrobena v souladu s platnymi vas upozornuje na povinnost odevzdat zafizeni po
mezinarodnimi bezpe&nostnim pfedpisy. Tato upozornéni skonceni jeho Zivotnosti do oddéleného sbéru.
jsou uvadéna z bezpecnostnich divodu a je tieba si je Spotfebitelé by méli kontaktovat pfislusné mistni Urady

pozorné precist. nebo svého prodejce ohledné informaci tykajicich se

spravné likvidace starého zafizeni.
Zakladni bezpeénostni pokyny

* Toto zafizeni bylo navrzeno vyhradné pro pouziti v
domacnosti.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8
let a osoby se snizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi
a znalostmi, kdyz se nachazeji pod
nalezitym dohledem nebo kdyz byly
nalezité vyskoleny ohledné bezpecného
pOUZItI zqflzegl_a_uvedomuu SI SOUVIS€JICI
nebezpeci. Déti si nesmi hrat se zafizenim.
Déti nesmi provadét operace udrzby a
CiSténi bez dohledu.

* Nedotykejte se zafizeni bosi nebo v pfipadé&, Ze mate
mokré ruce Ci nohy.

* Nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky tahem za kabel, ale
uchopenim za zastrcku.

* Neotvirejte davkovac pracich prostfedkd b&éhem
Cinnosti zafizeni.

* Nedotykejte se odcerpavané vody, protoze mize mit
velmi vysokou teplotu.

* Nepokousejte se o nasilné otevieni dvifek: mohlo
by dojit k poSkozeni bezpecnostniho uzaveéru, ktery
zabranuje nahodnému otevieni.

* PFi vyskytu poruchy se v zadném pfipadé nepokousejte
0 opravu vnitfnich ¢asti zafizeni.

* Vzdy méjte pod kontrolou déti a zabrarnte tomu, aby se
priblizovaly k zafizeni béhem praciho cyklu.

* Béhem praciho cyklu maji dvifka tendenci ohfat se.

« V pfipadé potfeby pfemistujte pracku ve dvou nebo
ve tfech a vénujte celé operaci maximalni pozornost.
Nikdy se nepokousejte zafizeni pfemistovat sami, je
totiz velmi tézké.

» PFed zahajenim vkladani pradla zkontrolujte, zda je
buben prazdny.

Likvidace

« Likvidace obalovych material(: pfi jejich odstranéni
postupuijte v souladu s mistnim predpisy a dbejte na
moznou recyklaci.

» Evropska smérnice 2012/19/EU (WEEE) o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich stanovuje, ze
staré domaci elektrické spotfebite nesmi byt od-
kladany do bézného netfidéného domovniho odpadu.
Staré spotiebic¢e musi byt odevzdany do oddéleného
sbéru, a to za Ucelem recyklace a optimalniho vyuziti
materialu, které obsahuji, a z dlivodu predchazeni
negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi. Symbol “pfeSkrtnuté popelnice” na vyrobku
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Popis pracky a zahajeni

praciho programu

Ovladaci panel
(074

Kontrolky PRUBEHU PRACIHO
CYKLU/ODLOZENEHO STARTU

AN Tlacitko s
Tlacitko :T;jé'}ltilfa? sN I:ontrolkami kontrolkou
ON/OFF |§Xﬁ§'£/

|
O

AN
OO
O

7]
‘O 'O
7

o
— | S _
Oto¢ny ovladaé Kontrolka
TEPLOTY A
. « . . o ZABLOKOVANA
Davkovac pracich prostredku Otoény ovia dac Ototny oviadat: DVIRKA
PROGRAMU ODSTREDOVANI

Davkovac pracich prostiredku: slouzi k davkovani
pracich prostfedkd a pfidavnych prostredkl (viz ,,Praci
prostredky a pradlo®).

Tlacitko ON/OFF: slouzi k zapnuti a vypnuti pracky.

Otoény ovladaé PROGRAMU: pro nastaveni pracich
programu. Béhem praciho programu zlstane ve stejné
poloze.

FUNKCNI tlagitka s kontrolkami: slouzi k volbé jed-
notlivych dostupnych funkci. Kontrolka zvolené funkce
zUstane rozsvicena.

Otoény ovladaé ODSTREDOVANI: slouzi k nastaveni
odstfedovani nebo k jeho vylouceni (viz ,UZivatelska
nastaveni®).

Oto¢ny ovlada¢ TEPLOTY: slouzi k nastaveni teploty
prani nebo prani ve studené vodé (viz ,UZivatelska
nastaveni®).

Kontrolky PRUBEHU PRACIHO CYKLU/
ODLOZENEHO STARTU: slouzi ke kontrole pribéhu
praciho programu.

Rozsvicena kontrolka poukazuje na probihajici fazi.

V pfipadé, ze byla nastavena funkce ,Odlozeného
startu®, budou informovat o ¢ase zbyvajicim do zahajeni
praciho programu (viz vedlej$i strana).

Kontrolka ZABLOKOVANA DVIRKA: informuje o tom,
zda je mozné otevfit dvifka (viz vedlejsi strana).

Tlac&itko s kontrolkou START/PAUSE: Slouzi ke spusténi
nebo do€asnému preruseni programd.

POZN.: Stisknuti tohoto tlacitka slouzi k preruseni
probihajiciho prani; pfislusna kontrolka bude blikat
oranzovym svétlem, zatimco kontrolka probihajici faze
zUstane rozsvicena stalym svétlem. Kdyz bude kontrol-
ka ZABLOKOVANA DVIRKA & zhasnuta, bude mozné
otevfit dvifka (vyCkejte pfiblizné 3 minuty).

Za ucelem opétovného zahajeni prani z bodu, ve kterém
bylo pferuseno, znovu stisknéte toto tlacitko.

Pohotovostni rezim

Za UCelem shody s novymi predpisy souvisejicimi s energe-
tickou Usporou je tato pracka vybavena systémem auto-
matického vypnuti (pfechodu do pohotovostniho rezimu —
standby), ktery je aktivovan po uplynuti nékolika minut, kdyz
se pracka nepouziva. Kratce stisknéte tlacitko ON-OFF
(ZAPNOUT-VYPNOUT) a vyckejte na obnoveni ¢innosti
zafizeni.
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Kontrolky

Kontrolky jsou zdrojem dulezitych informaci.
Informuji nas o nasledujicich skute¢nostech:

Odlozeny start

Kdyz byla aktivovana funkce ,Odlozeného startu® (viz
,UZivatelska nastaveni®), po zahajeni praciho programu
zacne blikat pfislusna kontrolka zvoleného odlozeni:

3ho &

6h o 2

%h o ©

12h 19\7 iy

Priibézné bude zobrazovan ¢as zbyvajici do startu a zo-
brazovani bude provazeno blikanim pfislusné kontrolky:

3h o &

6h o 2

%h o ©

12h o ¥

Po uplynuti zvolené doby odlozeni dojde k zahajeni
nastaveného programu.

Zahajeni praciho programu

Kontrolka aktualni faze praciho programu:

Po zvoleni a zahajeni poZzadovaného praciho cyklu dojde
k postupnému rozsviceni kontrolek informujicich o jeho
pribéhu.

Prani o @
Machani o N
Odstredovani °Q
Odcerpani vody o %
Ukonceni prani O END

Funkgeni tlacitka a prislusné kontrolky

Po zvoleni konkrétni funkce dojde k rozsviceni pfislusné
kontrolky.

V pfipadé, Ze zvolena funkce neni kompatibilni s nasta-
venym pracim programem, pfislusna kontrolka zacne
blikat a funkce nebude aktivovana.

V pfipadé, ze zvolena funkce neni kompatibilni s jinou
pfedem zvolenou funkci, kontrolka prvni funkce bude
blikat a bude aktivovana pouze druha, pficemz kontrolka
zvolené funkce se rozsviti stalym svétlem.

@ Kontrolka zablokovanych dvirek

Rozsviceni této kontrolky poukazuje na to, Ze dvitka jsou
zajisténa kvuli zamezeni nahodnému otevieni; aby se zabra-
nilo poskozeni dvifek, pred jejich otevienim je tfeba vyckat,
dokud uvedena kontrolka nezhasne; (vyCkejte priblizné 3 mi-
nuty). Za Ucelem otevieni dvifek v priibéhu praciho cyklu
stisknéte tlacitko START/PAUSE; kdyz bude kontrolka
ZABLOKOVANA DVIRKA zhasnuta, bude mozné oteviit
dvirka.

1. Zapnéte pracku stisknutim tlacitka ON/OFF. VSechny kontrolky se rozsviti na nékolik sekund, poté se zhasnou a bude

blikat kontrolka START/PAUSE.
2. Naplnte pracku a zavfete dvirka.

. Nastavte teplotu prani (viz ,UZivatelska nastaveni®).

NOo OGP~

. Zvolte pozadované funkce.

. Nastavte rychlost odstfedovani (viz ,,UzZivatelska nastaveni®).
. Nadavkuijte praci prostfedek a pfidavné prostiedky (viz ,Praci prostfedky a pradlo®).

. Otoénym ovladaéem PROGRAMU nastavte pozadovany praci program.

8. Zahaijte praci program stisknutim tlacitka START/PAUSE a pfislusna kontrolka zUstane rozsvicena stalym svétlem ze-
lené barvy. ZruSeni nastaveného praciho cyklu se provadi pferusenim ¢innosti zafizeni stisknutim tlacitka START/PAUSE

a volbou nového cyklu.

9. Po ukongeni praciho programu se rozsviti kontrolka END. Po zhasnuti kontrolky ZABLOKOVANA DVIRKA & bude
mozné otevfit dvifka (vyckejte pFiblizné 3 minuty). Vytahnéte pradlo a nechte dvifka pooteviend, aby bylo umoznéno

vysuseni bubnu. Vypnéte pracku stisknutim tlacitka ON/OFF.
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Praci programy

Tabulka pracich program

B : —_ +
= 52| ety | 2 |es| 55| 5| £
£ Max. |S'E = 3L 8% (28| @
§1 Popis programu teplota | 28| _| ~§ s 8 B 4 % s 3
£ 0 |3z 55|28 & |R5|aE|cE| 2
s8|o|£|E © S e =
2 E ol g = g£| ©
Programy pro kazdodenni prani (Daily)
1 |Bavina + predprani: mimoradné znetisténé bflé prédio. 90° 800 @ |®| @ 6 71 11,81 | 65 | 150’
2 |Standardni program pro bavinu pro prani pFi 60°C (1): silng znetisténé bilé a barevné pradio z odalnych tkanin. (Max.O;O") 800 |-|®|@® 6 71 11,06 | 50 | 230
3 |Standardni program pro bavinu pro prani pFi 40°C (2): silng znetisténé bflé a barevné choulostivé prédio. 40° 800 |-|®|® 6 71 11,03] 66 | 215
4 |Syntetika: velmi znecisténé barevné pradio z odolnych tkanin. 60° 800 |-|®|® 3 44 10,70 | 46 | 145’
4 |Syntetika (3): tastetné znetisténé barevné pradio z odalnych tkanin. 40° 800 |-|®|® 3 44 1047 | 46 | 130
5 |Barevna bavlna: malo znetidténé bilé a barevné choulostivé pradio. 40° 800 |-|®|@® 6 711064 | 50 | 85
20° Zone
6 |Standardni program pro bavinu pro prani pii 20°C: silng znetisténé bflé a barevné choulostivé prédio. 20° 800 |-|®|® 6 - - - | 170
7 |Mix Light 20° 800 |-|®|®]| 6 - - - | 120
8 |20’ Refresh 20° 800 |-|@|®@]| 15 - - - |20
Specialni programy (Special)
9 [Hedvabi/Zaclony: pro prédlo z hedvabi, viskdzy, spodni pradlo. 30° 0|-|e|e® 1 - - - | 5%
10 |VIna: pro vinu, kasmir atd. 40° 80| -|@|® 1 - - - 65’
11 |Jeans 40° 800 | - |®@| ®]| 25 - - - |70
Sport
12 |Sport Intensive 30° 600 | - |®@| ®| 25 | - - - | 8%
13 [Sport Light 30° 600 | -|@|®@]| 25 - - - | 60
14 |Sport Shoes 30° 600 | - |@®@|® Mp‘;?ye - - - | 58
Dil&i programy
99 [Machanf - 80| -|-|®]| 6 - - - | 36
% Odstredovént + Odterpani vady - 800 | - | -1 - 6 - - - 10
% * Samostatné odterpanf vody - @ - - - 6 - - - 3

*V pfipadé volby programu % a vylouceni odstfed'ovani zafizeni provede pouze odcerpani vody.

Doba trvani cyklu uvedena na displeji nebo v navodu predstavuje odhad vypocitany na zakladé standardnich podminek. Skutecna doba se muze ménit v zavislosti
na Cetnych faktorech, jako je napr. teplota a tlak vody na vstupu, teplota prostredi, mnoZstvi praciho prostredku, mnoZstvi a druh napiné, vyvazeni népiné a zvolené
volitelné funkce.

1) Kontrolni program podle predpisy 1061/2010: nastavte program 2 s teplotou 60°C.

Tento cyklus je vhodny pro prani béZzné znecisténé baviny a jedna se o nejucinnéjsi cyklus z hlediska kombinované spotreby energie a vody uréeny pro pradlo, které
Ize prét pri teploté do 60 °C. Skutecna teplota prani se muze lisit od uvedené.

2) Kontrolni program podle predpisy 1061/2010: nastavte program 3 s teplotou 40°C.

Tento cyklus je vhodny pro prani bézné znecisténé baviny a jedna se o nejucinnéjsi cyklus z hlediska kombinované spotifeby energie a vody uréeny pro pradlo, které
Ize prét pri teploté do 40°C. Skutecna teplota prani se muze lisit od uvedené.

Pro vSechny Kontrolni Gstavy:

2) Dlouhy program na prani baviny: nastavte program 3 s teplotou 40°C.

3) Synteticky program spolu: nastavte program 4 s teplotou 40°C.

Sport Intensive (program 12) byl navrzen pro velmi znecisténé latky sportovniho obleceni (teplakové soupravy, Sortky apod.);
pro dosazeni optimalnich vysledk( se doporuéuje nepfekracovat maximalni naplf uvedenou v “Tabulka pracich programd’”.
Sport Light (program 13) byl navrzen pro mirné znecisténé latky sportovniho obleceni (teplakové soupravy, Sortky apod.);
pro dosazeni optimalnich vysledkd se doporucuje nepfekracovat maximalni naplfh uvedenou v “Tabulka pracich programi’.
Doporucuje se pouzit tekuty praci prostfedek a pouzit davku vhodnou pro polovi¢ni napln.

Sport Shoes (program 14) byl navrZzen pro prani sportovni obuvi; pro dosazeni optimalnich vysledkd neperte vice nez 2
pary najednou.

Programy 20° (20° Zone) nabizeji dobrou vykonnost prani pfi nizkych teplotach, pfi¢emz umoznuji nizsi pouziti elektrické
energie s vyhodami pro finanéni Usporu i pro Zivotni prostfedi. Programy 20° vyhovuji vSem pozadavkim:

Standardni program pro bavinu pro prani pfi 20°C (program 6) idealni pro naplné ze znecisténé baviny. Dobra vykonnost
i za studena, srovnatelna s pranim pfi 40 °C, je zaru¢ena mechanickym pusobenim, které je zaloZzeno na zméné rychlosti
v kratkych nebo dlouhych intervalech.

Mix Light (program 7)idealni pro smiSené napIné (bavina a syntetika), tvofené stfedné znecisténym pradlem. Dobra vykonnost prani
i za studena je zaru€¢ena mechanickym plsobenim, které je zalozeno na zméné rychlosti ve stfednich nebo uréenych intervalech.
20’ Refresh (program 8) osvézeni idealni cyklus pro osvézeni a prani mirné znecisténého pradla v prabé&hu par minut. Trva
pouze 20 minut a Setfi tak €as i energii. Umoznuje prat dohromady tkaniny rizného druhu (s vyjimkou viny a hedvabi) pfi
naplni nepfesahujici 1,5 kg.
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Uzivatelska nastaveni (i) inpesit

Nastaveni teploty

Otacenim oto¢ného ovladace TEPLOTY se nastavuje teplota prani (viz Tabulka program).

Teplota mlze byt postupné snizovana az po prani ve studené vodeé (5%).

Zarizeni automaticky zabrani nastaveni vyssi teploty, nez je maximalni teplota pro kazdy praci program.
! Vyjimka: pfi volbé programu 2 bude mozné zvysit teplotu az na 90°C.

Nastaveni odstred’ovani
Otadenim otodného ovladaée ODSTREDOVANI se nastavuje rychlost odstfedovani zvoleného praciho programu.
Maximalni rychlosti pro jednotlivé praci programy jsou:

Programy Maximalni rychlost
Bavilna 800 otacek za minutu
Syntetika 800 otacek za minutu
Vina 800 otacek za minutu
Hedvabi pouze odCerpani vody

Rychlost odstfedovani mlze byt snizena nebo muze byt odstfedovani vylou¢eno volbou symbolu @
Zarizeni automaticky zabrani odstfedovani vyssi rychlosti, nez je maximalni rychlost pro kazdy praci program.

Funkce

Jednotlivé funkce, kterymi pracka disponuje, umoziiuji dosahnout pozadovaného stupné Cistoty a bé&losti praného pradla.
Zpusob aktivace jednotlivych funkci:

1. stisknéte pfislusné tlacitko pozadované funkce;

2. rozsviceni pfisludné kontrolky signalizuje, Ze doslo k aktivaci zvolené funkce.

Poznamka:

- V pripadé, zZe zvolena funkce neni kompatibilni s nastavenym pracim programem, pfislusna kontrolka za¢ne blikat a
funkce nebude aktivovana.

- V pripadé, zZe zvolena funkce neni kompatibilni s jinou pfedem zvolenou funkci, kontrolka prvni funkce bude blikat a
bude aktivovana pouze druha, pfi¢emz kontrolka zvolené funkce se rozsviti stalym svétlem.

EcoTime

Volbou této volitelné funkce se bude mechanicky pohon, teplota a voda optimalizovat pro snizenou naplii mirné
znecisténé baviny a syntetickych materiala “Tabulka pracich programd’”. PFi pouZiti “EcoTime” mlzete pracovat s kratSimi
dobami a uSetfit vodu a energii. Doporucuje se pouzivat davku tekutého praciho prostfedku vhodnou pro napinéné
mnoZzstvi.

Energ Savér

Funkce Eni@ s pfispiva k energetické uspofe tim, Ze neohfiva vodu pouzitou pro prani pradla — jedna se o vyhodu

pro zivotni prostfedi i pro ucet za elektrickou energii. Zesileny ucinek a optimalizovana spotfeba vody vskutku zaru&uji
optimalni vysledky béhem stejné primérné doby odpovidajici standardnimu cyklu. Pro dosazeni lepSich vysledkl prani
se doporucCuje pouzit tekuty praci prostfedek.

9% Extra machani
Volbou této volitelné funkce se zvysi u€innost machani a zajisti se maximaini stupen odstranéni praciho prostredku. Je
uziteCna zejména pro mimoradné citlivé pokozky.

Odlozeny start

Slouzi k odlozeni zahajeni praciho cyklu az o 12 hodin.

Opakované stisknéte tlacitko az do rozsviceni kontrolky oznacujici pozadovanou dobu odlozZeni. Po patém stisknuti tlacitka
dojde k vylouceni uvedené funkce.

POZN.: Po stisknuti tlaCitka START/PAUSE je mozné zménit hodnotu odlozeni pouze ve smyslu jejiho snizeni, a to az do
zahajeni nastaveného programu.
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Praci prostredky a pradio

Davkovac pracich prostredku

Dobry vysledek prani zavisi také na spravném davkovani
praciho prostfedku: pouziti jeho nadmérného mnozstvi
snizuje efektivitu prani a napomaha tvorbé vodniho
kamene na vnitfnich ¢astech pracky a zvysuje znecisténi
zivotniho prostredi.

! Nepouziveijte praci prostfedky uréené pro ruéni prani,
protoZe zplsobuji tvorbu nadmérného mnozstvi pény.

! Pro predpirku a prani pfi teplot& vy33i nez 60 °C pouzivejte
praskoveé praci prostfedky pro bilé bavinéné pradlo.

! Dodrzujte pokyny uvedené na obalu praciho prostfedku.

PFi vytahovani davkovace
pracich prostfedku a pfi
jeho pInéni pracimi nebo
pridavnymi prostredky
postupujte nasledovné.

prihradka 1: Praci prostiredek (praskovy) pro predpirani
prihradka 2: Praci prostiedek (praskovy anebo teku-
ty) pro prani

Tekuty praci prostfedek se naléva pouze tésné pred
uvedenim do chodu.

prihradka 3: Pridavné prostiedky (avivaz, atd.)
Avivaz nesmi vytékat z mrizky.

Priprava pradla
* Roztfidte pradlo podle:
- druhu tkaniny / symbolu na visacce.
- barvy: oddélte barevné pradlo od bilého.
* Vyprazdnéte kapsy a zkontrolujte knofliky.
* Neprekracujte hodnoty povolené naplng, uvedené v
» labulka pracich programu*, vztahujici se na hmotnost
suchého pradla.

Kolik vazi pradlo?
1 prostéradlo 400-500 g
1 povlak na polstar 150-200 g
1 ubrus 400-500 g
1 Zupan 900-1.200 g
1 ruénik 150-250 g

Odévy vyzadujici zvlastni péci

Hedvabi: pouzijte pfisluSny program 9 pro prani

vSeho pradla z hedvabi. Doporu€ujeme pouziti praciho
prostfedku pro choulostivé pradio.

Zaclony: prehnout je a ulozit dovnitf povlaku na polstar
anebo do sacku ze sitoviny. Pouzijte program 9.

Vina: S programem 10 je mozné prat v pracce vSechny
druhy vinéného pradla, také ty, které jsou oznacené
visagkou ,prat pouze v ruce” . Pro dosaZeni optimal-
nich vysledku pouzivejte specificky praci prostfedek a
nepiekraCujte 1 kg pradla.

Jeans: prevratte pradlo naruby a pouZijte tekuty praci
prostfedek. PouZijte program 11.

Systém automatického vyvazeni napiné
Pfed kazdym odstfedovanim buben provede otaceni ry-
chlosti lehce pfevysujici rychlost prani, aby se odstranily
vibrace a aby se naplii rovhomérné rozlozila. V pfipadé,
Ze po nékolikanasobnych pokusech o vyvazeni pradlo
jesté nebude spravné vyvazeno, zafizeni provede
odstfedovani nizsi rychlosti, nez je pfednastavena
rychlost. Za pfitomnosti nadmérného nevyvazeni pracka
provede namisto odstfedovani vyvazeni. Za ucelem
dosazeni rovhomérnéjsiho rozlozeni napiné a jejiho
spravného vyvazeni se doporucuje michat velké a malé
kusy pradla.
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Poruchy a zpusob jejich (i) inbesit
odstraneni

Mize se stat, Ze pracka nebude fungovat. Dfive, nez zatelefonujete na Servisni sluzbu (viz ,Servisni sluzba*), zkontrolu-
jte, zda se nejedna o problém, ktery Ize snadno vyfesit s pomoci nasledujiciho seznamu.

vrw

Poruchy: Mozné priciny / Zpusob jejich odstranéni:

Pracku nelze zapnout. » Zastr¢ka neni zasunuta v zasuvce nebo neni zasunuta natolik, aby do$lo ke
spojeni kontaktu.
* V celém domé je vypnuty proud.

Nedochazi k zahajeni praciho cyklu. * Nejsou fadné zavrena dvirka.
* Nebylo stisknuto tlacitko ON/OFF.
* Nebylo stisknuto tlaCitko START/PAUSE.
* Nebyl otevien kohout pfivodu vody.
* Byl nastaven odlozeny start (viz ,,UZivatelska nastaveni®).

Pracka nenapousti vodu (rychle blika -+ Pfivodni hadice neni pfipojena k vodovodnimu kohoutu.
kontrolka prvni faze prani). * Hadice je pfilis ohnuta.

* Nebyl otevien kohout pfivodu vody.

* V celém domé je uzavieny pfivod vody.

* V rozvodu vody neni dostatecny tlak.

* Nebylo stisknuto tlaCitko START/PAUSE.

Dochazi k nepretrzitému napousténia -+ Vypoustéci hadice se nachazi mimo uréené rozmezi od 65 do 100 cm nad
odcerpavani vody. zemi (viz ,Instalace®).
» Koncova ¢ast vypoustéci hadice je ponofena ve vodé (viz ,Instalace”).
* Odpad ve sténé neni vybaven odvzdusifovacim otvorem.
Kdyz ani po uvedenych kontrolach nedojde k odstranéni problému, uzaviete
pfivod vody, vypnéte pracku a pfivolejte Servisni sluzbu. V pfipadég, ze se byt
nachazi na jednom z nejvyssSich poschodi, je mozné, ze dochazi k sifonovému
efektu, jehoz nasledkem pracka nepfretrzité napousti a odéerpava vodu. Pro
odstranéni uvedeného efektu jsou v prodeji bézné dostupné specialni protisi-
fonové ventily.

Nedochazi k vy€erpani vody nebo » Odcerpani vody netvori sou¢ast nastaveného programu: u nékterych
k odstred’ovani. programu je tfeba jej aktivovat manualné.

» Vypoustéci hadice je ohnuta (viz ,Instalace”).

» Odpadové potrubi je ucpano.

Béhem odstied’'ovani je mozné pozo- < Béhem instalace nebyl buben odjistén pfedepsanym zplsobem

rovat silné vibrace pracky. (viz ,Instalace®).
» Pracka neni dokonale vyrovnana do vodorovné polohy (viz ,Instalace®).
» Pracka je stlacena mezi nabytkem a sténou (viz ,Instalace”).

Dochazi k uniku vody z pracky. » Pritokova hadice neni spravné zasroubovana (viz ,Instalace®).
» Davkovac pracich prostfedku je ucpan (zpusob jeho vycisténi je uveden v
éasti ,Udrzba a péce”).
* Vypoustéci hadice neni upevnéna predepsanym zplsobem (viz ,Instalace®).

Kotrolky “volitelné funkce” a kontrol- » Vypnéte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, vyckejte pfiblizné 1 minu-
ka “START/PAUSE” blikaji a jedna tu a opétovné jej zapnéte.

z kontrolek “probihajici faze” a “za- Kdyz porucha pretrvava, obratte se na Servisni sluzbu.

blokovana dvirka” se rozsviti stalym

svetlem.

» Pouzity praci prostiedek neni vhodny pro pouziti v automatické pracce
Docrlézi k t\v/orbé nadmérného (musi obsahovat oznadeni ,pro prani v prace®, ,pro ruéni prani nebo pro
mnozstvi peny. prani v praéce“ nebo podobné oznaceni).
Bylo pouzito jeho nadmérné mnozstvi.
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Servisni sluzba

Pred pfivolanim Servisni sluzby:

+ Zkontrolujte, zda nejste schopni poruchu odstranit sami (viz ,,Poruchy a zpusob jejich odstranéni®);

» Opétovné uvedte do chodu praci program, abyste ovéfili, zda byla porucha odstranéna;

» V opacném pripadé se obratte na Centrum servisni sluzby na telefonnim &isle uvedeném na zaruénim listu.

: Nikdy se neobracejte s Zadosti o pomoc na techniky, ktefi nejsou k vykonu této Cinnosti opravnéni.

Pri hlaseni poruchy uvedte:

 druh poruchy;

* model zafizeni (Mod.);

* vyrobni Cislo (S/N).

Tyto informace jsou uvedeny na Stitku aplikovaném na zadni €asti pracky a v jeji pfedni ¢asti, dostupné po otevieni
dvirek.

MNARIZENI KOMISE V PRENE SENE PRAVOMOCI (EU) &. 1061/2010

Znatka INDESIT
IWC 60851 C
Madel e Bl
Imenovita kapacita bavinéné latky v kg 5]
Trida energeticke (€innosti na stupnici A+++ (nejniZsi spotieba) aZ G (vysoka spotieba) A+t
Roéni =potfeba energie v kWh 1) 136
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60 *C = celou naplni v kWwh 2) 1.066
Spotieba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 80 °C s poloviéni naplni v kwh 2) 0.731
Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40 °C s poloviéni ndpini v kKWh 2) 0.653
\aZend spotfeba energie ve vypnutém stavu ve W 0.5
VdZend spotfeba energie v reZimu ponechani v zapnutém stavu wve W 8
Roéni spotfeba vaody v litrech 3) 8391
Trida ucinnosti sugeni odstfedovanim na stupnici od G {nejmensi uginnost) do & (nejvyEEi acinnost) D
Maximalni atacly pfi odstfedovani 4) 800
Zbytkowy obsah vihkosti v % 3 71.0%
Trvani .standardniho programu pro bavlnu pro prani pfi 60 °C" s celou naplni v minutach. 230
Trvani ,standardniho programu pro bavlnu pro prani pfi 60 °C" s poloviéni naplni v minutach. 175
Trvani ,standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40 °C" & poloviéni ndplni v minutach. 170
Trvani reZimu ponechani v zapnutém stavu v minutach 30
Emize hluku v dB(A) re 1 pwW bé&hem pranfﬁ} 60
Emize hluku v dB(A) re 1 pW bé&hem odstfedovani %) 78

Westavny spotfebid

1} “Standardni program pro bavinu pro prani pfi 60 *C” s celou napini a poloviéni napini a standardni program pro bavinu pro prani pfi 40°C s poloviéni napini jsou standardni praci
programy, na které se vztahujiinformace uvedené na energetickém Stitku a v informadnim listu. Tyto programy jsou vhodné pro prani béZné znecigténého bavinéného pradla a
jedna se o nejidinnéjE programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

2 Na z&kladE 220 standardnich pracich cykili s programy pro bavinu pro prani pfi 60 *C a 40 °C s celou a poloviéni napini a spotfeba v refimech s nizkou spotfebou energie.
Skutefna spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotrebié pouZivan.

1 Ma zakladE 220 standardnich pracich cykld s programy pre bavinu pro prani pfi 80 °C a 40 *C s celou a polovigni napini. Skuteénd spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je
spotfebit poufivan.

4y standardnho programu pro bavinu pro prani pfi 60 *C s celou napini nebo u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40 *C s poloviéni napini podle toho, ktera
hodnota je mensi

3 standardniho programu pro bavinu pro prani pfig0 *C s celou napini nebo u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40 *C s poloviéni napini podle toho, ktera
hodnota je vEtSi

8 Bzhem fazi prani a odstredovani u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60 *C s celou napini,
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EykataoTaon

! Eival onuavTiko va dlatnpAoETE TO £YXEIPIDIO
auTd yIO va PTTOPEITE va TO OUMUPOUAEUEDTE
OTTOIOONTTOTE OTIYHN. Z€ TTEPITITWON TTWANONG,
TTapaxwpenong n METakopiong, Pefaiwodeite
OTI TTapapével padi ue 1o TTAUVTAPIO Yia va
TTANPOQYOPEI TOV VEO IBIOKTATN YIa TN AEITOUpyia
Kal TIG OXETIKEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

! AloBaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dNYieg: UTTAPXOUV
ONMAVTIKESG TTANPOYOPIES YIa TNV EYKATACTAON,
TN XPrion Kai 1nv ac@daAcia.

ATtroouokeuaoia kal opi{ovTtiwon
ATtroouokeuaoia

1. ATTOOUOKEUAOTE TO TTAUVTHPIO.

2. EAéyETe av TO TTAUVTAPI0 £XEI UTTOOTET CNUIEG
Katd Tn PeTa@opd. Av €xel UTTOOTEI (NUIEG
MNV TO OUVOEETE KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
METATTWANTH.

3. ApaipéoTe TIG 3
Bideg mpooTaciag
yla Tn META®OPA Kal
TO AQOTIXAKI ME TO
OXETIKO BIaXWPIOTIKO,
TTOU BpiokovTal oTO
Tiow MEPOG (BAETTE
eIkévQ).

4. KA€iOTE TIG OTTEG PE TA TTAAOTIKA TTWUATA TTOU
oag TTapéEXovTal.

5. AlatnpeioTe Kal Ta Tpia TEPAXIA: Av TO
TTAUVTHPIO XPEIAOTEN VO HETOQEPOED, Ba TTPETTEI
va avapovTapioTouy.

! O1 cuokeuaaoieg dev ival TTaixvidla yia IKpa
TTaidId.

EuvBuypduuion
/A
)

(@&

1. EyKataoToTe TO
TAUVTAPIO O¢ €va
OATTedO €TMiTTEDO KAl
AVOEKTIKO, XWPIg va
TO OKOUPTTACETE O€
TOiXOUG, ETTITTAQ ] GAAO.
2. Av 10 ddamedo
dev gival amoAuTa
OpICOVTIWMEVO,
avitioTaBpuiorTe
TIG OVWUHUOAAIEG
BidwvovTag 1 ¢epidwvovtag Ta TPOoBIa
Todapdkia (BAETTe eikdva). H ywvia kAiong,
METPNMEVN OTNV €TQAvVEIQ gpyaciag, Oev
TIPETTEI VA GETTEPVAEI TIG 2°.

D)

Mia @povTiopévn opifovTiwon TTPoodidel
oTOBEPOTNTA OTN MUNXAVI KOl aTToooBEi
dovnoeig, BopuBoug Kal JETATOTTIOEIS KATA TN
AgIToupyia. Ze TTEPITITWON POKETAG 1 TATINTA,
puBuioTe Ta TTOdAPAKIA £TO1 WOTE VA UPioTaTAl
KATW ATTO TO TTAUVTIAPIO APKETOG XWPOG YId TOV
agpIoHO.

YOpauAIKEG KOl NAEKTPIKEG OUVOEDEIG
2Uvdeon Tou CWARVa TPOPodOTiag Tou VEPOU

1. ZuvdéoTe TO
owARva T1poPodoaiag
BIdwvovTdg TOV O€E
éva Kpouvo kpuou
vEPOU HE OTOMIO
otreipwpaTog 3/4 gas
(BAETTE €IKOVQ).

Mpiv Tn ouvdeon,
aQnoTe va TPELEl TO
VEPO MEXP! Vva Yivel
dlauyEg.

1NN
]

2. 2uvdEOTE TO CWARVa
Tpo@odooiag oTo
TTAUVTHPIO BIOWVOVTAG
TOV OTnNV avTioToixn
€icodo vepou, oTO
Tiow PEPOG ETTAVW
0e€Id (BAETTE €IKOVQ).

3. Mpoo€gTe WOTE OTO CWARVA VA PNV UTTAPXOUV
oUTE TITUXWOEIG, OUTE OTEVWOEIG.

! H mieon vepou Tou Kpouvou TTPETTEl va
KUMQIVETAI JETAEU TWV TIMWVY TOU TTiVAKA TEXVIKA
oToixeia (BAETTE oeAida OITTAQ).

! Av 10 PnKkog Tou cwARva Tpopodoaiag dev
ETTAPKEI, atTeuBOuUVBEiTE o€ £va €I0IKEUUEVO
KatdoTnua f o€ €va eE0UCI0O0TNUEVO TEXVIKO.

! Mn XpNOIYOTIOIEITE TTOTE XPNOIMOTTIOINKUEVOUG
OWANVEC.

! XpNOIOTTOIEITE EKEIVOUG TTOU 0OG TTAPEXOVTA
ME TN pnxavn.
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20vdeon Tou CWARVA adEIAOUATOG

2uvdEoTe
_____ (4 adeIdoPATOG, XWPIG
| va Tov JITTAWOETE,
T o€ évav aywyo

EKKEVWONG ) O€ pIa

65-100 cm ( ETTITOIXI0 OTTOXETEUDN
o¢ amméoTaon amod 65

¢w¢g 100 cm atmé 10

£€00¢ogG.

AlopopeTIKG aTTOBEOTE
TOV OTO X€iAog evog
VITITAPA H MIag Aekavng,
dévovTag Tov odnyo
TTOU 0ag TTapEXETA
OTOVKPOUVO (BAETTE
eiIkéva). To eAeuBepo
dkpo TOU CwANva
adeldopaTtog dev
TTPETTEl VA TTAPOAUEVEI
BuBiopévo oTo vePO.

! Aev cuvioTATal N XPrON TTPOEKTACEWY
owAnRvwv. Av aTtaiTeital, N TTPOEKTAC TTPETTEI
va €xel TNV idla SIAPETPO TOU apXIKOU CWARva
Kal va pnv ¢etrepvael Ta 150 cm.

HAekTpIk oUuvdeon
Mpiv eicdyeTe TO BUCHA OTNV NAEKTPIKA
Tpila, BePaiwbeiTe OTI:

* n pida DI0BETEN yeEiwon Kal TNEEI TIG €K TOU
vOUOU TTPOodIaypagEG.

» H1pida va sival o€ B€0n va UTTOQEPEI TO PEYIOTO
QOPTIO 1I0XUOG TNG PNXAVAG, TTOU AVOQEPETQ
OTOV TTiVOKA TEXVIKWYV OTOIXEIWV (BAETTE DITTAQ).

* H 1don 1po@odoaciag va KUPaiveTal JETALU
TWV TINWYV TTOU ava@EéPOoVTal OTOV TTivaka
Texvikwv oToIxeiwyv (BAETTE BITTAQ).

» H mrpica va gival cupBaTth pe 1o Buoua
TOU TTAUVTNpPIOU. Z€ avTiBETN TTEPITTTWON,
QVTIKATAOTAOTE TNV TTPida f; To BUCHQ.

! To mAuvTrpio dev eykaBioTartal o€

QAVOIXTO XWPO, KON Kal av 0 XWPog gival
KOAUPEVOG, BIOTI gival TTOAU £TTIKIVOUVO va TO
QPAVETE EKTEDEINEVO OE BPOXTN KAl KOKOKaIpia.

! Mg Tnv eykatdoTaon Tou TTAUVTNPIoU, N TTPICa
PEUNATOC TTPETTEI VA Eival EUKOAA TTPOCBACIN.

! Mn xPnOIKOTTOIEITE TIPOEKTACEIG KOl TTOAUTTPICQ.

! To KaAwDdIO dev TTPETTEI va PEPEI TITUXEG 1 va
€ival UPTTIEOUEVO.

! To kaAwdio Tpoodociag TTPETEl va
avTikaBiotatal pévo atrd £E0UCI0dOTNUEVOUG
TEXVIKOUG.

Mpoooxn! H emixeipnon amotroleital kKGBe
eubuvng oe TePITTTWON TTOU dEV THPOUVTAI
QUTOI Ol KOVOVEC.

NMpwTtog KUKAOG TTAUCIMOTOG

MEeTA TNV EyKaTAOTOON, TTPIV TN XProN, OIEVEPYNOTE
éva KUKAO TTAUGINOTOG PE QTTOPPUTTAVTIKO Kal
XWPIG pouxa BETOVTAG TO TTPOYPAUMA 2.

Texvika otoixeia

Movteho IWC 60851

mAaTog cm 59,5
AooTaoeig Uyog cm 85

BaBog cm 51,7
XwpnmikéTTa  amo 1 €wg 6 kg
HAekTPIKEG BAeme tTnv mvakiba
cuvbéoeig XOPOKTNEIOTIKWY €M TG

Mnxavng

peyioTn meon

1 MPa (10 bar)
Tuvbeoeig EAdyi0Tn mieon
vepoy 0,05 MPa (0,5 bar)

XwPNTKOTNTa Tou Kabou 40

NTpa
TayutnTa , . .
UT%wiEUTog pexm 800 oTpodeg To AeTTo
an)\%c\l(\)((poﬁupum MPOYPOMMA 2; KaVOVIKO
obudwva pe ”DC"YDGUME yio BauBakepd
ng puBpon U600 “L .
1061/2010 TPOYPOMMO 3; KAVOVIKO
Ka1 TMPOYPaPMa yia BopBakepa
1015/2010 otouc 40 °C.

H ouokeur) auTr) ivan
oUMGbWVN ME TIC OKOAOUBEG
Kolvomkeg Obnyiec:

- 2004/108/CE
(HAekTpopayvnmkh
>upBaToTtnTa)

- 2012/19/EU (WEEE)

€

- 2006/95/CE (XounA Taon)
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2UVTAPNON Kal @povTida

ATTOKAEIONOG VEPOU KaI NAEKTPIKOU
peUHOTOG

» KAgiveTe TOV KPOUVO TOU VEPOU PETA ATTO
KABe TTAUCIUO. ‘ETO1 TrEpIiopileTal N @Bopd NG
UOPAUAIKNG EYKOTAOTOONG TOU TTAUVTNPIOU Kal
QTTOCOBEITAl O KiVOUVOG ATTWAEIWV.

* Na Byddlete 1o Buopa atd 1o pevpa oTav
KaBapileTe TO uNXAVNUA Kal KATé TIG
EPYQOieg ouvTpnOoNG.

KaBapioudg Tou TAUvVTNpiou

To eEWTEPIKO PEPOG Kal TA AACTIXEVIO MEPN
MTTOpOUV va kaBapilovTal ue Eva travi
Bpeyuévo e xAlapd vepd Kal oatrouvi. Mn
XPNOIMOTTOIEITE DIAAUTES I ATTOEUOTIKA.

Ka@apiouég Tou cuptapiov
ATTOPPUTTAVTIKWYV

TpaBA&Te TO CUPTAPI
AVOONKWVOVTAG TO
Kal TPABWVTAG TO
TTPOG Ta £CW (BAETTE
eIkéva).

MAEVETE TO KATW ATTO
TpEXOUMEVO veEPOS. O
KaBapIiouog autog
Olevepyeital ouyvd.

®povTida TNG TTOPTAG KAl TOU KAdOoU

* Na a@riveTe TTAVTA PMICOKAEIOTN TRV TTOPTA
yid va PNV TTapayovTal QUCOOIEG.

KaBapiopdg TnG avrAiag

To TTAuvTApIO BIaBETEN pIa avTAia
auTtokaBapilouevn TTou dev XpeEIAleTal
ouvTpnon. M1ropei, WG, va TUXEl va
TTEOOUV PIKPA QVTIKEINEVA (KEPPATA, KOUUTTIA)
oToV TTPOBAAQUO TTOU TTPOCTATEUEI TNV
avTAia, TTou BPIoKETAI OTO KATW MEPOG AUTAG.
I BeBaiwOeite 0TI 0 KUKAOG TTAUCIUATOG EXEI
TeEAEIWOEl Kal BydATe TO BuoQ.

MNa va €xete
TTpOCoBacn oTov
TTPoBAAaO:

1. apaip€oTe TO
TAUTTAG KAAUWNG
oTO TTPOCOI0 TTAEUPO
TOU TTAUVTNPIOU UE
TN PonBeia evog
katoapidiou

(BAETTE €1IKOVQ).

2. ZeB1dWOTE TO
KOTTAKI OTPEPOVTAG
TO ApPIOTEPOOTPOPQ
(BAETTE €IKOVQ): €ival
QUOIKO va Byaivel
Aiyo vepo.

@

3. KaBapIioTE ETTINEAWG TO ECWTEPIKO.

4. LavaBIdWOoTE TO KATTAKI.

5. EavapovTapeTe TO TTAVEA OVTOG Oiyoupol,
TIPIV TO OTTPWEETE TTPOG TN PINXavr, OTI EXETE
€1I0Ayel Ta YavT{AKIO OTIG AVTIOTOIXEG ECOXEG.

"EAgyxog TOoU CWARvVa Tpopodooiag
TOU VEPOU

EAEyxeTe TO CWANVA TPOPODdOCIiag TOUAAXIOTOV
MIa @opd eTnoiwg. Av TTapoucidlel okaoipaTa
Kal OXIOMEG avTIKaBioTaTal: KAaTd Ta TTAUCIUATA Ol
IOXUPEG TTIECEIC B UTTOPOUCAV VO TIPOKAAECOUV
avaTtadvTeXa oTTacipaTa.

I Mn XPpNOIYOTIOIEITE TTOTE XPNOIMOTTOINWEVOUG
OWANVEC.
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NMpo@uAdgeic Kai
OUMBOUAEG

! To TAUVTAPIO OXESIAOTNKE KAl KATAOOKEUAOTNKE
oup@wva pe Toug d1EBVEIG KavOveG ao@aAciag. AUTEG Ol
TTPOEIBOTTOINCEIG TTAPEXOVTAI YIa AOYOoug aoPOaAEiag Kal
TTPETTEl va dlaBAalovTal TIPOOEKTIKA.

Fevik ao@aAsia

* H ouokeun auth oXedIAOTNKE OTTOKAEIOTIKA YIa OIKIOKH
xpron.

« H ouokeur) auTr) uTtopei va XpenoiJoTroindei
atrd TTaudId dvw Twv 8 TWV Kal aTrd aToua
ME MEIWUEVES PUOIKES, IOBNTNPIOKES A
VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 IE EUTTEIPIA KAI YVWOEIG
QVETTAPKEIG, AV ETTITNEOUVTAI I} AV £XOUV DEXTEI
KOTAAANAN eKTTai®EUCT OXETIKA JE TN XPHON TNG
OUOKEUNG JE TPOTTO A0@AAr KAl KATAVOWVTAG
TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaudI& dev TTPETTE
va TTaICOUV [IE TN GUOKEUI). ZUVTAPNON KOl
KaBapIoUOG Bev TTPETTEN VA DIEVEPYOUVTAI OTTO
TTaIdI& XWPIG ETTITHPNON.

e Mnv ayyiCeTe TO unXAvnua Ye yupva média fy he 1a
Xépla i Ta TT6dIa Bpeypéva.

* Mnv Bydadete 10 BUopa atmod TNV NAEKTPIKN TTPIla
TpaBwvTag To KAAwdIO, aAAd va TIdveTe TNV TTPICO.

* Mnv avoiyeTe TO CUPTOPAKI ATTOPPUTTAVTIKWY EVW TO
pnxavnua givar o€ Aeiroupyia.

* Mnv ayyiCete 10 vepd adeIdOUATOG, aQOoU PTTOPE VO
PTAa0El 08 UPNAEG BepuoKkpaaies.

* Mnv CopiCeTe o€ Kapia TTEPITITWON TNV TTOPTA: B
MTTOPOUCE VO XOAGOEI O NXAVIOPOG AOQPAAEIag TTOU
TIPooTATEVEI OTTO TUXAIO avoiyhaTa.

o Xe mepiTrtwon BAARNG, o€ Kapia TTEPITITWON va
MNV ETTEUPRAIVETE OTOUG ECWTEPIKOUG INXAVIOUOUG
TTPOOTIABWVTAG VA TNV ETTIOKEUATETE.

* Na gAéyxete Tavta Ta TAIdIG va pnv TTANcIdalouv oTo
MNxavnua o€ Asiroupyia.

* Katd 1o TAUCIPO n TTépTa TEiVEl va BepuaiveTal.

* Av TTPETTEI VO JETATOTTIOTEI, CUVEPYAOTEITE BUO 1) Tpia
daropa pe TN péyioTn Tpoooxn. Moté yévol oag yiarti 1o
MNxavnua givai TToAU Bapd.

* [piv eicdyeTe TN pTTOUYAdQ EAEYETE AV O KADOG €ival
adelog.

AiaBeon

* AidBeon Tou UAIKOU OUCKEUAOIAG: TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG, WOTE O CUOKEUQTIEG VO
MTTOPOUV Va ETTAVAXPNCIKMOTIOINBoUV.

* H gupwtraikA odnyia 2012/19/EU (WEEE) yia Ta
A1éBANTa HAeKTPIKOU Kol HAgkTpOovIKoU EE0TTAIGHOU,
ATTAITEN OTI OI TTOAAIEG OIKIAKEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Oev TrpéTTel va atTodAovTal padi ge Ta UTTOAOITTO
atréBANTa TOu dNUOTIKOU BIKTUOU. OI TTaAQIEG CUOKEUEG
TIPETTEI O GUAAEXBOUV XWPICTA TTPOKEIPEVOU VA
BeATioTOoTTOINBOUV N OTTOKATACTACH KAl N AVOKUKAWGON
TWV UNIKWYV TTOU TTEPIEXOUV KOl JE OKOTTO TN PEiwON

() inbesiT

TWV BAABEPWYV ETTITITWOEWY OTNV AvOpWTTIVN UyEia

Kal 1o TTePIBAAAOV. To cUuBOAO pe TO dieypauuéVO
“doxeio atroBAATWY” 01O TTPOIdV UTTEVBUUICEl O 0Og
TNV UTTOXPEWOT 00G, TTWG OTAV ETTIBUUEITE va TTETALETE
TN GUOKEUN , TTPETTEN VO GUAAEXBET XWwpIoTA.

O1 kaTavaAwTéG Ba TTPETTEN va atTeuBUvovTal OTIG
TOTTIKEG OPXEG ] OTA KATAOTAUATA AIQVIKNAG YIa
TTANPOPOPIES TTOU APOPOUV Tn owaTr d1dBeon Twv
TTOAQIWV NAEKTPIKWY CUOKEUWV.
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Mepiypa@n Tou TTAUVTNPIOU KAl
EKKIVNON €VOC TTPOYPAMHATOG

Mivakag eAéyxou

ENAEIKTIKA ®QTAKIA
NMPOQOHZHZ KYKAQY/
KAOYZTEPHMENHZ EKKINHZHZ

KoupTri pe
EVOEIKTIKO PUITAKI
K . KoupT & pe START/PAUSE
ouuTTi EVOEIKTIKA QWTAKIA
ON/OFF AEITOYPIIAZ
J A N\

O

| /
O OO O

o
<]
(o]

‘O

(o)

O =
o
o
— | / ‘ )
ETiloyéag EvOeIKTIKO
OnKn amoppUTTAVTIKWY OEPMOKPAZIA owréxi MOPTA
EtmAoyéag EmiAoyéag AZOAAIZMENH
NMPOIrPAMMATQN ITYWIMATOXZ

OnKn ATopPUITAVTIKWY: YIa TNV TTPOCORAKN
QATTOPPUTTAVTIKWY Kol TTPOCOeTWYV (BAETTE
«ATTOPPUTTAVTIKG Kal UTTOUYada»).

Kouputri ON/OFF: TNa va avayeTe ) va oBACETE TO
TTAUVTHPIO.

EmAoyéag MPOrPAMMATQN: yia va BéoeTe Ta
Tpoypdpuara. Katd tn didpKeia Tou TTpoypaPaTog o
€TMAOYEAG TTAPAPEVEI OKIVNTOG.

KoupT & pe evdeikTikG gwTtdakia AEITOYPIIAZ: yia va
EMAELETE TIG DIABETIUEG AeITOUPYieG. To OXETIKO UE TNV
etmAeyeioa Asitoupyia evOEIKTIKO GWTAKI Ba TTApANEIVEl
avapuévo.

Emloyéag ZTYWIMATOZ: yia va B6£0€Te To oTUWIPO A va
TO atrokAcioeTe (BAETTE “EEATOMIKEUOEIS”).

EmAoyéag OEPMOKPAZIA: yia va BéoeTe T
Beppokpaaia ) To TTAUCIUO o€ KpUOo vepo (BAETTE
«Eéarouikeoeicy).

ENAEIKTIKA ®QTAKIA MPOQOHZIHZ KYKAOY/
KAOYZTEPHMENHZ EKKINHZHZ: yia va akoAoubeite
TNV KATAoTAON TTPOOGAOU TOU TTPOYPANKATOS TTAUCIUATOG.
To avappévo evOEIKTIKO @WTAKI deixvel TNV o€ €EENIEN
odon.

Av 1é0nke n Asitoupyia “KaBuaoTepnuévn ekkivnon”, 6a
Oeixvouv Tov XpOVo TTOU UTTOAEITTETAI yIa TNV €vapén Tou
TTpoypPAauuaToS (BAETTE OeAida ditTAa).

EvdeikTiké wTtdki MOPTA AZ®AAIZMENH: yia va
KaTaAGReTe av N TTOPTA avoiyel (BAETTe aeAida ditTAa).

KoupTri pe evdeikTikd @uwtdki START/PAUSE: yia Tnv ekkivnon
TWV TTPOYPAUKATWY ) TNV TIPOCWPIVY SIOKOTTH TOUG,

ZHMEIQZH: yia va BéoeTte o€ TTauon 10 o€ €EENIEN
TAUCIJO, TTIECTE TO KOUMTTI QUTO, TO OXETIKO EVOEIKTIKO
PWTAKI Ba avayel Je TTOPTOKAAI XPWHO EVW EKEIVO TNG
o¢ e€ENIENG @dong Ba gival ouveXWg avapuévo. Av 1o
evBEIKTIKO PwTaKI MOPTA ASPAAIZMENH @ oBrioel,
MTTOPEITE VO aVOIEETE TNV TTOPTA (TTEPIUEVETE 3 AETTTA
TTEPITTOU).

MNa va &ekiviael TTaAI To TTAUCIPO aTTd TO GNEio
OIAKOTTAG, TTATIOTE €K VEOU TO KOUUTTI QUTO.

Tpomog stand by

To TTAUVTAPIO QUTO, CUPPWVA WE TIG VEEG DIOTAEEIG YIa
TNV €¢oikovounaon evépyeiag, diabétel Eva ocuoTnua
auTtopaTou ofnoiparog (stand by) TTou TiBeTan O€
Aeimoupyia eviog 30 AeTTTWV OTNV TTEPITITWON PN XPHONG.
MéoTe omiypiaia 1o koupTtri ON/OFF kai Trepiyéverte va
€VEPYOTTOINBEI €K VEOU N pnxavr.
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EvOeIKTIKA @WTAKIA

Ta evOEIKTIKA QWTAKIA TTAPEXOUV ONUAVTIKEG
TTANPOPOPIEG.
Na 11 yag A€ve:

KaBuoTtepnuévn ekkivhon

Av evepyottoinBnke n Asiroupyia “KaBuaTepnuévn
ekkivnon” (BAEmme “Eéarouikeuoeic”), apou EKKIVAOETE TO
TPOypauua, Ba apxioel va avaBoofrvel To eVOEIKTIKO
QWTAKI TO OXETIKO PE TNV ETTIAEYPEVN KABUOTEPNON:

3ho@

6h o L

%h o ©

12h o %

N

Me 10 TTEpacpa Tou xpovou Ba atreikovifeTal N
UTTOAEITTOUEVN KOBUOTEPNON, UE TO OXETIKO EVOEIKTIKO
QPWTAKI VO avaBooBrvel.

3h-o &

6h o 2

%h o ©
12ho%

A@oU oAokANpwBEi n TTpoeTTIAEYPEVN XpOVvoKaBuaTépnon
Ba apxioel To TMAeyUEVO TTPOYPAMHA.

Ekkivnon evog rpoypduuaTog

Ev3eIkTIKG QWTAKI @Aong o€ €§EAIEN

Katd tov emBuunTté KUKAO TTAUGINATOG, TO EVOEIKTIKA
QWTAKIa Ba avawouv TTPoodeUTIKA Yia va Ogiouv TNV
KaTdoTaon TTpowdnong:

MAUGIO o8
ZéByalua o
P2 (V]TT]]V6) ° ©
Adciaoua o ¥
TéNog MAucipaTog O END

KoupTrid AsiToupyiog Kal OXETIKA EVOEIKTIKA QUTAKIO
EmAéyovTag pia Aeitoupyia TO OXETIKO EVOEIKTIKO QUTAKI
B0 QWTIOTEI.

Av n emAeypévn Asitoupyia dev gival oupBaTn Pe To TEBEV
TIPOYPAUHA TO OXETIKO EVOEIKTIKO QWTAKI Ba avaBooPrvel
Kal n Aeiroupyia dev Ba evepyoTToinBei.

Av n emAeypévn Aeiroupyia dev eival cupaTtr Pe pia

GAAN TTOU €TTEAEYN TTPONYOUUEVWG, TO OXETIKO QWTAKI TNG
TTPWTNG TMAEYUEVNG AciToupyiag Ba avaBoofrivel kal Ba
evepyoTToinBei povo n SeUTePN, TO EVOEIKTIKO QUITAKI TNG
evepyoTtroinBeicag Asiroupyiag Ba QwTIOTEI.

@ EveikTIKG PWTAKI aoPaAIoUEVNG TTOPTOG

To avapuévo evOEIKTIKO QWTAKI dgixvel OTI N TTOPTA givail
MTTAOKOPIOEVN Yia va atro@euxOei To dvolyua. lNa va avoigete
TNV TTOPTA TTPETTEI TO EVOEIKTIKO QWTAKI va €ival ofnoTo
(TrepipéveTe 3 AeTTTd TTEPITTOU). MO VO QVOIEETE TNV TTOPTA EVW)
eival o€ e€ENIEN évag KUKAOG TTiEoTe To koupTri START/PAUSE.
Av 10 eVOEIKTIKO WTAKI MTOPTAAZDANIZMENH gival onoTtd
MTTOPEITE va avoigeTe TNV TTOPTA.

1. Avayrte 10 TTAUVTApPIO TECOVTAG TO KoupTTi ON/OFF. OAa 1O EVOEIKTIKG QWTAKI Ba avAWOUV PEPIKA DEUTEPOAETTTA, PETG
Ba ofrioouv kai Ba TTAAAeTal TO evOEIKTIKO QwTdakl START/PAUSE.

2. ®opTwaTe TN PTTOUYAdA Kal KAEIOTE TNV TTOPTA.

. ©@¢oTe pe Tov emAoyéa NMPOTPAMMATQN 10 €mBuUpNTO TTPOYPAUUA.

. ©¢oTe TN Beppokpaaia TTAUipaTog (BAETTE « EEATOIKEUTEIG).

. XUOTE OTTOPPUTTAVTIKO Kal TTPO0BETA (BAETTE KATTOPPUTTAVTIKA KAI ITTOUYAday ).

3
4
5. ©@¢oTe TNV TaxUTNTa oTUWIPATOG (BAETTE «EEaTOMIKEUTEIGY).
6
7

. EmAELeTe TiIg BiabBEoipeg AsiToupyieg.

8. ExkiviaTe 10 Tpoypappa médovTag 10 kouutri START/PAUSE kai T0 GXeTIKS eVOEIKTIKO QWTAKI Ba TTapapgivel avappévo auvexwg e Tpdaivo
Xpwha. MNa va akupwaerte Tov TeBévia KikAo BEaTe T unyavr) o€ auon mégovtag o kouptti START/PAUSE kai emAEETe éva vEo KUKAO.

9. 10 TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG Ba GWTIOTEN TO EVOEIKTIKO QWTAKI END. OTav n evdeIkTIKA Auxvia NMOPTA AZOAAIZMENH
& oPAoel pTTOPEiTE Va avoiteTe TNV TOPTA (TTEPIPEVETE 3 AETTTA TTEpiTTOU). BydATe TN pTrouydda kal apnaTe TV TTépTa
MICOKAEIOTN YIO VO OTEYVWOEI 0 KAdOG. 2BAaTE To TTAUVTApPIO TTECovTag TO KoupTTi ON/OFF.
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NMpoypduuaTa

Mivakag Twv MpoypapudTwy

g Méyiorn | Amoppumavnika g . D._—§ #g_ é

g Méyiom | TaximnTal &~ _g{':_: 35 22

‘g |Neprypagii Tou Mpoypapparog Beppokp. | (otpodés | | =R o2 |EBIE3 2| 2

2 Co |6 ZlEg BT |E5iE5 5| 8

= Aemmd) |2 2 E SF & = 3l 3| 2
KaBnuepiva (Daily)

1 |BuuﬂuKspd mpomAuch: Aeukd EEIIPETIKA AEpwUEVa. 90° 800 e |0 o 6 71 11,81| 65 [150’
Kavovike mpoypappa yia BapBakepd otoug 60°C (1): AcUKd Kot XpwUOTOTA QVBEKTIKG, TIOAU ° . )
\epupvo. (Max. 90°) 800 o0 6 71 11,06| 50 [230

3 \I{(ggﬁ::;n npoypappa yia BapPBakepd otoug 40°C (2): /\euka Myo Aepupéva kan eucioBnTa 40° 300 B ol @ 6 71 11,03| 66 |215

4 |ZuvBemkd: XpwHOTIOTG avBeKTIKA, TTOAU AEpWUEVA. 60° 800 - |e| @ 3 44 (0,70 | 46 [145

4 |uvBemkd (3): Xpwuamord avBekmkd, Myo Aepwuéva. 40° 800 - |e| @ 3 44 (047 | 46 [130°

5 |BapPakepd xpwpomord: Aeukd Myo Aepupéva ko euaiodnta ypwuara. 40° 800 - |e| @ 6 71 10,64| 50 | 85
20° Zone

6 |Kavoviké mpoypappa yio BapBokepd otoug 20°C : Asukad Aiyo Aepwpieva kan euaioBnta ypwuara. 20° 800 - o | 0 6 - - - 170

7 |Mix Light 20° 800 - e | @ 6 - - - | 120

8 |20’ Refresh 20° 800 - |e| @ 15 - - - |20
Eibikd (Special)

9 |Merogwrd/ Koupriveg: Ma peradutd polya, Biokaln, Avd. 30° 0 - e | 0 1 - - - | 5%

10 |MdAMva: Mo pdMiva, cachemire, KAT. 40° 800 - o | 0 1 - - - | 65

11 |Jeans 40° 800 - |e| @ 2,5 - - - |70
Sport

12 |Sport Intensive 30° 600 - el 0 25 - - - | sy

13 |Sport Light 30° 600 - o @ 25 - - - | 60

. o B (Max. 2| _ ) R )

14 |Special Shoes 30 600 oo Zelyn.) 55
Emi pépoug mpoypdppata

39 (=¢Byahua - 800 - -l e 6 - - - | 36

% Iruyipo + AvtAnon - 800 - - - 6 - - - 110
% Movo abeiaoua * - @ - - - 6 - - - 3

©)

* ETIAEyOVTaG TO TIPOYPOAUHO 3 KOl OTTOKAEIOVTOG T QUYOKEVTPNON N OUOKEUN Ba ekTEAEéTEl HOVO TO AdEIAOHa.
H didpkeia Tou kUkAou TTou gaiveral atnv 086vn 1 0To EyxeEipidIo aTTOTEAE] Liat £KTiLINGN UTTOAOYIOUéVN e Bdan Tis aTdvTap ouverkes. O payuaTikos xpOvos UTTopEi va TToikiAe! e BGorn ToAuGpIBLIoUS TTapdyovTes
Omwg BeprIoKPAaia Kal TTIEDT) TOU EITEPXOHEVOU VEPOU, BepuoKpaaia TTepIBAAAOVTOS, TTOOTNTA QTTOPPUTTAVTIKOU, TTOTOTNTA KaI TUTTOS QOPTIOU, I00CTGBLIOT TOU POpTioU, TTPOOBETES ETTIAEYLEVES SUVATOTNTES.

1) Mpoypappa eAéyxou cUp@wva e TNV pUBUIon 1061/2010: BécTe TO TTPOYpaAPMa 2 o€ pia Beppokpacia 60°C.

O KUKkAo¢ auTtdc givar katdAAnAog yia Tov kaBapioud poptiou BauBakepwy pe ouvnbBiouévn Bpwuid Kai givai o TTAEOV aTToTEAEOUATIKOS O€ OPOUS KaTavaAwans
EVEPYEIQS Kal VEPOU, TTPOS xpron o€ poUuxa mAevoueva atous 60°C. H mpayuarikn Bepuokpaoia mAuciuarog ummopei va dIapépel arrd TNV UTTOOEIKVUOUEV.
2) NMpoypappa eAéyxou oup@wva pe Tnv puBuion 1061/2010: BéoTe To TTPOYpappa 3 o€ pia Beppokpacia 40°C.

O KUkAo¢ auTtdg givar katdAAnAog yia Tov kaBapioud poptiou BauBakepwy pe ouvnBiouévn Bpwuid Kai givar o TTAEOV aTTOTEAEOLATIKOS O€ 6pOUS KaTavaAwans
EVEPYEIQS Kal VEPOU, TTPOS Xprion o€ pouxa mAevoueva atous 40°C. H mpayuartikn Bepuokpacia mAuciuarog ummopei va diIagépel atré TNV UTTOOEIKVUOLEVN.

IMNa 6Aa Ta Test Institutes:

2) MNpoypaupa BauBakepwV HaKPU: BE0TE TO TPOYpappa 3 o€ pia Beppokpaaia 40°C.

3) ZuveeTIKA TTpOypappa padi: 0€oTe To TTPOYpappa 4 o€ pia Bsppokpacia 40°C.

Sport Intensive (TTpdypappa 12) oxedIGoTNKE yia TO TTAUCIUO UQACHATWY aBANTIKAG £EvOuong (POPUES, TTAVTEAOVAKIA, KATT.) Aiyo Aepwpéva.
Mo va TTETUXETE Ta KOAUTEPQ OTTOTEAETOTA GUCTAVETAI VO NV EETTEPVATE TO UEYIGTO POPTIO Tou “Tivaka Twv TTPOYPAUMATWY”.

Sport Light (Trpdypappa 13) oxedidaTnke yia 1o TTAUCIHNO uQacudTwy aBANTIKAG £vOuang (POPUES, TTAVTEAOVAKIQ, KATT.) Aiyo Aepwpéva.
Mo va reTuxEeTE Ta KOAUTEPQ OTTOTEAEGUOTA CUGTAVETAI VO NV EETTEPVATE TO PEYIOTO POPTIO Tou “Nivaka Twv TTPOYPAUNATWY”. ZUCTHAVETAI
N Xpron uypou atmoppuUTTAVTIKOU, XPNOIPOTIOIEITE Yo &G0 KATAAANAN yia piod @oprTio.

Special Shoes (TTpoypappa 14) oxedIGOTNKE yia TO TTAUGINO aBANTIKWY UTTOdNUATWY. MNa va TTeTuXETE Ta KAAUTEPA aTroTeEAéoUaTa
pNv TTAEVETE TTEPIcOOTEPA aTTd 2 Ceuydpia.

Ta poypdppara 20° (20° Zone) TPoo@EPOUV KAAEG €TTIOOCEIG TTAUGINATOG O€ XAUNAEG BEPUOKPATIES, ETITPETTOVTAG PEIWUEVN
KATAVAAWGN NAEKTPIKNAG EVEPYEIQG PE ECOIKOVOUNTN EVEPYEIOG KOl EUEPYETIKA ATTOTEAETUATA YIA TO TTEPIBAAAOV.

Ta mrpoypdappaTa 20° IKAVOTTOI0UV OAEG TIG OVAYKEG:

Kavoviké mrpéypappa yia Baupakepd atoug 20° (Trpdypappa 6) 1daviko yia @optia Aepwuévwy BapBakepwv. O1 KOAEG ETTIOOOEIG
Kol o€ XaunAn Bepuokpacia, cuykpioigeg pe éva TTAUaIJo oToug 40°, e€ac@alifovTal atd pia unxavikr) dpaaon TTou AEIToupyei PE
MeTABOAA TaxUTNTAG O€ ETTAVAAANPBAVOUEVES KAl KOVTIVEG QUEOUEILTEIG.

Mix Light (Trpoypappa 7)18aviko yia avauikta goprTia (BauBakepd kar guvBeTIKG) Kavovika Aepwpéva. Or KaAEG TTIOO0EIG TTAUGTUOTOG Kal O€
XauNArA Beppokpacia eEaa@alifovTal aTTod pia unNXaviki 8pdaon TTou AsIToupyei pe ETAROARA TaXUTNTAG € KaBopIoPEVa KAl HECaia SI0aTHUOTA.
20’ Refresh (Trpoypappa 8) KUKAOG 1I0AVIKOG YIa TO @PECKAPIGHA Kal TTAUGIMO VOUUATWY EAQPPA AspwPEVWY O€ Aiya AETTTA.
Alopkei yévo 20 AeTTTG Kal EE0IKOVOUET XpOVO Kal evépyela. MTTopei¢ va TTAEVEIG padi SIAPOPETIKA uPAaouaTa (kTG HAANIVWY Kal
METAEWTWV) PE péyioTo @oprio 1,5 Kg.
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ESaTouIKEVOEIG (i) inpesiT

OéoTte TN Beppokpacia

Z1pépovTag Tov emAoyéa OEPMOKPAZIA TiBeTal n Beppokpacia TAucipaTog (BAETTE Tivaka mpoypauuarwy).

H Beppokpaoia PTropei va PelwdEei péxpl To TTAUCIHO O€ KpUO VEPO sf. To punxavnua Ba TrapepTTodioel autéuaTta Tn B€on
Beppokpaciag peyaAUTEPNG TNG PEYIOTNG TTPOBAETTOMEVNG VIO KABE TTPOYPAUUA.

! E€aipeon: emAéyovTag 10 TTpoypappa 2 n Beppokpaacia ptropei va augnBei péxpr 90°.

OéoTe TO OTUYINO

ZtpépovTag Tov emAoyéa ZTYWIMO TiBetan n TaxiTnTa OTUWIUOTOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUUATOG.
O1 péyiaTteg TTPoRAETTOUEVEG TAXUTNTES YIA T TTPOYPAPMATA €ival:

Mpoypduuara MéyioTn TaxiTnTa
BauBakepd 800 aTpo@ég ava AeTrtd
2UVOETIKG 800 oTpoPEG avd AeTTTd
MaAAIva 800 oTpoPEG avd AeTTTd
MeTagwtd Movo adelaoua

H 1ax0TnTa OTUYIPATOG UTTOPET Va EAQTTWOE VO OTTOKAEIOTET ETTIAEYOVTOG TO GUUBOAO @
To unxavnua Ba TTapeuTTodicel auTOUOTA TN SIEVEPYEI OTUWIUOTOG JEYAAUTEPOU TOU UEYIOTOU TTPORBAETTOPEVOU YIa KABE
TTPOYPAUUA.

AgiToupyieg

O1 didgopeg Asitoupyieg TTAUGiATOG TToU TTPORAETTOVTAI ATTO TO TTAUVTHPIO ETTITPETTOUV TNV ETTITEUEN TOU KaBapIopoU Kal

TOU AgUKOU TTOU ETTIBUEITE.

[Na v evepyoTroinon Twv AEITOUPYIWV:

1. MEOTE TO TTANKTPO TO OXETIKO UE TNV ETTIAEYUEVN AEITOUpYia.

2. To avappa Tou evREIKTIKOU QWTOG ETTIONUAiVEl OTI N AgIToupyia gival EVEPYN.

Mapatipnon:
- Av n emmiAeypévn Asitoupyia dev gival cupuBaTr PE TO TEBEV TTPOYPAUUA TO OXETIKO EVOEIKTIKO QWTAKI Ba avaBooBrvel Kai
n Aeiroupyia dev Ba evepyoTtToinBei.
- Av n emmAgypévn Aeitoupyia dev gival cupBath Pe pia GAAN TToU ETTEAEYN TTPONYOUPEVWG, TO OXETIKO QWTAKI TNG TTPWTNG
emAeypEvng Aeimroupyiag Ba avaBooBrivel kai Ba evepyoTToinBei povo n deUTEPN, TO EVOEIKTIKO QWTAKI TNG EVEPYOTTOINOEICAG
AgiToupyiag Ba QwTIOTEI.

EcoTime

EmmAéyovTag Tn duvaTdTNTa QUTH N KNXAVIKN Kivnon, N Beppokpacia Kal 1o vepod €ival BEATIOTOTTOINUEVO YA JEIWUEVO
@opTio BapBAKEPWYV Kal CUVOETIKWV Aiyo Aepwpévwy (BAEme “Mivakac Twv Mpoypauudtwy ”). Me 1o “EcoTime” pmopeite va
TIAEVETE O€ PIKPOUG XPOVOUG, EE0IKOVOUWVTAG VEPO Kal EVEPYEIQ. ZUOTHVETAI N XPAON MIOG dOONG UYypOU aTTOPPUTTAVTIKOU
KOTAAANANG yia TNV TTOOOTNTA TOU QOPTIOU.

Ene;gy Savér
Enegrfgy Savér

H Aeimoupyia oupBA&AAel oTnv e€oIKovOUNCN EVEPYEIOG WUn BeppaivovTag To vepd TTOU XPNOIUOTTOIEITAl OTO
TAUCIPO TNG UTTOUYAdag — £va TTAEOVEKTNHA TOGO yia To TTEPIBAAAOV OO0 Kal yIa TOV AOyapIaauo TOU NAEKTPIKOU.
MpdyuaTi, n evioxupévn dpdaon Kai n BeATioToTTOINUEVN KOTAVAAWGON £yyuwvTal BEATIOTA ATTOTEAECPATO OTNV idIa €N
di1dpkela evog aTavTap KUKAOU.

MNa va TeTuxeTe Ta BEATIOTO ATTOTEAETUATA TTAUCIMATOG, CUGTAVETAI N XPAON £vOG UypoU aTTOPPUTTAVTIKOU.

%9 EmimrAcov ZepyaApa

EmAéyovTag Tn SuvaToTNTa QUTA QUEAVETAI N ATTOTEAECUATIKOTNTA TOU EEBYGAPOTOG KOl EEAT@ANICETAI N HEYIOTN
OTTOMAKPUVOT TOU OTTOPPUTTavTIKOU. Eival Xprioiun yia emoeppides 1d1aiTepa euaiodnTeG.

KaBuoTtepnuévn ekkivnon

KaBuoTepei TNV ekkivnon Tou unxavApatog uéExpl 12 wpeg.

MéoTe TTOAEG QOPES TO TTAAKTPO HPEXPI VO QVAWEI TO EVOEIKTIKO QWTAKI TO OXETIKO WE TNV €mMBUPNTH KabuoTépnon. ZTnv
TTEPTITN QOPA TTOU Ba TTIECETE TO KOUWUTTI N AgiIToupyia Ba atrevepyoTroinoei.

ZHMEIQZH: AgoU 1TaTnBei 1o TANKTpOo START/PAUSE, ptropeite va aAAAEETE TNV TIUA KABUGTEPNONG HOVO PEILVOVTAG TNV
MEXPI TNV €KKivNon Tou TEBEVTOG TTPOYPANMOTOG.
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ATTOPPUTTAVTIKA KOI HTTOUYAOO

OnNKN ATTOPPUTTAVTIKWV

To KaAO atmoTéAeoua TOU TTAUCIMATOG £COPTATAI ETTIONG
Kal atro TN owoTr) S000A0Yia TOU OTTOPPUTTAVTIKOU:
uTTEPPAANOVTAG OEV TTAEVOUHE OTTOTEAECUATIKOTEPO
Kol ouvTeAoUpe 0Tn dnuioupyia KPoUOoTag OTA
E0WTEPIKA PEPN TOU TTAUVTNPIOU Kal oTn JOAuvVon Tou
TTEPIBAANOVTOG.

! Mn xpnoIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA IO TTAUGIO OTO
XEpI, O10TI TTapAyouv TTOAU a@po.

! Na xpnoiuoTrolgite aTroppuUTIavVTIKG O OKOVN YIa
poUxa Aeukd BauBakepd Kal yia TRV TTPOTTAUCT KAl Yid
TAUCipaTta o€ Bepuokpaacia peyaAuTtepn Twv 60°C.

¥ AkohouBnoTe TIG UTTOBEIEEIC TTOU avaypagovTal oTn
OUOKEUOOIO TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

BydaATe Tn Brkn
ATTOPPUTTAVTIKWY Kal
€I0AQYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO
) To TTPOCOETO WG EEAG.

0nkn 1: ATToppuUTTavTIKO Yia TTPOTTAUCH (0€ OKOVN)
0AKN 2: ATTOpPUTTAVTIKO Yia TTAUCGIHO

(og okovn N uypo)

To uypd ammoppuTravTikd XUVETal JOVO TTPIV TNV EKKIvVNON.
0nkn 3: NMpo6oBeTa (MAAAKTIKO, KATT.)

To HAAOKTIKO &ev TTPETTEI va DIAPEUYEl OTTO TO TTAEYUA.

MposToIipacia TG prrouyddag

* XwpioTe TN ytrouyada avaioya:

- ME TO €i00G TOU UPAaaTog/ To CUPBOAO TNG ETIKETAG.

- TO XPWHOTA: XWPIOTE TA XPWHATIOTA POUXA OTTO TA
AeuKda.

* EKKEVWOTE TIG TOETTEG KAl EAEYETE TA KOUUTTIG.

* Mnv EeTTePVATE TIG UTTODEIKVUOUEVEG TINEG OTOV
“MMivakag Twv lMpoypauudrwv” og oxéon Pe 10 BAPOg
NG OTEYVAG PTTOUYAdag.

Méoo guyidel n prouydda;

1 oevtovi 400-500 gr.
1 pa&idapoBrikn 150-200 gr.
1 TpamreopdvTiho 400-500 gr.

1 ptroupvoud 900-1.200 gr.
1 reToéra 150-250 gr.

E18ikda pouxa

MeTa§wTd: XPNOIYOTIOINOTE TO QVTIOTOIXO TTPOYPAUUa 9
yla va TTAUVETE OAa Ta PETAEWTA pouxa. ZUVIOTATAI N XPron
€VOG €I0IKOU aTTOppUTTaVTIKOU YIa €uaiobnTta pouxa.
KouprTiveg: dITAwaoTe TIG Péoa o€ £va PagIAapl ) o€ éva
OIKTUWTO OOKOUAI. XpNOIPOTIOIRCTE TO TTPOYPOUUa 9.
MaAAiva: Me 1o Trpdypappa 10 putropeite va TTAEVETE GTO
TIAUVTAPIO OAQ T HAAAIVO poUXa OKOUN KAl EKEIVO PE

NV ETIKETA “pdvo TTAUCIHO oT0 Xép! ” . Ma kaAiTEpa
ATTOTEAECUATA XPNOIUOTIOINATE EI0IKO ATTOPPUTTAVTIKO Kal
unv &etmrepvare 1o 1 kg ytmouydadag.

Jeans: yupioTte atmo Tnv avdmodn Ta pouxa TIpIv TO
TTAUCIUO KOl XPNOIKOTIOINOTE UYPO OTTOPPUTTAVTIKO.
XpnolyoTroInoTe To TTpdypaupa 11.

200TnUA I000TAOUIONG TOU (POPTioU

Mpiv a1mé KGO OTUWIUO, YIa VO aTToPUYETE OOVATEIG
UTTEPPROAIKEG KA VIO VA KATAVEIUETE OPOIOPOPPA TO
QOpPTiO, 0 KABOG JIEVEPYEI TTEPIOTPOPES OE PIa TaXUTNTA
eEANOQPA avVWTEPN EKEIVNG TOU TTAUGIUOTOG. Av OTO TEAOG
TWV BIadOXIKWY TTPOCTIOBEIWV TO POPTIO BV EXEI AKOUN
e€looppoTTnBei cwaTd n unxavr) dievepyei T0 OTUYIPO O€
Mia TaxutnTa XapunAotepn tng TpoBAeTTopevng. Mapoucia
uTTEPPOAIKAG a0TABEIOG, TO TTAUVTAPIO dlEvepyei TNV
KaTavoun avTi Tou oTuyipatog. MNa va euvonBei kaAuTepn
KOTOVOMN TOU QOPTIOU KAl TNG CWOTHAG £§100pPOTTNONG
OuVIOTATaI N AVARIEN POUXWV PEYAAWY KAl MIKPWV
dIa0TACEWV.
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AvwMaAieg Kal AUCEIG (i) inpesiT

Mrropei va oupBei To TTAUVTAPIO va un Asitoupyei. Mpiv TnAepwvoeTe otnv YTTooTAPIEN (BAETTE “YmoaTrpién”), eAéyETe av
Oev TTpoKeITal yia TTPORANUa TTou emIAUETAI EUKOAA PE TN BorBeia Tou akdAouBou KaTaAdyou.

AvwpaAigg:

To mAuvThpIOo eV avapel.

O kUkAog TTAuciparog dev Sekivael.

To AuvThpIO BEV POPTWVEI VEPO
(avaBoofrivel ypiyopa To EVOEIKTIKO
PWTAKI TNG TTPWTNG PAong TTAUONG).

To TTAUVTHPIO POPTWVEI Kal adEIAEl
VEPO OUVEXWG.

To mwAuvThpIo dev PopTwVEl N SeV
oTUREI.

To mAuvTthpio doveital TTOAU KaTd TO
oToyiyo.

To TAuvTAPIO XAVEl VEPO.

Ta evOEIKTIKA QWTAKIA TWV “SuvaToThTwV”
Kol TO EVOEIKTIKO @wTdki “ START/PAU-
SE” avaBoofBrivouv kal éva atmod T
PWTAKIO TNG “@dong ot e§EMIEN” kau “
NMOPTA AZDAAIZMENH” avdBel oTaBepd.

ZyxnuaTigeTal TToAUG appoOg.

Avuvara aitia / Aoon:

* To Buopa dev £xel el0ayOei oTNV NAEKTPIKN TTPICA 1] TOUAAXIOTOV OXI APKETA yia
Va KAVEl ETTOQN.
* 2TO OTTiTI &€V UTTAPXEI PEUMA.

H 11épTa dev KAeivel KaAG.

To kouptri ON/OFF &¢ev TaTABNKE.

To kouptri START/PAUSE &¢v TraTr|OnKE.

H Bpuon Tou vepou dev gival avoixTh.

TéBNKe pia kKABUOTEPNON OTOV XPOVO €KKIvNONG (BAETTE « EEQTOUIKEUTEISY).

O owAnvag Tpoodoaiag Tou vepou Oev gival TUVOEDEUEVOG OTOV KPOUVO.
O owAnvag gival SITTAWMEVOG.

H Bpuon Tou vepou dev gival avoixTh.

2TO OTTITI AEITTEI TO VEPO.

Agv UTTAPXEI OPKETH TTiEDT.

To kouptri START/PAUSE &¢v TraTr|ONKE.

* O owAnvag adeidopaTog Oev £xel eykataoTabei petagu 65 kar 100 cm atrd 1o
£00¢0G (BAére «Eykardoraon).

* To akpo Tou cwAva adeidopaTtog gival BuBiouévo aTo vepd (BAETe
“Eykaraoraon’).

* To emmoixio ddelaopa dev £XEl ATTAEPWOT).

Av petd atmd autoug Toug eAEyxoug To TTIPOPRANUa dev AUveTal, KAEioTe TN Bpuon

TOU vEPOU, GRAOTE TO TTAUVTAPIO KAl KOAETTE TNV UTTOCTAPIEN. AV N KOTOIKIO

BpiokeTal aToug TEAEUTAIOUG OPOPOUG £VOG KTIpIOU, UTTOPET va dIaTTIoTwOoUv

@aIVOUEVA OIPWVIGUOU, OTTOTE TO TTAUVTAPIO POPTWVEI Kal OOEIALEl VEPO GUVEXWG.

Ma TNV avTIPETWTTION Tou TTPORAAKOTOG dIaTIBEVTaI OTO EUTTOPIO KOTAAANAES

BaABideg avTi-o1pwvIouoU.

* To Tpoypapua dev TTPORAETTEI TO AdEIOCUA: UE OPIOUEVA TTPOYPAUUATO TTPETTE
VA TO EKKIVAOETE XEIPOVAKTIKA.

* O owAAvag adeidopatog eival DIMAwPEVOS (BAETE « EykaraoTacn»).

* O aywyog ekkévwaong ival Boulwpuévog.

* O Kadog, TN OTIYKNA TNG EYKOTACTAONG, OEV EEUTTAOKOPE CWOTA (BAETTE
‘Eykaraoraon’).

» To TAuvTtApIo ¢V gival opifovTiwpévo (BAETe “Eykardaraon’”).

* To TAuvTApIO €ival TTOAU OTeVA PETAEU ToiXoU Kai ETTITTAWV (BAETe
“Eykaraoraon’”).

* O owAnvag Tpo@odoaiag Tou vepou Bev gival KaAd Bidwuévog (BAETe
“Eykaraoraon’).

* H 6nkn Twv amoppuTravTikwy gival BouAwpévn (yia va Tnv kabapioete BAETE
“Zuvrnpnon kai povrida’).

* O owAnvag adeidopaTog dev £xel 0TeEPEWDEl KaAG (BAETTE « EykaTdaTaon»).

e XBNoTe TN unxavn Kai ByAATe To BUCHA OTTO TNV TTPICA, TTEPIYEVETE TTEPITTOU
1 AeTTTO pETA CavavayTe Tn.
Av n avwpahia emmipével, KAAEOTE TNV YTTOOTAPIEN.

* To amoppuTtravTiké v gival 101K yIa TTAUVTHPIO (TTPETTEN VA UTTAPXE! N £VOEIEN

“yia TTAuvTAPI0”, “yia TTAUCIMO OTO XEPI Kal GTO TTAUVTHPIO”, 1] TTapduoIa).
* H docoloyia utmpe uttEPBOAIKN.
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YTrooThpPIEN

Mpiv emKOIVWVAOETE e TNV YITOOTAPIEN:

* EAéyETE av N avwpoAia PTTOPEITE va TNV AVTIMETWTTIOETE YOvol oag (BAETe “Avwualices kai AUoeIg”);

* EmravekkivioTe TO TIpOYPApMa yia va EAEYEETE av TO TIPORANUA AVTIMETWITIOTNKE;

* & apVNTIKA TTEPITITWON, ETTIKOIVWVACTE PE TNV £€0UIodoTnuéVn TeXVIKR YTTOOTAPIEN OTOV TNAEQWVIKO apIBuod TTou
UTTAPXEI OTO TTIOTOTTOINTIKO £yyUNONgG.

! Mnv kata@eUyeTE TTOTE OE N ££0UCIOBOTNPEVOUG TEXVIKOUG.

MNvwoTotoInoTe:

* T0 €id0G TNG AVWHOAIaG;

* TO JovTéAO TOU pnxaviuatog (Mod.);

* TOV 0pPIBUO oe1pdg (S/N).

O1 TAnpogopieg auTéG BpioKovTal OTNV TAPTTEAITOO TTOU UTTAPXEI OTO TTIOW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU Kal GTO TTPOCBI0 HEPOG
avoiyovTag Tnv TTopTa.

KAT EZOYEIIOAOTHEIH KANONIEMOE (EE) am6. 1061/2010 THEZ ENITPOMNHE

Eunopiko anua INDESIT

C IWC 60851 C
MowTEho ECOD EU
OwvopadTikh ¥wpnTikaTnTa BapBakepiv s KIAa &
Khaon evepyeiakng anodoang o khipaka and A+++ (xapnhn katavaiwon) wg G (uwnAn katavaiwon) A+
KaoTtavahwan svépyeiac eTnaime o= kKWh 1) 1596
Katavahwan evépyeidc Tou kavovikal npoypaupatoc Papfakepav 60 °C pe nAfpec qpopTio o= kWh 2) 1.066
Korovahwaon evEpyElag ToU kKavovikol npoypagpoToes BapPokepuy 60 °C ps pepikd poptio o kWwh 2) 0.731
EvepyEldkn kaTavahwaon Tou kavovikol npoypdppatoc Bopfakepow 40 °C pe pEpika qopTio os kWh 2) 0.653
Kartavahwan iayxloc Tne AsiToupyiag anevepyonoinong ag kWwh 0.5
Koarovahwan woxlog g AsToupyiag avagovng o kWh ]
Katavahwan vepol sTngicc o= Aitpa 3 8391
Khaan anddoang NEpIOTPOPAG-OTEYVIDKATOS OF Khipaka and G (gAdayiorn anddoan) £we A (pEyiarn anodoan) D
MeyiaTn TaxUTnTa NERIOTPOENG 4) 800
YnohsInduEV NEpIEKTIKATATA Uy pagiag 2 71.0%
Xpovog npoypdPdaTtog Tou "kKavovikol npoypapparoeg BapBakepuw 60 °C7 pe nAfpeg wopTio g AEnTd. 230
X povog npoypdpparog Tou "kavovikol npoypauparog PopBakepoy 60 °C" pE pEpikd gopTio o AenTd. 175
X pdvoc npoypdppartos Tou "kKavovikol npoypappatoc BapPakepov 40°C" pe nARpec (popTio gz AEnTa. 170
X pdvog npoypdypartog Tou "kKavovikol npoypdupartog BapPakepov 40°C" pE pEpIKG qopTio o AsnTd. 30
Aidpkeia g Asmoupyiag avapovrg oz Asnta 9 60
Exnopnzc aspdpeptou Boptifou dBlA) Re 1 pw ) 78
EVTOIXIOUEVD HOVWTEAD

1l Booiletm oe 220 kovovikodc KUKAOUC TThugipoTog yio Trpoypappore Bopfokepiv otoug 80°C ko 40°C pe TTANPEC Ko PEMKD QOPTIo, KO TNV KOTOVEABOT] Tww ASToupymsy
yopnkAc wyioc. H TTpoypomkl kotovihwon evipyaoc Ba eEapTaTon oTTo TN XpAoN TNC FUTKEURAC.

A auré sivor Ta TTRATUTTE PE TO OTTOID GYETCOVTE HAEC o1 TTANPOGERIES TN EMKETOC Kol Tou GeATiou, sivaen KoTAAANAT o To KeBamopa puomohoyikd Azpupfvwy BapBaxepiy
polywv Ko evo To oTrofonkoTepa TTpoypappoTa ooV opopd 1o ouviuoopd Komavahwong evépyand Ko vepol. *To PEPIKD QOPTIo Evm To Pod TNC OVopUaomKAg
xwpnmkoTTac.”

3 gogigerm o 220 kovevikolg kichouc TTAUGIHOTEC yIa TTROYpappaTe BopBakepiv oToug BOFC km 40°C pe TTARPEC Ko pepikd popTio. H Trpayponki katavaAweon veped Ba
£EOPTATM OTTG TN ¥PAGN TNE CUGKEURC.

4 g rov kavoviké KikAo oToug 60 *C pe TTARPEC Km pepikd poptio A 40°C pz pepikd gopTio, 6TTOI Eivol ¥OPNADTEPO
3 Ermruyyverm o To TTpéypappa BopBakepdiv aToug B0 °C pe TTARPEC Ko pEpIKS opTio f 40°C pE pEpIKG popTio, HTTOID Sval uwnAdTEpo

8 Edw ro TTAUVTApIo Tou oTmmiol ooc gvm eEoTThiTpévo pe clotnuo Sioyapons evipyanc.
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UHCTpYyKUMK 3a non3BaHe

NMEPAJTHA MALLUNHA
CuabpxaHue E
MoHTupaHe, 38-39
PasonakoBaHe un HuUBennpaHe
XVIJJ,paBJ'II/NHVI N eNneKkTpn4eCkn BPpb3KU
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O6LM NpeaoxpaHNTENHN MEPKN
Peuvknupane
IWC 60851
OnucaHue Ha nepanHata MalnHa U NnyCcKaHeTo
Ha AageHa nporpama, 42-43
Tabno 3a ynpaenexve
CBETNUHHMN NHOMKATOPK
BkntouBaHe Ha nporpamMa

Mporpamu, 44

Tabnuua c nporpamuTe

lNMepcoHanusunpaHus, 45
3apaBaHe Ha Temnepartypara
3apaBaHe Ha LeHTpodiyrata
DyHKLUN

MepunHu npenapatun n apexu 3a npaHe, 46
Qekmep,»(e 3a nepunHuTe npenapartu
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CneunduryHo npaHe

Cucrtema 3a n3mMmepBaHe Ha ToBapa

Mpo6Gnemun n Mepku 3a oTCTpaHABaHETO UM, 47

CepBu3Ho obcnyxBaHe, 48

(1) InpesIT
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MoHTUupaHe

| BaxHO e Ja cbXxpaHsBaTe MHCTPyKuuuTe,
3a Aa MoXxeTe Oa npaBuTe OOMbITHUTENHU
cnpaBku no BCAKO Bpeme. B cnyyanm ue
rnepanHarta maluvMHa ce npogage, NPeoTCTbNu
Unn npemecTtun, TpsAbBa ga ce NorpuxuTe
WHCTPYKLMUTE BUHArM a 8 npuapyxaeart, 3a
Aa ce npegocTtaBu MHdOpMaUUA Ha HOBUS
cobcTBEHMK 3a paboTata M CbOTBETHUTE
npenynpexaexHus.

I MpoyeTeTe BHMUMATENHO MHCTPYKLUUTE:
3all0OTO CbAbpXaT BaxHa MHGopMauus 3a
MOHTaXa, N3Mon3BaHeTo n GesonacHocTTa.

Pa3onakoBaHe n HUBenupaHe

PasonakoBaHe

1. PasonakoBanTte nepanHaTa MallnHa.

2. lNpoBepeTe ganu nepanHaTta MallnHa He
e noBpefeHa npu TpaHcnopTupaHeTo. AKO e
noBpegeHa, He 9 CBbp3BanTe, a ce 0ObpHETE
KbM npoaasava.

3. CBanerte 3-T1e BMHTA
3a npegnasBaHe
npuM TpaHCcNopT
M rymmykata cbcC
cboTBeTHAaATa
BTysfKa, NOCTaBEHMU
OT 3agHaTa cTpaHa
(8ux nokazaHomo Ha

ueypama).

4. 3atBopeTe OTBOpUTE C NMpeoCTaBeHUTE
nnacTMacoBu Kanadku.

5. CbxpaHeTe BCUMYKM YacTu: 3a Aa ce MOHTuUpaT
OTHOBO NpW HEOBXOANMOCT NepanHarta MaLuvHa
Aa 6bae TpaHcnopTMpaHa.

I OnakoBBbYHMAT MaTepuan He e geTtcka
urpadka.

HuBenupaHe

1. MoOHTUpanTe nepanHarta MmallmMHa Ha paBeH
n TBbPA noa, 6e3 ga A onupaTte B CTeHW,
mebenu n gp.

2. Ako noabT

He e ngearnHo
XOpPU3OHTAareH,
KOMMNeHcpanTe
HepaBHOCTUTE, KaTo
OTBMETE UNN 3aBUETE
npeaHUTe Kpayeta
(8ux gpueypama);
BrBABLT HA

HaKrnoHa, n3amepeH
BbpXy paboTHaTa
NOBBLPXHOCT, He TpsibBa Aa HaaBuLwasa 2°.

ToYHOTO HMBENUMPaHe No3BoNsiBa MaluMHaTa aa
6bae ctabunHa n ga ce n3bsareat BubpaummTe,
WYMbT U NPeMecTBaHETO M MO BpeMe Ha
paboTa. Korato HacTunkarta e MOKeT unmu
KUNMMM, perynmpanTe Taka kpadyertaTa, 4ye nopg
nepanHaTta MallMHa ga oCcTaHe A0CTaTbYHO
MSICTO 3a BEHTUnauus.

XvapaBnu4yHU U eNeKTPUYecKn
BPBb3KU

CBbp3BaHe Ha MapKy4ya KbM
BoAoONpoBoAHaTa Mpexa
1. CBbpxeTe
3axpaHBaLLust MapKyy,
KaTo ro 3aBueTe KbM
KpaHa 3a CTydeHata
BOJA C HaKparHWK C
rasoBa pe3ba 3/4 (sux
[ ¢ueypama).
0 Mpean ga ro
CBbpXeTe, n3royete
BO4aTa, JoKaTo ce
nsbuctpu.

2. CbpxeTte
MapKy4a 3a
cTyaeHaTta Bofa KbM
nepanHarta MaluvHa,
KaTo ro 3aBmerte

KbM crneuunanHms
LyLuep, pa3nonoxeH
OT 3afHaTa CTpaHa,
rope BASACHO (8UX

ueypama).

3. BHMmaBanTe mapKy4da fa He ce nperbsa u
npuTUCKA.

I HansraHeTo no BogonpoBogHaTa Mpexa
TpsibBa ga 6bae B rpaHNLMTE, YKazaHu

B Tabnuuata ,TeXHUYECKN OaHHW" (8X.
cnedsawama cmpaHuya).

I AKO AbImKMHATa Ha 3axpaHBaLLus
MapKy4 He e goctaTbyHa, ce 0bbpHeTe
KbM creumanuampaH marasmH unm KbM
OTOPU3NPaH TEXHUK.

! Hukora He nanonaseanTe Beye ynotpebsisaH
MapKyu.

! M3nona3BanTe T€31, KOETO ca JOCTaBEHU C
nepanHaTta MaluvHa.
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CB'bp3BaHe Ha MapKy4a 3a MpbCHaTa BoAa

.--T__
65 -100 cm (

CebpxeTe Mapkyya
3a MpbCHaTa

Boaa, 6e3 na ro
nperbBaTe, KbM
KaHanuMsaumnmoHHaTa
Tpbba unmn

KbM TpbbaTta

3a oTBeXJaHe

B CTeHara,
pPa3nonoXeHu Ha
BUCOYMHA Mexay 65
n 100 cm oT noaa, unm ro nognpeTe Ha pbba
Ha MMBKaTa Unu BaHara,

CBbp3Balku
JOCTaBeHUS
BOAA4Y KbM KpaHa
(ex. gpucypama).
CBoboaHUAT kpan
Ha MapKy4a 3a
MpbCHaTa Boaa
He TpsibBa aoa
Obae noTtoneH BbLB
Bogara.

I He ce npenopbyBa M3NonN3BaHETO Ha
YOBIDKATENHN MapKyyn. AKo e Heobxoammo,
YOBLIDKUTENAT TpsiOBa 4a MMa CbLUMS
ANaMETbP KaTo OpUrMHanHusa u ga He
Hagsuwasa 150 cm.

CB'bp3BaHe KbM eJfieKTpu4yeckarta Mpexa

Mpean na cBbPXKETE Wencena B KOHTakKTa,

npoBepeTe Aanu:

* KOHTAKTBbT € 3a3eMEH CbIacHO
AencTeawmTe ctTaHaapTy;

* KOHTaKTBT MOXe Ja NoeMe MakcumarnHaTa
MOLLIHOCT Ha HaToBapBaHe Ha MallnHaTa,
ykasaHa B Tabnuuara ¢ TeXHU4eckuTe
OaHHU (8UX credsawama cmpaHuya);

* 3aXpaHBaLLOTO HaMNpPeXeHne e B rpaHnumuTe
Ha yka3aHOTO B TabnumuaTa ¢ TeXxHu4eckuTe
OaHHK (8uUx criedsawama cmpaHuya);

* KOHTaKTbT OTroBap4d Ha Lericesia Ha
nepanHarta MallunHa. B NnpPpOTUBEH cnyqaﬁ
3aMeHeETE Lencerna ninnm KOHTakTa.

I MepanHaTta MawumMHa He ce MOHTUpa Ha
OTKPWUTO, 40PV MO HaBec, 3aLoTO € MHOro
OonacHoO Ja ce OCTaBU Ha BNIUSHMETO Ha
aTMocepHUTE YCIOBUS.

I 3a MOHTUpaHaTa neparHa malwmnHa
eneKkTpnYeCcKMaAT KOHTaKT Tpabea aa 6bae
NeCHO AO0CTbMNEH.

I He nanonssanTe ygbrmkuTenu nnm
pasKNoHUTESNMN.

I KabenbT He TpsibBa ga 6bae orbHaT unum
ChfeckaH.

| 3axpaHBawmaT kaben TpsibeBa Aa ce
NoAMEHSI CaMO OT OTOPU3MPAHN TEXHULM.
BHumaHune! dupmarta oTXBbpris BCsKakBa
OTrOBOPHOCT B ClyyauTe, B KOUTO Te3n
HOPMM He ce crnasBar.

NMbpBO nNpaHe

Cnep vHcTanupaHe 1 npegm ynotpeba
BKIOYETE €OUH LUKbI Ha n3nmpaHe

C nepwneH npenapart, HO 6e3 apexu,
3agaBaviku nporpama 2.

TexHnuyeckn gaHHuN

Moaen IWC 60851
WrpnHa 59,5 cm
Pasmepn BucoynHa B85 cwm
abnbounHa 51,7 cwm
BmectumocTt ot 1 Ao b Kr.
E Bunx tabBenkarta c
NeKTpuUYecko
XapakTepucTnkuTe,
3axpaHBaHe

NOoCTaBeEHa Ha MalllHaTa

MaKC/Ma/HO HansiraHe

1 MPa (10 bar)
MUHVMaHO HansraHe

0,05 MPa (0,5 bar)

obem Ha kazaHa 40 antpa

3axpaHBaHe c
BOAa

Ckopoct Ha n0 800 oBopoTta/MuHyTa

ueHTpodyrata

Mporpamm

3a npoBepka nporpama 2;

CbrnacHo CTaHfapTHa nporpama 3a
PerynnpaHe namyk npw 60°C.

Ne 1061/2010 nporpama 3;

n Ne CTaHfapTHa nporpama 3a

1015/2010 Ha namyk npu 40°C.
Komucuara

MepanHata mawuHa
CbOTBETCTBA HA CNEAHUTE
EBponeiickn AnpekTnBn:
- 2004/108/CE (3a
e/1eKTPOMarHuTHa
CbBMECTUMOCT)

- 2006/95/CE (3a Hucko
HanpexeHune)

- 2012/19/EU (WEEE)

€
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NMoaaptbXKKa U noYyncTtBaHe

anpaHe Ha BoAaTa U UKINK4YBaHe
Ha efleKTpo3axpaHBaHETO

» 3aTBapanTe KpaHa 3a Boga cref BCsKO
nanupaHe. o To3n Ha4YMH ce orpaHn4aBa
N3HOCBAHETO Ha XuapasnuyHaTa
WMHCTanauunsa Ha nepanHarta MallunHa 1 ce
orpaHu4yaBa ornacHOCTTa OT TeYoBe.

* MiaknousanTe Lwencena oT eNekTpuyecKoTo
3axpaHBaHe, KoraTo nodYncrearte nepasnHaTta
MalluuHa 1 no Bpeme Ha paboTtu no
nogapbXKKata.

NMouncrBaHe Ha nepanHata MallnHa
BbHWHaTa yacT n rymeHuTe Yactu morat

[Aa ce MoYMCTBaT C Kbpra C Xfaaka Boga u
canyH. He na3nonseavite pastBoputenu nnm
abpasuBHM Npenaparw.

NMouncTBaHe Ha YeKMeOXXeTo 3a
nepunHuTe nNpenapartu

N3BapeTe
YEKMEXKETO C
nosguraHe u
n3TernsHe HaBbH
(8ux pueypama)).
N3amunTe ro noa
Teyawa Boaa. Toea
noymcTeaHe Tpsbea
Aa ce U3BbpLLBa
YyecTo.

NMoaaptbXkka Ha noka n Ha 6apabaHa

« OcTaBsaAnTe Ntoka BUHArK oTKpexHaT 3a
n3bsireaHe obpasyBaHETO Ha HENPUATHU
MUPU3MNA.

MouncTBaHe Ha nomMmnara

[MepanHaTa mMalumMHa € OKOMMIEKTOBaHA CbC
camoroymcTBalla ce noMmna, KoOATo HAMa
Hy>ga oT nogapbXka. BbamoxHo e obave
Marnku npeameTn (MOHEeTK, Kon4yeTa) ga
nonagHaTt BbB (ouNTbpa, KOMTO npeanassa
nomnaTa u ce Hamupa B JorfHarta 1 4acT.
! YBepeTe ce, Ye UMKbAbT Ha NpaHe e
3aBbpPLUMI, U UBKITHOYETE Lencena oT
KOHTaKTa.
3a gocTtbn oo
dunTbpa:

1. cBanete naHena
B NpeaHara yact

Ha nepanHarta
MaLUMHa ¢ nomoLyTa
Ha oTBepTKa (8X.

pueypa);

2. OTBUNTE
Kanaykara, KaTto

s1 3aBbpPTUTE B
nocoka, obpaTtHa

Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka (sux
¢ueypa): HopMmarnHo
e [a n3teye Marnko
BOAZ;

3. NoYnCTETE BHUMATENHO OTBbLTPE;

4. 3aBMNTE OTHOBO KanaykaTta;

5. 3aTBOpETE OTHOBO NaHena, KkaTo, npean
Aa ro n3byrtate KkbM nepanHsaTa, ce yBepure,
Yye CTe NOCTaBUNM NPaBUMHO 3aKpenBalunTe
KyKW B crieumanHuTte Bogadn.

MNpoBepka Ha MapKy4a 3a cTyaeHaTa
BoAa

[MpoBepsiBanTe Mapky4ya 3a cTygeHaTa Boaa
noHe BegHbX rogniHo. [la ce 3amMeHun, ako
€ HarykaH 1 HaueneH, 3aLl0To no BpemMe
Ha MU3nMpaHe ronaMoTo HansraHe Moxe aa
npeau3smnKka BHe3anHO CrykBaHe.

! Hukora He n3nonssanTe Bede ynotpebssaH
MapKyu.
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Mepku 3a 6e30nacHOCT u (i) inpesit
npenopbLKn

! MepanHaTa malnHa e NpoekTUpaHa 1 npovsseaeHa [EMTbT Ha NOAMeXaLUMTe Ha MOBTOPHA YroTPe6a n

B CbOTBETCTBUE C MEXOYHAPOAHUTE HOPMU 3a peuvKnpaHe Matepuanu, OT KOUTO Ca HanpaBeHM, KakTo
BesonacHocT. MNpeaynpexaeHnsTa Tyk ca NPoAVKTYBaHM 1 na 6baaTt n3berHaTy eBeHTyarnHv Bpeay 3a 30paBeTo
Mo Npn4MHM 3a GesonacHocT 1 Tpsibea Aa ce yeTar 1 oKornHaTta cpefa. CMMBOSTLT “3a4epkHaTo Koluye” e
BH/MATENHO. MocTaBeH BbpXy BCUYKM MPOAYKTM, 32 Aa HAaNOMHS 3a
06U-IM npenoxpaHMTenHM MepKM 3a0bJDKUTENHOTO pas3fesiHo Cb6V|paHe.

3a ponbnHuTenHa nHpopmaums OTHOCHO NPaBUITHOTO
n3BaxaaHe oT ynotpeba Ha JOMaKMHCKUTe
eneKkTpoypeau, MHTepecyBalUMTe ce MoraT fia ce
obbpHaT kbM cryxbaTta 3a cbbupaHe Ha oTnagbum
Unu KbM AMCTpUByTOpUTE.

+ Tosun ypen e npegHasHayeH U3KIMOYUTENHO 3a
JoMallHa ynoTpeba.

- To3n ypen Mmoxe ga 6bae n3nonssaH ot
geua Hag 8 roguHn 1 nmda ¢ orpaHn4eHn
CbVI3VI‘-IeCKVI, CETUBHU UJITN YMCTBEHN
CNOCODHOCTU, UM C HeQOCTaTbYeH ONUT
M NO3HaAaHWNA, akKo Te Ca H86ﬂr0):l,aBaHVI nnn
MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO MU3MNOJ1I3BaHETO
Ha ypena ot nmue, OTrOBOPHO 3a TAXHaTa
©Ge3onacHOCT u pa3bupar onacHocTuTe,
CBbp3aHu ¢ ynotpebarta Ha ypeaa.

HeuaTa He TpabBa ga cu urpasT ¢ ypeaa.
MNoggpbxkaTa U NOYNCTBAHETO He TpsbBa
Ja ce n3pbpLliBaTt OT Aela oes3 Haa30p.

* lNepanHaTta mawwvHa TpsibBa aa ce usnonssa
CaMo OT Bb3paCTHM XOpa CbITIaCHO UHCTPYKUUKTE,
npefoCTaBeHN B Ta3u KHIDKKA.

» He gokocBavite malunHaTta, Korato cte 6ocu nnm ¢
MOKPW N BNaxHW pbLe UNn Kpaka.

* V3knouBaiTe OT KOHTaKTa, kaTo XBaliaTe 3a Luencena,
a He kaTo Abpnare kabena.

* He oTBapsinTe yekMeOXeTo C nepurnH1UTe npenaparu,
OoKaTo nepanHaTta MaluvHa pabotu.

+ He pokocBaiTe Mapkyya 3a MpbCHaTa BoAa, 3aLloTo
MOXe Aa [OCTUIHE BUCOKMU TeMnepaTtypu.

* Hukora He oTBapsanTe noka CbC CUMa, 3aLl0TO MOXe
Aa ce nospean MexaHnsma 3a 6e30nacHoCT, KOUTO
npegnasea oT Cly4yaiHO OTBapsiHe.

B cnyyan Ha noBpeaa no HUKaKbB NOBOA HE JocTuUranTe
00 BbTPELHNTE MEXaHNU3MUN B OMNMUTU 32 PEMOHT.

* BuHaru koHTponupante geuara Aa He ce gobnvkasat
[o paboTellara MalUuHa.

+ [lo BpeMe Ha U3NMpaHEeTOo NIOKbT Ce Harpsiea.

° I'IpemeCTBaHeTo Aa ce n3bpliBa BHUMATESTHO OT
ABama unuv Tpuma aywu. Hukora oT cam YoBek,
3aLl0TO NepanHarta MallnHa TeXM MHOTO.

« lMpeaun fa 3apeguTe mallvHaTa, NpoBepeTe Aanu
GapabaHbT e npaseH.

PeuuknupaHe

* YHuLLOXaBaHe Ha ONakoBbYHMS MaTepuarn: cnassaiTe
MECTHUTE HOPMM — MO TO3W HAYMH ONAKOBbYHUAT
maTtepuan Moxe Aa ce peuuknupa.

» EBponenckata gupektuea 2012/19/EU (WEEE) 3a
oTnafbLUuWTe OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0bopyABaHe
npenBvKaOa AOMaKVHCKUTE eneKkTpoypeam Aa He ce
U3XBBPIAT 3a€HO C 0bMYanHWTE TBbPAM rPafcku
oTnagbuy. M3BagenuTe oT ynotpeba ypeam TpsioBa aa
6baaT cbbmpaHu OTAENHO ¢ uen ga 6bae yBenuyeH
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OnucaHue Ha nepanHaTa MallUHa U
NyCKaHeToO Ha AageHa nporpama

Tabno 3a ynpaBneHue

BytoH ON/OFF

Ceetnmnin MHOUKATOPU 3A
Xo4 HA LUMKBI/SABABEHO

BKITIOUBAHE
ByToH cbC
ByTOHN CbC CBETAMHHY ﬁi;ﬁ]‘(‘;iﬁ;
unaukatopn ®YHKLUNA / START/
Yy PAUSE

-

—

Yekmedxe 3a nepunHume

npenapamu [NporpamaTtop

NMPOrPAMU

YekmeOixe 3a nepusniHume npenapamu: 3a Jo3npaHe
Ha nepunHuTe npenapatun n gobaskute (8x. "MepusiHu
npenapamu u dpexu 3a rpaHe").

BytoH ON/OFF: 3a BkntouBaHe 1 U3Kno4BaHe Ha
nepanHsiTa.

MporpamaTtop MPOIPAMM: 3a 3agaBaHe Ha nporpamuTe.
Mo Bpeme Ha usnbHeHne Ha nporpamara KnovbT
OCTaBa HEernoABMXEH.

ByToHM cbC cBeTnUHHM nHamkatopyn ®YHKLUA: 3a
cenekTupaHe Ha Bb3MOXHUTE PYHKLUMN. CBETANHHUAT
nHamkaTop 3a nsbpaHata yHKUMS e NpoabIbku Aa
CBETU.

Mporpamatop LEHTPO®YTA: 3a 3agaBaHe
Ha LeHTpodbyra nnum 3a U3KMYBaHETO 1 (8X.
"lMepcoHanusupaHus”).

[Mporpamatop TEMIMEPATYPA: 3a 3agaBaHe Ha
TemnepaTtypa unv npaHe CbC CTyAeHa Boaa (8X.
"lMepcoHanusupaHus”).

CeetnnHin MHOUKATOPU 3A XO[O HA LUUKBI/
3ABABEHO BKITKIOUYBAHE: 3a na cnegpate xona Ha
M3MbITHEHWE Ha NporpamMara 3a npaHe.

BKNIOYEHUAT CBETNIMHEH MHAMKATOP NoKa3ea, Ye ce
N3BbpLUBA onpeaerneHa asa oT uukbna.

Ako e 3agageHa yHkumsiTa "3abaBeHo BknoyBaHe", Lwe
ce noco4sa BpeMeTo, OCTaBaLlo 40 CTapTUPaHETO Ha
nporpamara (ex. cbcedHama cmpaHuya).

Mporpamatop CBETNMHEH UHOMKATOP
TEMNEPATYPA BINMOKUPAH NIOK
Mporpamatop
LUEHTPO®YIrA

CeetnuHeH nngnkatop BJIOKUPAH JTHOK: 3a aa
ce pasbepe ganu MoKbT MOXE Aa ce OTBOPU (8.
cbcedHama cmpaHuya).

ByToH cbe ceetnuHeH uHankatop START/PAUSE:

3a cTapTvMpaHe Ha NporpamuTe UM BPEMEHHOTO UM
npekbCcBaHe.

3abenexka: 3a 3agaBaHe Ha nay3a B NpaHeTo
HaTUCHeTe OTHOBO ByTOHA - MHAUKATOPBT LUe

MUra ¢ opaHxeBa CBETNMHA, [OKATO CBETIMHHUAT
WHAVKaTOp, yKa3Ball, U3nbiHeHve Ha dasa, e

CBETU HENpPeKbCHaTO. AKO CBETIIMHHUST MHAMKATOP
BJIOKUPAH NIOK @ e yracHan, e Moxe ga ce oTBopu
BpaTaTa Ha ftoka (M34akanTe okono 3 MUHYTH).

3a npogbmkaBaHe Ha LuKbna npaHe oT MACTOTO, B
KoeTo e 6un npekbCHaT, HaTUCHeTe OTHOBO TO3U BYTOH.

Pexum Ha stand by

B cwoTBeTCcTBME C HOBUTE HOpMaTuUBK 3a NnecTteHe

Ha eHeprusi Tasu nepanHa malinHa e cHabgeHa cbe
cucTema 3a aBToMaTUYHO M3kntoyBaHe (stand by),
KOSITO Ce 3afencTBa crief HAKOIKO MUHYTW B cryvan, 4e
MalluHaTa He ce usnonssa. HatucHeTe 3a kpaTko GYTOH
ON-OFF (BKI1.-13KIJ1.) n nsyakante mawumHata aa ce
3agencrTea OTHOBO.
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() iInpesit

CBeTNUHHM UHONKaTOpPU

CnepsilumTe CBETNUHHM MHAMKATOPW AaBaT BaXkHa
NHpopmaLms.
ETo kakBo ka3Bar:

OTnoxeH ctapT

Ako e akTvBMpaHa yHkupmaTa "3abaBeHo BkoUBaHe" (8X.
“lMepcoHanu3upaHus”), cnep nyckaHe Ha nporpamara e
CBETHE MHAMKATOPBT 3a N3bpaHoTo 3abaBsiHe:

3ho &
6h o 2
% o ©
12h-o

B TeyeHue Ha BpeMeTO Le ce Budyanmsmpa octaBalloTo
3abaBsHe 4ype3 MuraHe Ha CbOTBETHUA CBETIIMHEH
MHOWKaTOP:

3h 0"

6h o 2

%h o ©

12h o ¥

Cnep kato nsteve 3agageHoTo Bpeme 3a oTnaraHe Ha
CcTapTa, M36paHaTa nporpama e ce BKITH4N.

BkniouBaHe Ha nporpama

CBeTNMHHM MHOWKATOPM 3a TeKywuTte hasun

Cnep kato e n3bpaH 1 cTapTUpaH XenaHuaT LUMKbI Ha
npaHe, CBETIIMHHUTE UHAUKATOPW LLie CBETBAT eAUH cres
OpYr, 3a Aa ykassar xo4a Ha uukbna:

MpaHe °&
W3nnakesaHe o 9
LleHTpodyra ° ©

M3TouBaHe Ha BogaTta o %
Kpait Ha npaHeTo O END

ByToHM 3a (pyHKLMS U CbOTBETHU CBET/IMHHMU
MHOUKaTOpPU

Mpw n360p Ha PYHKLNS CBOTBETHUST CBETIIMHEH MHAUKATOP
Le cBeTHe. AKko n3bpaHaTta hyHKUMS HE € CbBMECTMMA
CbC 3aaageHara nporpama, CbOTBETHUSAT CBETIIMHEH
WHOMKaTOP LUe Mura 1 OyHKUMATa HAMa Ja ce akTuempa.
Ako nsbpaHata pyHKLMSA He € CbBMECTMMA C apyra
npenBapuTenHo 3agafeHa, CBETNIMHHUST MHAMKATOP,
CbOTBETCTBALY, HA MbpBaTa M3bpaHa PyHKUUS, MUra
W Ce aKTMBMpa camo BTOpaTa, KaTo MHAMKATOPBLT Ha
aKTMBMpaHata (pyHKLMSA cBETBA.

& CeeTnuHeH MHOUKaTop GrnokKupaH oK

CBeTeLmsT CBETOMHAMKATOP NOKa3Ba, Ye NIoKBLT € BriokvpaH,
3a ja ce Bb3NPenATCTBa OTBAPSIHETO My; 32 Aa OTBOPUTE
HOKa M34aKarTe CBETOMHAUKATOPA Aa yracHe; (M34akaiTe
OKOI0 3 MUHYTM).3a OTBapsiHe Ha IoKa Mo Bpeme Ha npaHe ce
Hatucka 6yToH START/PAUSE; Moxe fa OTBOpUTE ftoka, ako
ceeTonHavkaTopbT BJIOKMPAH JTHOK e yracHarn.

1. Bknoyete nepanHsaTa, kato HatucHeTe 6ytoHa ON/OFF. Beuyukun nHamkaTopm e ce BKIYaT U Le CBETAT B
NPOABbIPKEHNE Ha HAKONKO CEKYHAM, Cred KOeTO Le yracHaT U Le CBeTU C nyncupalia ceetnuHa nigmkatopsbT START/

PAUSE.
2. Bapegete gpexvTe 3a npaHe n 3aTBOpeETE NtoKa.
3. 3apganTe xxenaHata nporpama c kntoya NMPOIPAMI.

4. 3apanTe Temnepatyparta Ha npaHe (ex. "[lepcoHanu3upaHus”).
5. 3apawnTe ckopocTTa Ha LeHTpodyrupaHe (ex. "TlepcoHanusupaHus”).
6. [NocTaeeTe nepuneH npenapat n gobaskun ex. "lMepunHu npenapamu u Opexu 3a rpaHe".

7. V13bupaHe Ha xxenaHute yHKLUMM.

8. BkntodeTe nporpamara, kato HaTucHete bytoHa START/PAUSE, CbOTBETHUAT CBETNIMHEH MHOUKATOP LU CBETU
NMOCTOSIHHO B 3€m€eH LBAT. 3a fja OTMEHWTE 3adadeHns LMK, NOCTaBeTe MallMHaTa B naysa, kaTo HaTUCHeTe ByToHa

START/PAUSE, n n3tepete HOBUSA LINKBI.

9. Korato nporpamaTta cBbpLUNn, e cBeETHe nHamnkaTopbT END. Korato ceetomHgmkatopbT BJTOKNPAH JTHOK @ yracHe,
MOXe [a OTBOpMTE Ntoka (M34akanTe okono 3 MuHyTK). I3BageTe npaHeTo n ocTaBeTe floka NPUTBOPEH, 3a Aa U3CbXHEe
H6apabaHbT. M3kntoyeTe nepanHsaTa, kato HatucHeTe 6ytoHa ON/OFF.
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Mporpamu

Tabnuua c nporpamuTe

M Mepunxu npenapatu % g § 2 E
5 Makc. aKc. s g 2 _|g=|8 E
£ |Onucanue Ha nporpamata Temnepatypa (l;lél:‘ljpl:ll:T , o \ 3% o=@ é 8 g 25
e (c) T 5El2EgE| 3 |3 |8 |3%| 2
B MUHyTa) Eg|ZE EE| & B g |5 g
o & & |& =
Mporpamu 3a Bcekn aex (Daily)
1 |NAMYK "Mpeanpaxe": Benw, N3KIHUNTENHO 3aMbpPCEHN. 90° 800 o oo 6 71 11,81] 65 150’
2 |CrangapTHa nporpama 3a namyk npu 60°C (1): Beav v UBETHY, YCTONUMBM, CUIHO 3aMBPCEHN. (Mai(.);O") 800 - o | o 6 71 11,06] 50 |230’
3 |Cranaapmva nporpama 3a namyk npu 40°C (2): Ben 1 LBETHI, HEYCTOUMBY, MaKO 38MbPCEHN. 40° 800 - (] ° 6 71 11,03| 66 | 215
4 |CUHTETUYHMW: LIBETHY, YCTONUVBY, CUIHO 38MBPCEHM. 60° 800 - L 3 44 10,70| 46 | 145
4 [CUHTETUYHN (3): LisetHu, ycTolumMBI, MANKO 3aMbPCEHN. 40° 800 - o o0 3 44 10,47| 46 (130’
5 |NAMYK-LIBETHW: Benu, Manko 3aMbpCeHU, U LIBETHI, HEYCTOMUNBY. 40° 800 - (] 6 71 10,64| 50 | 85’
20° Zone
6 |CraHaaprtHa nporpama 3a namyk npu 20°C: Benv 1 LUBETHI, HEYCTOUNBM, MaKO 38MbRCEHM. 20° 800 - (] ° 6 - - - 170
7 |Mix Light 20° 800 - o | 0 6 - - - | 120°
8 [20' Refresh 20° 800 - ° ° 1,5 - - - |20
Cneuuanuu nporpamu (Special)
9 |KONPWUHA/NEPAETA: 3a apexvi oT KonpyiHa, BUCKO3a, GUHO Benso. 30° 0 - [ ] [ ] 1 - - - | 5%
10 |BbHEHU TbKAHW: 3a BbiHa, Kawmup 1 T.H. 40° 800 - o [ ] 1 - - - | 65
11 |JEANS 40° 800 - o | o 2,5 - - - | 70
Sport
12 |Sport Intensive 30° 600 - o o 25 - - - | 8y
13 |Sport Light 30° 600 - o | 0 2,5 - - - | 60’
14 |Sport Shoes 30° 600 - |e| @ Eﬁ?bigﬁ - - - | 5%
YacTuuHu nporpamu
99 |13NNAKBAHE - 800 - - | e 6 -l -] - |38
% LIEHTPO®YTA + N3NOMMNBAHE - 800 - - - 6 - - - 10
% CAMO N3TOYBAHE HA BOAATA * - @ - - - 6 - - - 3

©)

*C MSGVIpaHeTO Ha nporpamMa 5~ U U3KIN4BaHeTo Ha ueHTpoq)yraTa nepanHsiTa camo LWe U3To4u Boaara.

[MpodbmxumenHocmma Ha Yukbria, nokazaHa Ha OUCMIes uru nocoyeHa 8 pbkogoocmeomo, e npubnu3umesnHo us4ucieHa 8b3 0CHO8a Ha cmaHdapmHume ycrosusi. PearHomo epemempaeHe
Moxe 0a gapupa 8 3agucumMocm om MHOXecmeo dJaKmupu Kamo memrnepamypa u HasdeaHe Ha godama npu nv/iHeHe, memrnepamypa Ha swdyxa 8 rnomeuw,eHuemo, Kosu4yecmeo rnepurieH
npenapam, Kosu4ecmso, 8ud u meano Ha npaHemo, Q0MBbIHUMETHO u36paHu onyuu.

1) Mporpama 3a npoBepka cbrnacHo ctaHaapT 1061/2010: 3apaiTe nporpama 2 ¢ Temnepartypa 60 °C.

To3u yukbs1 e nodxodsauw, 3a rnpaHe Ha namy4Hu, HOpMasiHO 3aMbpCeHU MbKaHU U e Hal-e¢hekmueeH om 2riedHa moyka Ha KOMOUHUpaH pa3xod Ha
eHepausi u 8o0a, NooxodsAuw, e 3a Opexu, koumo moezam Oa ce nepam Ha 60°C.

2) MNporpama 3a npoBepka cbrnacHo craHpaapt 1061/2010: 3aganTe nporpama 3 ¢ Temnepartypa 40 °C .

Tosu yukb e nodxodsuw, 3a npaHe Ha namy4Hu, HOPMaslHO 3aMbPCEeHU MbKaHU U e Hal-eghekmuseH om ernedHa moyka Ha KOMOUHUpaH pa3xol Ha
eHepaus u 8oda, Nooxodsuw, e 3a Opexu, koumo mozam Oa ce nepam Ha 40°C.

3a Bcuuku Test Institutes:

2) Obnra nporpama 3a namyk; 3aganTte nporpama 3 ¢ Temnepartypa 40 °C.

3) Abnra nporpama 3a CUHTeTUYHM; 3afanTe nporpama 4 ¢ Temnepartypa 40 °C.

Sport Intensive (nporpama 12) paspaboTeHa e 3a npaHe Ha TbKaHW Ha CUITHO 3aMbPCEHN CMOPTHU Apexun (aHLy3u,
naHTanoHu, Ap.); 3a nocTuraHe Ha no-gobpu pesynTtatn ce nNpenopbyBa [a HEe Ce HagBuLaBa MakKCUMMalHOTO
HaToBapBaHe, yka3aHo B Tabnuuara ,, Tabnuua c npozpamume”,

Sport Light (nporpama 13) pa3paboTteHa e 3a NpaHe Ha TbKaHW Ha JIEKO 3aMbPCEHO CMOPTHO OOMEKNO (aHuy3wu,
naHTanoHu, ap.); 3a NocTuraHe Ha No-4o6pw pesynTaTt ce NpenopbYBa Aa He Cce HaaBULLIaBa MaKCUMarHOTO HaToOBapBaHe,
yKkasaHo B, Tabnuya c npozpamume”. TpenopbyBa ce Aa ce M3nonasa TevyeH nepuneH npenapar B 403a, Noaxoasia
3a NOMOBVH 3apexaaHe.

Sport Shoes (nporpama 14) paspaboTeHa e 3a npaHe Ha CNOPTHU 00yBKK; 3a NOCTUraHe Ha No-g4obpu pesynTtatu aa
He ce nepar noeeye oT 2 yndrTa.

Mporpamute 3a 20° (20°Zone) npegnarat gobbp pe3ynTar OT U3NMPaAHETO NPW HUCKA TemrnepaTtypa, No3BossiBankn Mno-
HMCKO NoTpebreHne Ha enekTpoeHeprusi, Kato ¢ ToBa AONPUHACAT 3a ONa3BaHETO Ha OKONHaTa cpefa M MKOHOMUYeckaTta
edekTnBHOCT. MNMporpamuTe 3a 20° OTroBapAT Ha BCUYKU U3UCKBAHUS:

CraHpgapTHa nporpama 3a namyk npu 20°C (nporpama 6) e ngeanHa 3a 3aMmbpCceHO NpaHe OT NaMy4yHa TbkaH. [Jobpute
pe3ynTaTy BKIOYUTENHO NPU U3nNuMpaHe CbC CTyAeHa BoAa, B CpaBHEHME C Te3un creq npaHe npu 40°, ca rapaHTupaHu ot
MEXaHU4YHOTO AeNCTBME C MPOMSIHa Ha CKOPOCTTa, MHOFOKPaTHO M YeCTO AOCTUraLLo A0 NMUKOBW CTOMHOCTW.

Light Mix (nporpama 7) e ngeanHa 3a CpefHO 3aMbPCEHO CMECEHO MpaHe (namyk U cuHTeTuka). Jobpute pesyntatu,
BKITHOUMTENHO NpY U3NMpaHe CbC CTyAeHa BoAa, Ca rapaHTMpaHu OT MeXaHW4YHOTO AeNCTBME C NPOMSIHa Ha CKOpOoCTTa Ha
onpefeneHn NHTepBanu ¢ He ronsma NpPoAbLIMKUTENHOCT.

20’ Refresh (nporpama 8) e ngeanHa nporpama 3a oCBexaBaHe U U3nupaHe Ha fieko 3aMbPCEHO NpaHe 3a KpaTko BPeEME.
Tow Tpae camo 20 MUHYTU 1 MO TO3WN HAYMH NEeCTN eHeprus 1 Bpeme. MoxeTe fa nepete e4HOBPEMEHHO TbKaHW OT pas3nuyeH
BMA (C M3KIOYEHUE HA BbITHA U KOMPUHA) C MakcumarnHo Terno Ao 1,5 kr.
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[lepcoHanuanpaHua (i) inbesiT

3apaBaHe Ha TemMnepartypara

3aebpTrarikn kntova TEMIMEPATYPA, ce 3agaBa TemnepaTtyparta Ha npaHe (ex. Tabnuua Ha npoegpamume).
TemnepaTypaTa MOXe Aa Ce MOHWKM 0 NpaHe CbC CTyAeHa Boaa ().

MepanHsTa aBTOMaTUYHO LLE NONpeYn Aa ce 3agaje Temnepartypa, KosaTo e No-Bucoka OT MakcMMarnHarta Temneparypa,
npeaBuaeHa 3a BCsika nporpamMa.

! NaknioyeHune: ¢ nsbupaHe Ha nporpama 2 Temneparypara Moxe Aa ce nosumwmy ao 90°.

3apaBaHe Ha ueHTpodpyraTa
3aebpTariku kntova LLEEHTPO®YTA, ce 3agaBa ckopocTTa Ha LeHTpodyrmpaHe 3a nsbpaHara nporpama.
MakcumanHuTe npeaBUaeHN CKOPOCTU 3a NporpamuTe ca:

Mporpamu MakcumanHa ckopocTt
Mamy4yHm 800 obopoTa B MMHyTa
CUHTETUYHUN TbKaHM 800 obopoTa B MMHyTa
BbnHa 800 obopoTa B MMHyTa
KonpuHa, Ccamo 13ToYBaHe

CKOpOCTTa Ha Ll,eHTpObeFVIpaHe MOXe Oa ce Hamanu unn ga ce U3KI4u, KaTto ce V|36epe CUMBOITBT @
I'IepanHﬂTa aBTOMaTU4HO LLEe nonpeyn aa ce Ll,eHTpObeerpa CbC CKOPOCT, NMO-BMCOKa OT MakCuMariHo npeasuaeHarta 3a
BCAKa nporpama.

PyHKUUMN

,D,OI'I'bJ'IHVITe (byHKLI,VII/I 3a npaHe, npeasngeHn B neparnHata MmawnHa, AaBat Bb3MOXXHOCT 3a NOCTUraHe Ha XeJjaHOoTo o6sano
M YUCTO NpaHe:

3a aKkTMBMpaHe Ha Bb3MOXHUTE PYHKLNW;

1. HAaTUCHeTe 6yTOHa, CbOTBETCTBALL Ha XernaHaTta q'.)yHKLI,I/Iﬂ;

2. CBETBAHETO Ha CbOTBETHUA MHOUKATOP NMokKasea, vye d)yHKLI,I/IﬂTa e V|36paHa.

Benexka:

- Ako n3bpaHara yHKLMA HE € CbBMECTMMA ChC 3aaieHaTa NporpamMa, CbOTBETHUAT CBETMNHEH VHOMKATOP LLIE MUra U OYHKLIMATA
HAMa [a ce aKTuBMpa.

- AKo n3bpaHaTta yHKLUA He e CbBMECTMMa C Apyra NpeaBapuTenHo 3aaafeHa, CBETNIMHHUAT MHAMKATOp, CbOTBETCTBALL
Ha MbpBaTa n3bpaHa PyHKLMS, MIUra 1 ce akTBMpa CaMo BTopaTa, kKaTo MHAUKATOPbT Ha akTUBMpaHaTa dyHKLUS CBETBA.

EcoTime

C n3bupaHeTo Ha Tas3n ONuUUs MEXaHUYHUTE OBMKEHMS, TeMnepaTypaTa u BogaTta ca onTMMU3MpaHu 3a npaHe ¢
HaMmarneHo 3apexaaHe Ha NeKo 3aMbPCEHN MaMYYHU U CUHTETUYHN Apexu (8ux ,, Tabnuya ¢ npozpamume®). C “EcoTime
” MOXe [a ce nepe 3a No-KpaTko Bpeme, C HamareH pasxod Ha Boda v eHeprus. lNMpenopbysa ce Aa ce 13nornsea gosa
TeyeH NnepureH npenapart, Noaxoasila 3a KonM4ecTBOTO Ha 3apefeHnst Toeap.

Ene;gy Savér
dyHKUMATA E“?;QY Saver [ONPpUHACH 3a OrpaHnyaBaHe pa3xoaa Ha enekTPoeHeprus, KaTo He Noarpsiea BoaaTa, U3nonssaHa 3a

nsMmBaHe Ha 6apabaHa — NpeayVMCTBO 3a OKONHaTa cpeaa v 3a cMeTKaTa 3a enekTpoeHeprus. Ha npakTtvka nogobpeHarta
paboTa 1 ONTUMM3MPAHUAT pasxomd Ha BOAA rapaHTMpaT OTNIMYHKU Pe3ynTaTv 3a cbliaTa cpefHa MPOObIKUTENHOCT Ha
CTaHOApPTHUSA UMKBLIT Ha U3nupaHe. 3a nocTuraHe Ha no-aobpy pesynTatu U3nonaBaiTe TeuyeH NepurieH npenapar.

9&? [donbnHNUTENTHO U3NNakBaHe
C n3bopa Ha Tasmn yHKUMA ce yBenmyaBa erKkacHOCTTa Ha U3MNIaKBaHETO U CE rapaHTMpa MakCumarnHo OTCTpaHsIBaHe
Ha nepunHus npenapar. lNogxoasiia e 3a 0co6eHO YyBCTBUTENHA KOXa.

OTtnoxeH Ctapt

3abaBsi nyckaHeTo Ha MaluMHaTa go 12 yaca.

HaTtucHeTe MHOrokpaTHO OyTOHa, J0KaTO CBETHE MHAMKATOPBT, CbOTBETCTBALL, Ha XenaHaTa CTOMHOCT 3a BpeMe Ha 3abaBsiHe.
Mpu neToTo HaTMcKaHe Ha OyToHa byHKUMATa HAMa [a € aKTUBHa.

3abenexka: Crnep kato BegHBbX e HatucHaT 6yToHa START/PAUSE, BpeMeTo 3a oTnaraHe Ha ctapTa MoXe Aa ce NPOMEHN
camo C HamarnsiBaHe, KaTo ce CTUrHe Ao nyckaHe Ha u3bpaHaTa nporpama.
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MepunHu npenapatu u

Apexu 3a npaHe

Yekmeake 3a nepunHUTe npenapartu
[o6pusT pe3ynTaT OT NpaHeTo 3aBWUCU 1 OT MPaBUMHOTO
[o3MpaHe Ha NnepurHUTe NpenapaTu. ¢ npeaosvpaHe

He ce nepe no-eMKacHo, a ToBa BOAM [0 OTnaraHe Ha
Hanenu no BbTpellHaTa cTpaHa Ha nepanHarta maluuHa
1 0O 3aMbpcsiBaHe Ha oKomnHaTa cpefja.

! He nsnonssaite npenapatyi 3a pb4HO NpaHe, 3aLioTo
o6pasyBaT MHOIO NnsHa.

! Manonseaiite npaxooGpasHy NepunHu npenapartu 3a
6enu namyyHu ThKaHu 3a npegnpaxe v 3a npaHe npu
Temneparypa Hag 60°C.

! YBepeTe ce, Ye creaBarte ykasaHudaTta, NnoCoO4YeHn BbpxXy
OonakoBKaTta Ha nepunHua npenapart.

MaTernete yekmeoxeTo 3a
nepunHuTe npenapatm 1
n3cuneTe npaxa 3a npaHe
1 OonbliHUTE NpenapaTtu
no cnegHusa Ha4vuH.

otaeneHue 1: NMpenapar 3a npegnpaHe (Ha npax)
otgeneHue 2: MNpenapar 3a npaHe (Ha Npax U Te4YeH)
TeyHusT Npenapar ce n3cunea nNpeam BKIYBAHETO Ha
MalumHara.

otaeneHue 3: JonbNHUTENHU NpenapaTy (omekoTuTen nap.)
OmekoTnTensT He TpsibBa fa n3nunsa U3BbH pelueTkaTa.

NMoaroTBsiHe Ha NpaHeTo

» Pasnpegenete npaHeTo cbobpasHo:
- TMNa Ha TbKaHWTe/CUMBOIIA BbPXY eTUKEeTa.
- UBETOBETE: OTAEeNEeTe UBETHUTE OT BennTe Apexu.

* N3npasHeTe pxoboBeTe M NpoBepeTe konyeTaTa.

* He HapgBuwaBanTe ykazaHuTe CTOMHOCTM B ,, Tabnuua
C nporpammuTe”, oTHacsALLM ce 3a TEFMOTO Ha CyX0To
npaxe.

Konko Texart gpexuTte 3a npaHe?
1 vapwad 400-500 r
1 kanbdka 150-200 r
1 nokpmuska 400-500 r
1 xaenusa 900-1200 r
1 kbpna 150-250 r

CneundumyHo npaHe

KonpwuHa: nanonaearite cneunanHata nporpama 9 3a
npaHe Ha BCUMYKM OAPEXU OT KonpuHa. 3a AenukatHuTe
TbKaHu ce npenopbYBa N3MON3BaHETO Ha cneunaneH
BWZ NepUneH npenapar.

MeppeTta: npenopbyBa Ce Aa ce CrbHaT M NOCTaBAT B
[octaBeHaTta Topbuyka. Manonsearite nporpama 9.
BbnHeHu TbkaHu: C nporpama 10 e Bb3MOXHO Aa ce
nepart B NeparHsi BCAKaKBW BbIHEHW APEXU, ChLLO U Te3n
C eTUKeT “caMo 3a pbyHo npaHe” . 3a nocturaHe Ha
no-gobpuv pe3ynTaTi M3MNon3BanTe cneuyaneH nepuneH
npenapat v He HageuwasanTe 1 kg npaHe.

Jeans: npegy npaHe oO6bpHETE ApexuTe 1 U3MNon3BanTe
CcaMO TeYeH nepuneH npenapar. Msnonaeavite nporpama 11.

Cuctema 3a n3mMepBaHe Ha ToBapa

Mpeou BcAko ueHTpodyrnpaHe, ¢ Len nsdsarsaHe

Ha npekaneHn BMbpaLmmn 1 3a paBHOMEPHO
pasnpefensiHe Ha ToBapa, bapabaHbT ce 3aBbpTa

C Mariko no-Brcoka OT Ta3u Npu NpaHeTo CKOPOCT.
AKO cnepn HanpaBeHUTE NocrnegoBaTENHM ONUTU
TOBapbT BCE OLLE He € NepdeKTHO pasnpenerneH,
MalLMHaTa N3BbPLLBA LIeHTpodyrmpaHe npu cKopocT,
no-Hucka oT npeasuaeHara. MNpu Hanuune Ha
npekaneH gebanaHcupaHe nepanHaTa U3BbpLUBa
pasnpeneneHMeTo BMecTo LeHTpodyraTa. 3a
ynecHsiBaHe Ha No-A406poTOo pasnpeaeneHre Ha ToBapa
1 NpaBuUIHOTO My GanaHcupaHe ce npenopbYBa Aa ce
CMecBaT Apexu 3a NpaHe C rofieMu 1 Masnku pasmepu.
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[Mpobnemun n mepku 3a (i) inpesit
OTCTPAHABAHETO UM

Bb3MoxHO e nepanHaTta malivHa ga otkaxe ga pabotu. MNpean Aa ce obaamte B cepBu3a 3a TeXHUYECKa NOAAPBXKKA
1 peMoHT (8x. "CepsusHo obcryxeaHe"), npoBepeTe fanu He CTaBa BbMNPOC 3a NECHO peLumMm npobnem, KaTo cu

NMOMOrHeTe CbC CrieaBaLlms CrUCHK.

Mpo6nemu:

I'IepanHaTa MaluuHa He ce BKIllo4Ba.

LUMKkbnbT Ha n3numpaHe He 3ano4Ba.

MNepanHaTa MallMHa He ce MbIHU
c Boaa (6bp30 MuUra CBeTNMHHUAT
MHAOMKaTOp 3a NbpBaTa ¢pa3a Ha
npaHe).

I'IepanH;lTa HernpekKbCcHaTo Ceé NbJTHU
1 U3TouBa.

MepanHaTta He ce U3TOYBa UNU He
ueHTpodyrmpa.

MNepanHaTta BU6pUpa MHOro No Bpeme
Ha ueHTpodpyrupaHe.

MepanHata nma Teu.

CBeTNMHHUTE NMHAUKATOPU Ha
"onuuuTte" N CBETNIMHHUAT UHAUKaTOP
Ha "START/PAUSE" murat v eayH ot
CBEeT/IMHHUTE UHAUKATOPU Ha "TeKyLua
¢pasa ot nporpamara” u Ha "6nokupaH
JIIOK" CBETAT NOCTOSIHHO.

O6pa3syBa ce TBbpAe MHOIO nsiHa.

Bb3MOXHU npuunHu / MepKku 3a OTCTpaHsIBaHETO UM:

« LllencenbT He e BKINOYEH KbM EMeKTPUYECKN KOHTaKT UIn He e aobpe
BKITIOYEH, 3a Aa NpaBu KOHTAKT.
¢ HamaTte TOK BKbLLN.

» JIoKbT He e 3aTBOpeH aobpe.

* BytoHbT ON/OFF He e 6un HaTucHar.

* BytoHbT START/PAUSE He e 6un HaTucHaT.

* KpaHbT 3a BoJla He e OTBOPEH.

» 3apageHo e 3abaBsiHe, KOETO Ce € HaCMoXuIo BbPXy BPEMETO 3a nyckaHe
(ex. "MepcoHanusupaHus”).

* MapKkyybT 3a cTygeHaTa BoAa He e CBbp3aH KbM KpaHa.
* MapkyybT e nperbHar.

* KpaHbT 3a BoJla He e OTBOPEH.

* Hama Boga no BogonpoBogHaTa Mpexa.

¢ HansaraHeTo e HegoCcTaTb4yHO.

* bytoHbT START/PAUSE He e 6un HaTucHar.

* MapkyybT 3a MpbCHaTa Boga He € MOHTUpaH mexay 65 1 100 cMm oT 3emsiTa (8x.
"MoHmupaHe").

» Kpasar Ha MapKy4a 3a MpbCHaTa Bofa e rnoToreH BbB Boda (ex. "MoHmupaHe”).

» KananusauuoHHata Tpbba B cTeHaTa HAMa OTAYLLHUK.

AKO cnep Te3n NpoBepkn NpobneMbT He ce peLun, 3aTBOPETE KpaHa 3a

BOAaTa, U3KIYeTe nepanHara MalmHa 1 No3BbHeTe B cepBu3a. AkKo

XUINULLETO BM Ce HAMMPA Ha NOCNEeAHUTE eTaXu Ha crpagara, HansiraHeTo

Ha CTyeHaTa BoJa MOXe [la € HUCKO, Nopajy KOeTo nepanHara MallumHa

HenpeKbCHaTO Ce MbIHM 1 M3TouBa. 3a n3bsreaHe Ha ToBa Hey[obOCTBO B

TbproBckaTa Mpexa ce npeanarat noaxoasiliy Bb3BpaTHU KranaHu.

 [porpamara He nNpedBmKaa U3TOYBAHE: C HSKOM Nporpamu Tpsibea aa ce
N3BbPLLBA PbYHO.

* MapkyybT 3a MpbCcHaTa Boga e nputucHar (ex. "MoHmupaHe").

» KaHnanusauvoHHata Tpbba e 3anyLueHa.

* [Npy MoHTaxka GapabaHbT He e Bun oTOnokMpaH NpaBunHo (8. "MoHmupaHe").

* [lepanHaTta malwnHa He e HuBenupaHa (8x. "MoHmupaHe").

* [NepanHaTta malvHa e npuTUCHaTa Mexay mebenu n cteHa (8x.
"Mo+HmupaHe").

* MapkyybT 3a cTygeHaTa Boga He e Aobpe cebp3aH (8x. "MoHmupare").

* YeKkmemKeTo 3a NepunHuTe npenaparu e 3anyLleHo (3a NO4YMCTBAHETO My
ex. "TloddpnbxkKa u noyucmeaHe").

* Mapky4bT 3a MpbCHaTa Boga He e donkcupaH gobpe (8x. "Monmupare”).

* M3knioyeTe MaluMHaTa 1 3BafeTe Lencerna oT KOHTakTa, u34yakanTe OKoJo
1 MUHYTa U A BKINO4YeTEe OTHOBO.
Ako HEen3npaBHOCTTA HE MOXe [a Cce OTCTpaHWu, NoTbpCceTe yCryrute Ha
Cepsuza.

* [epunHuUAT Npenapar He e 3a aBTomMaTu4Ha nepanHa (Tpsibea ga nva
Haanuc "3a aBToMaTu4Ha nepanHa", "3a npaHe Ha pbka 1 3a aBToMaTUyHa
nepanHa" unu nogobeH Hagnuc).

+ [lo3npaHeTo e 6uno TBbpAE ronsiMo.
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CepBu3HO 00CnyXXBaHe

Mpeau ga ce cBbpXKeTe C TEXHUYECKUSI CEPBU3:

 [NpoBepeTe ganu MoxeTe Aa pewmnTte camu npobnema (ex. "Mpobnemu u Mepku 3a omcmpaHsisaHemo um'");

 BknioyeTe OTHOBO Nporpamarta, 3a Aa NpoBepuTe gann HeU3npaBHOCTTA € OTCTPaHEeHa;

* B npoTuBeH cnyyar ce o6bpHETE KbM OTOPU3NPAHUSA TEXHUYECKN CEPBU3 HA TeENedOHHNSI HOMEP, yKa3aH Ha
rapaHUMoHHaTa KapTa.

! Hukora He nonaeaiTe ycryrute Ha HEOTOPU3UPaHN TEXHULIN.

CbobueTe:

* Tuna Ha npobnema;

* Mogena Ha mawuHata (Mod.);

* cepuiiHmsa Homep (S/N).

Ta3n nHopmaumsa ce Hamupa Ha dpabpuyHaTa Tabenka, pa3nonoxeHa Ha 3agHaTa CTpaHa Ha nepanHaTta MaluvHa 1 B
npegHaTa 4acT, crief Kato ce OTBOPU FIOKbT.

OENErMPAH PErMAMEHT (EC) Ne 1061/2010 HA KOMCUATA

Mapka INDESIT
IWC 60851 C

Moaen ECO EU
K.anauwTeT Ha naMy4Ho NpaHe B Kr G
EHeprveH knac oT A+++ (HMCKa KoHCyMauwa) Ao G (BMCOKE KOHCYMALMA) A+
FoAWWHA KoHCyMauns Ha eneprua (kwh) 1 196
KoHCyMauMsa Ha €HEPrus NpW cTaHaapTHa nporpaMa namyk 60°C npu nbnHo sapexaade s kKWh 2) 1.066
KoHCYMaUWA Ha €HEePrua NpW CcTaHAapTHa nporpaMa namyk 60°C npu YyacTWuYHo 3apewnade B kiwh 2) 0.731
KoHCyMauWa Ha €Heprvs NpW cTaddapTHa nporpamMa namyk 40°C npu HactuyHo sapexaade 8 kWwh 2) 0.653
KoHcymauma Ha eHeprus (W ) B pexm "OFF" (MsknmoueHa) 0.5
KoHcyMauua Ha eHeprua (W ) B pexun "ON" (BrNOUYEHD) 8
[DAMWHE KOHCYMaLKWA Ha BOAE B JMTPK 3) 8391
Knac Ha wscywasaHe ot G (Hucka edekTMBHOCT) 0o A (BMcoKa eheKTMBHOCT) D
Makcumantu ofiopoTi Ha ueHtpodyrata 4 800
ChbObPHAHWE HA OCTATbYHA BASMHOCT 5) 71.0%
MpoAbAKMWTENHOCT B MWHYTW Ha CTEHAAaPTHA NporpaMa naMyk 60 °C npd nbNHO 3apewxaaHe 230
NpoAbLMKWTENHOCT B MMHYTW HA CTEHOAPTHa NporpaKa naMyk 60 °C npW YacTWYHO 3apexaaHe 175
NpoabnMUTENHOCT B MMHYTH HA CTaHdapTHa nporpama namyk 40 °C npu 4YacTW4HO 3apexaadHe 170
NpoABN#WTENHOCT B MUHYTH NpW NRPEMUHABAHE OT pabioTeH peXUM B pEXUM HE W3YAKBaHE 30
ChAbpKEHWE HA OCTATBUHE BnakHocT B 60
Hueo Ha wym 8 dB(A) re 1 pW npu npaHe 6) 78
Monen 3a BrpawaaHe

1l WHGopMaAUMATE HA EHERTWAHKA CTHKER W ONWCEHWETO HA NPOAYKTA CE OTHACA 33 CTAHAAPTHA Nporpama namyk §0°C NpW MeNHOD W YECTHYHO 3apexdaHe W CTAHAAPTHA
nporpama namyr 40°C npn YacTUYHO apewgane. CTaHGaPTHUTE Nporparu naMyk 60°C n 40°C ca nogxogswM 33 NPaie Ha HOPMANHD 3AMEPCEHM NAMYYHN TEKEHM W Ca Hal-
ederTUEHN N0 OTHOWEHWE KOHCYMAUWATA HA BHEPTHA W Bo4A. YACTHYHOTO 3APEXIAHE € NONCBMHATA OT MAKCUMANHWA KANAUWTET HA NpaHe.

el Bazupano Ha 220 cTaHZAPTHH LWKLNA HA NPAHE HA NaMy4HH ThEaHW npu §0°C W 40°C NpM MbNHO W YACTHYHO 3APE#OAHE W NPH KOHCYMALWA HA HUCHE PE#MNM HA MOWHOCT.
PeanHaTa KOHCYMALMA HA EHEpPrMA 3aBUCH 0T TCEA KaK CE WINonsea ypeaa.

3 Bazupano Ha 220 CTAHOAPTHH LWKBNA HA NPAHE HA NAMYYHU ThEAHW npy 60°C W 40°C npu nbNHO W YACTHYHO 3apexpaHe. PEANHATA KOHCYMALMA HA BOGA 3aBWCH OT TOBA
Kak C& HINON3Ba ypega.

* NMo-nucrata croiinect MEdOy CTAHOapTHU nporpary 80 “C npu MbnHo ¥ YACTWYHO Fapexgade unu 20°C npu 4acTUYHO sapexgaHe.
9 No-sucokata crofivocT Nony4yeHa npv NporpamMu namyk 60 °C npy neNHO WNKW YACTUYHO 3apexaade uny 40°C npy YACTUYHO 3apEXaaHe.

& Bazupano Ha dasnTe HA NpaHe W UueHTpodyrMpade 3a cTadgapTHa nporpamMa naMyk 50°C npw nbnHe 3apesgade.
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lNocTaBibamwe

! BaxHO je cavyBaTu OBy KheWXKMLLY Kako bucTe je
MOITIV KOHCYINTOBATW y CBAKOM TPEHYTKY. Y criyyajy
npogaje, ycrynawa unm cenuabe, obesdbeante oa
OCTaHe y3 MaLLnHy 3a Npan-e Bella Kako 61 HOBM
BACHWK MOrao a ce yrnosHa ca (pyHKLMOHUCaHeM
1 ogrosapajyhnm ynosopermma.

! MaxxrbuBo npoynTajTe ynytcTea: Ty ce Hanase
BaXkHe MHpOopMaLmje O NocTaBIbakby, ynoTpedu
n 6e36enHoCTN.

PacnakuBawe n HUBenucamwe
PacnakmBake

1. Pacnakyjte mawunHy 3a BeLl.

2. lNpoBepuTe ga mMawmnHa HUje npeTpnena
owTehewa

y TpaHCnopTy. YKONUKO je owteheHa,
HeMojTe je noBe3nBaTu n obpaTuTe ce NpogasLy.

3. Cknmuute 3
3aBpTH,a MOCTaBIbEHA
Kao 3awTtwuTta Yy
TPaHCNOPTYy U rymuuy
ca oarosapajyhum
OOCTOjJHUKOM,
noctaB/beHe Ha
3agH-eM geny MalunHe
(nornepajte cnuky).

4. 3aTBOpPUTE OTBOPE NPUNOKEHUM MIACTUYHUM
3aTBapadvnma.
5. CauyBajTe cBe agenose: YKOMMKO MalUVHYy
Tpeba TpaHcnopToBaTth, buhe NoTpebHO NOHOBO
NX NOCTaBUTWN.

! Ambanaxa Huje urpadka 3a geuy.
HuBenucamwe

1. MNMocTaBnTe MalMHY Ha paBHY U 4YBPCTY
NOBPLUUHY, HE HAacnawajTe je Ha 314, HaMeLUTaj
nnu gpyre noBpLUNHE.

2. YKonuko nopg Huje
cCaBpLlWeHO paBaH,
HagoKkHapguTe
HenpaBWUITHOCT
oTnywTawem unu
3atesameM npearnx
cronuua (noeanedajme
C/luky); yrao Haruba,
M3MepeH Ha pajHoj
NOBPLWMHU He CMe
npenasutun 2°.

[MpeunsHo HuBenucawe gaje ctabunHocT
n cnpeyasa Bubpaunje, byky n nomepame
TOKOM pafa MawuunHe. Y criyyvajy Aa mMalluHy
nocTaBrbarte Ha UTUCOH UK TENUX, NnogecuTe
cTonuue Tako Aa MCNo4 MalluHe ocTaBuTe
[OBOSbHO MPOCTOPA 3a BEHTUNAUWjy.

NMoBe3unBawe Ha BoOoOBOAHY WU
eJIeKTPU4YHY MpPexy

MNoBe3suBake LUpeBa 3a 4oBOA Boae

1. MNoBexute upeBO
3a goBoj Bode ca
CNaBMHOM 3a XJagHy
BO4Y Ca HaBojeM Ha
n3nasHoM OTBOpPY Of
% uona (noaned2prid
CIIUKY).

Mpe noBesuBamwa
nycTuTe BOOY Aa Teye
cBe [0K He nocTaHe
yucTa.

i
Il

2. lNoBexuTe LpeBO
3a gosofj Boge ca
MaLUMHOM

3agphyhun ra Ha
ogrosapajyhmn
NPUKIbyyak 3a BoOAY,
Ha 3agweM geny
MaLUVHe, rope AeCHO
(noenedajme cruky).

3. ObpaTtnTe naxwy ga upeBo He byae
NPENOMIbLEHO UIN NPUrHEYEHO.

! Mputucak Boge y cnaeBuHu Tpeba ga ce
Kpehe y rpaHuuyama BpegHOCTW gaTum
y Tabenun ca TexHMYKUM nojgaumma
(noenedajme cmpaHuuy rnopeod).

! Ykonuko ayxuHa upeBa 3a 4OBOA BoAE Huje
AoBOSbHA, obpatute ce cneumjannu3oBaHoj
npogaBHULM U onawheHom cepBucepy.

! Hukaga He kopuctute Beh kopuwheHa
upesa.

! KopucTtute upeBa ncnopyveHa y3 MaLlmHy.




() inpesit

MNoBe3auBake UpeBa 3a ogBoOA Boae

lMoBexuTe LpeBo
(4 3a 04BoA Boae,

6e3 caBuvjarba, Ha
| OA4BOAHY LEeB UNn
Ha o4BoA4 Y 3uay
65-100 cm ( NnocTaBIbEHE Ha
65 0o 100 um og
l E 3eMrbe;

MOXeTe ra Takohe
npebaunTy Nnpeko
MBULIE YMMBAOHWKa
Wnu Kkage, anv ra
mMopare Npu4YBpPCTUTU
3a criaBuHy
(rmoanedajme criuky).
CnobogHu Kpaj
OOBOHOr LipeBa

He cme aa byae
YPOH-EH Y BOAY.

! He npenopy4yjemo ynotpedy npogyXHux
LpeBa; aKko je HeOonxoaHo, npoayxeTtak Tpeba
Aa Byne UcTor npeyHrka Kao U OpUrnMHasHo
upeBo 1 ga He npenasn 150 ym.

MoBe3nBame Ha eNeKTPUUYHY Mpexy

Mpe Hero WTO rypHeTe yTukay y yTUYHULLY,

npoBepuTe aa nw:

* je yTM4HMUa noBe3aHa ca y3eMIbeHEeM
N3BefeHNM Yy ckragy ca nponucmuma;

* je yTu4HuUa y moryhHOCTU Aa usgpxu
MakcuManHo ontepehewe cHare maluunHe,
HaBegeHo y Tabenu ca TexHUYKUM
nogauuma (noanedajme rnoped);

* Ce HaroH Hanajara kpehe y rpaHnuama
BpeaHOCTN HaBeaeHUM Yy Tabenu ca
TexHnyknm nogaumma (rnoanedajme roped);

* je yTM4Huua komnatnbunHa ca ytmkadem
MalLmHe. Y crniydajy na He ogrosapa,
NPOMEHNUTE YTUYHULLY UK YTUKaY.

! He nocTtaBrbajTe MallnHy Ha OTBOPEHO,
YaK HM aKo je NPOoCTOop NpernpasBibeH, jep
je BeoOMa onacHO OCTaBIbaTy je U3NOXEHY
KALLM 1 BPEMEHCKUM Henorogama.

! Kog nocrtaBrbeHe mawnHe yTu4HuLa mopa
Aa byae nako gOCTynHa.

! He ynotpebrbaBajte npogyxHe kabrnose HUTK
pasgernHuke.

! Kabn He cme ga Oyae u3noxeH casujakby Unm
NPUTUCKakHSY.

! BameHy HanojHor kabna Tpeba ga obasrba
camo osrnawheHun cepsucep.

Maxwa! MNMpownssohay ce orpahyje og ceake
OLFOBOPHOCTU Y CIyuajy HEMOLLTOBaH-a OBUX HOPMM.

MpBu uMKnyc npawa
HakoH noctaBrbaka, npe ynotpebe, obasute

LMKNyC npawa ca geteplieHTom n 6e3 Bewa
nogewwasajyhu nporpam 2.

TexHn4Kkn nogaum

Mopen IWC 60851

wmpuHa 59,5 um
OumeH3nje BMUCKUHa 85 um
aybviHa 51,7 um

Kanauurer oa 1 o 6 kr

Pornepajte nnouunuy
EneKTpnyHO Cca TEXHUYKUM
noBe3vMBawe KapakTepucTukama

NOCTaBSbEHY HA MaLUNHY

MakcumanaH nputucak 1

rloseanBae yipg (10 Gapa)
MUHUManaH nputucak 0,05

zopgKBonHy MPa (0,5 6apa)
pexy kanauuTeT 6ybra 40 nutapa

B .
ugsr;:(byre 0o 800 obpTaja y MUHYTHK
KoHTponHu

nporpamm nporpam 2; CtaHgapaHm
npema nporpam 3a namyk Ha 60°C;

perynaumja nporpam 3; CtaHgapaHu
1061/2010 n nporpam 3a namyk Ha 40°C;
1015/2010

OBa onpema je ycknaheHa

ca cnegehum [dupektnsama
3ajegHuvue:
—2004/108/CE

E (enexkTpomarHeTHa

KOMNaTUBUIHOCT)
—2012/19/EU (WEEE)
— — 2006/95/CE (Hvckm HaroH)
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OppxaBawe U Hera

MCKJ'by_‘-IVIBaI-be BoAe N eNneKTpu4iHe
eHepruyje

« 3aTtBOpuTE CrnaBuHy 3a BoAdy MOCMe CBaKor
npawa. OBMM ce cnpevyaBa xabawe
BOOOBOOHMX UHCTanaumja MalluHe 1 yknama
OMNacHOCT 0f, Lypekba.

* EnexkTpuyHu kabn yknoHute kaga uymcturte
MaLLMHY 1 TOKOM NOMpPaBKMy.

Yuwhewe MalivHe 3a npambe Bella

CnorbHM Y F'yMeHU AerNoBU Ce MOTY YACTUTU KPIoM
HaTON/bLEHOM MIakoM BOAOM U canyHoMm. He
KOPUCTUTE pacTBOpe Unv abpasnBHa cpeacTsa.

Uuwhere nocyae 3a aeTepLIeHT

Ocnoboante cuoky
Tako wro hete je noguhu
n nosyhn npema cebu
(noanedajme crnuky).
Mcnepute je nopg
Mnasom BoAe; OBO
Tpeba yecTo

pagnTu.

Hera BpaTta un 6y6Ha

» Bparta yBek ocTaBrbajTe OALLKpMHYyTa aa 6m
ce n3berno cTeapame HernpujaTHUX Mupuca.

Yuwhere nymne

MalumHa je onpemsbeHa camoymctehom nymrnom
Koja He 3axTeBa nocebHo oapxaBawe. Mnak,
MOXe ce JecuTV Aa Manu npegmetn (MetarnHu
HOBaL, AyrMag) ynagHy y npeakomMopy Koja LWTUTK
nymmny, a Koja ce Hanasu y heHoM JOH-eM Jery.
! YBepute ce ga je UMKnyc nparwba 3aBpLUEH U
N3ByLMTE YTUKAM.

3a npuctyn NPeTKOMOpMU:

1. CKuHNTE nnovy
Ha npegwem geny
MawnHe nomohy
ofnBwujava (rmoanedajme
CIUKY);

2. OgBpHuTte
noknonat, okpehyhwu
ra 'y cyrnpoTHO of
cMepa KpeTama
Kasarbke Ha caTy
(moanedajme
cnuky): ianasak
BOJE je HopManakH;

3.0umncTnTE YHYTPALLHOCT NaXIbUBO;
4.Bpartute noknonad,;

5.Bpatute nnouyy, Bogehun payyHa ga cy
Wwapke ybayeHe y ogroapajyhe ocoBuHe, npe
Hero WTo ra NpUTUCHETE NpemMa MaLUVHMW.

MNpoBepa upeBa 3a AoBoA Boae

LipeBo 3a goBoa Boae nposepute b6apem
jeaHOM roguilHse. YKOMMKO MMa HanpcrnHa u
nyKoTuHa Tpeba ra 3aMmeHnTn: Jakn nputucum
TOKOM npaka Mornmn v nsassaTtm UsHeHagHa
nyLama.

! Hukapa He kopuctute Beh kopuwheHa
upesa.
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Ynosopera n caBeTu (i) inpesiT

! MalumHa je npojekToBaHa 1 HanpasrbeHa aa + EBsponcka aupektusa 2012/19/EU (WEEE) o otnagy
3ap0BosbM cBe MehyHapogHe 6e36egHOCHE HopMe. eNeKTPUYHNX 1 eNeKkTPOHCKNX ypehaja, nponucyje Aa
OBa ynosopetba cy Aata 13 6e3beHocHUX pa3nora kyhHU1 ypehaju He cmejy 61UTu oanaraHn y pejoBHOM
n Tpeba nx NaxreMBO NpoYnTaTH. NPOMETY YBPCTOr rpajcKkor oTnaja.

OpbaveHe ypehaje Tpeba nocebHO cakynuTh Ynme ce
OnwTa curypHocTt noborbLuaBa cTona NpuKynrbaka KOPUCHOr oTnaaa

N peuuknaxe matepujana of Kojux cy cauntseHu

* Osaj ypenaj je HanpaBrbeH MCKIbY|MBO 3a KyhHy 1 cnpeyaBa NoTeHUmMjanHo HapyLuaBake 3apaBiba

y'_'OT.pe6y' ) 1 XMBOTHe cpeauHe. CUMBON NpeLpTaHe KaHTe 3a
- OBaj ypehaj mory oa kopucTte geua og 8 oTnaTke Hanasw ce Ha CBUM NpOM3BoAVMMa Aa 6u
rogmMHa cTapocTy u ocobe ca CMakeHuUM NoAceTMo Ha 06aBesy OfBOjeHOr CaKynibakba.
PUINYKNUM, CEH30PHUM N MEHTaNHUM 3a getarsHuje uHopmaLmje o NpaBUIHOM oanararby
MOFYhHOCTI/IMa 1 Ca He4OBOJbHUM UCKYCTBOM kyhHUX ypehaja BnacHuLm ce Mory obpaTtuTy
1 3HakEeM ako X HEeKO Haarneaa nin ako cy npensuheHoj jaBHoj cnyx6u unu npoaasLyma.

pobunn agekTesatHe MHoOpMauuvje y Besu
ca Kopuwherem ypehaja Ha curypaH HauvH
1 pasymenu onacHe cnojese. [leua He cmejy
Aa ce urpajy ca ypehajem. OgpxaBare U
unwherwe He cmejy Aa obasrbajy Aeua 6e3
Hagrnegawa.
Oeuy Tpeba HagrnenaTy kako 6u ce 06e36eamno aa
ce He urpajy ca ypehajem.
* MawwuHy cmejy fa kopucte camo ogpacre ocobe
npemMa ynyTtctBnuMmMa 13 oBe KibxuLe.

* MalwuHy He goampyjTe 60CMM HoraMa U BraxHUX
PYKY UK HOTY.

* YTuKay na YTU4HULE He n3BnadvnTe nosnavyeHemM 3a
kabn, Hero YBPCTO yXBaTuUTE YTUKAY.

* He oTBapajTe nocyny 3a geTepLieHTe AoK MallvHa
paau.

* He gupajte Bogy KOjy MalLMHa ucnywta, nowTo
Moxe 6utn Bpyha.

* Huy kom cny4ajy He oTBapaTu BpaTta cunom: Morao
61 ce OWTETUTM CUTYPHOCHN MEXaHU3aMm Koju
cnpevaBa Cry4ajHO OTBapam-e.

* Y cniyyajy KBapa, HUMOLWTO He NpucTynaTtu
YHYTpaLLHbMM MexaHu3mMmma y nokyLuajy
nonpaerbara.

» [lpoBepaBajTe cTanHo ga ce geua He npubnuxasajy
MaLUMHW OOK pagu.

+ Tokom npansa BpaTa MalLnHe MOry ce MOory 3arpejaTti.

* Ykonuko Tpeba nomepuTu MaLLuHy, To Tpeba aa
paze ABe unu Tpu ocobe y3 MakCUMarnHy naxmy.

OBO HeMOjTe HMKaga paguTy camu, jep je MalumHa
Beoma TeLllKa.

» [pe ybaumBana Bella npoBepuTe Aa nm je bybam
npasaH.

Opnarake Ha oTnag
* Opnarate ambanaxe Ha oTnaa;:

MpuapxaBajTe ce NokanHUx nponuca, Tako Aa
ambanaxa moxe 6UTM NOHOBO ynoTpebrbeHa.
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Onunc mawinHe 3a npakwe Belwla u
NnoKpeTame nporpama

n KomaHagHa Tabna

NAMIMULE 3A
HAMNMPEOOBAHE LUUKITYCA/
OAJTOXXEHO NOKPETAHE

TacTtepu
Tactep ON/OFF 1 namnuue Tactep u
ONMuUuUnJA namnvua

J A ]

|
O

| /]
OO OO

O O

—o
o
K
lNMocyda 3a demepueHm TEMHEPA'E%%AR ng;m?_:; °
BPATA
[yrve Oyrme BINMOKUPAHA
NPOrPAMU LUEHTPUDYTA

lMocyda 3a demepyeHm: 3a cunawe feTepLieHara u
aguTtuea (noenedajme ,[demepyeHmu u gew”).

Tactep ON/OFF: MputucHute ra 3a ykiby4ymBake Unm
UCKIbyuMBat-€ MallvHe.

Oyrme MPOIMPAMM: 3a 3agaBar-e nporpama. TokoM Tpajak-a
nporpama fyrme ce He nomepa.

Tactepn n namnuue OMUWUJIE: 3a n3bop onuuja Ha
pacnonarakwy. KoHTponHa namnuua koja ogrosapa
opabpaHoj onuuju octahe ynarbeHa.

Oyrme LUEHTPU®DYTA: 3a 3agaBake WM UCKIbydMBaHe
ueHTpudyre (moanedajme ,[lepcoHanusayuje”).

Oyrme TEMMEPATYPA: 3a 3agaBake Temnepatype wunm
npake Ha xnagHo (rmoanedajme ,llepcoHanusayuje”).

NAMMNULUE 3A HANPEOOBAHE LIUKITYCA/OONOXXEHO
NMOKPETAHWE: 3a npahewe cTtaTtyca HanpegoBakwa
nporpama npawa. YnaroeHa KOHTPOrnHa namnuia nokasyje
dasy y TOKky.

Ako je akTuBupaHa onuuja ,O0an0XeHo nokpetawe’,
nokasusahe Bpeme npeocTano A0 NokpeTakwa nporpama
(noenedajme cmpaHy roped).

KoHTponHa namnuua BPATA BJIOKUPAHA: 3a
obaBelwlTaBake Aa Nu ce BpaTta MOry oTBOpUTH
(noenedajme cmpaHy noped).

Tactep n namnuua START/PAUSE: 3a nokpeTawe unm
MOMEHTasIHO NpeKkuaake nporpama.

HAMOMEHA: 3a nokpetake nayse npaka kKoje je y
TOKY NMPUTUCHWUTE OBaj TacTep, oAroBapajyha KOHTponHa
namnuua he TpenepuTn HapaHyactom 6ojoM a namnuua
(hase y Toky he cBeTneTn kKoHCcTaHTHO. Kaga ce KOHTpornHa
namnuua BIMTOKALA BPATA & yracu, Bpata je Moryhe
OTBOPUTK (CadekajTe OKO 3 MUHYTA).

3a noBpaTak nparwa Ha Oe0 y KOjeM je MPeKUHYTO
NPUTUCHYTM NOHOBO OBaj TacTep.

CTtare NpunpaBHOCTU

OBa MallvHa 3a npakse UcnyHwaBa CBe HOBe CcTaHAapae
Be3aHe 3a yLUTeay enekTpuyHe eHepruje 1 onpemroeHa je
CMCTEMOM 3a ayTOMAaTCKO ralliene (MpUnpaBHOCT) KOju ce
aKkTuBMpa HakoH oko 30 MUHyTa Yy cryyajy Aa ce malumHa
He kopucTtu. Hakpatko nputucHute tactep ON/OFF un
MaLumHa he ce MOHOBO aKTUBMPATW.
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() inpesit

KoHTponHe namnuue KoHTponHe namnuue case y ToKy E
Mo n3bopy v NoKpeTamy XerbeHOor LuKnyca npamba,
KoHTpornHe namnuue npyxajy BaxHe nHpopmaumje. namnuue he ce NporpecBHO NanuTK ykasyjyhu Ha
EBoO wTa oHe 3Have: CTaTyC HanpeaoBawa:
OpnoxeHo NoKpeTawe Mpatbe o &
Ako je akTvBMpaHa onumja ,04noXeHOo NokpeTame”
(noenedajme ,lMepcoHanu3ayuje), nocne nokpeTarwa WNcnuparse o 2
nporpama, novehe aa Tpenepu KOHTPOrHa naMmnuua
ofabpaHor ofnarama: Lentpudyra °©
3h e @ M3bauuBarse o %
Kpaj npana O END
6h o ﬁ’é’, Tactepu onuuja u ogroBapajyhe KOHTposiHe namnuue
M36opom onumjeoaroeapajyha namnuua he ce ynanuru.
% o @ Ako ogabpaHa onuuja Huje koMmnaTubunHa ca 3agaTum

nporpamom, ogrosapajyha namnuua he tpeneputu, a

12h o % :
™ onuuja ce Hehe akTuBMpaTu.

Kako Bpeme npoTtude, Tpenepekwem ogrosapajyhe Ako opabpaHa onuuja Huje y ckrnagy ca HeKOM Apyrom
KOHTPOSHe namnuue nokasmeahe ce npeocTano Bpeme NpeTxo4HO nopelleHoM, oarosapajyha namnuua npse
opnarawa: opabpaHe dyHkunje he TpenepuTtn, a akTnuBmpahe ce

. camo Aipyra, namnuua akTuBupaHe onuuje ce nanw.
3h ’,‘0\*@

@] KoHTponHa namnuua 3a 6nokupaHa Bpara

aQ

6h o T YnarbeHa namnuua ykasyje Aa cy Bparta 6rnokupaHa kako
6w ce cnpe4yuno oteapane; fa 6y ce oTBOpuna BpaTa,

% o © ,
namnuua Tpeba 6utu yraweHa (cadekajte oko 3 MUHYTa).
12h o ¥ 3a oTBapan-e BpaTa TOKOM Tekyher Luknyca nputucHuTe
0 Tactep START/PAUSE; ako je namnuua BPATA

Kapa npoTekHe ogabpaHo Bpeme oanarawa, 3anoyehe BITOKMPAHA yralueHa, 6uhe moryhe oTeoputy Bpara.

nogeLlieHun nporpam.

MokpeTawe nporpama

1. Ykrbyunte malumHy nputuckom Ha Tactep ON/OFF. Cee kOHTpornHe namnuue he ce yKIby4nTy Ha HEKONUKO CEKyHAM,
3atum he ce yracutu a HactaBuhe ga nyncupa namnuua START/PAUSE.

. YbauuTte pybroe n 3aTBopuTe BpaTta.

. Momohy agyrmeta NMPOIPAMW ogabepuTe erbeHn nporpam.

. Mopecute Temnepatypy npawa (rnoanedajme ,lepcoHanusayuje”).

. Mogecute 6p3nHy ueHTpudyre (noenedajme ,lMepcoHanusayuje”).

. Cunajte getepuleHT 1 agutuee (noenedajme ,[demepyeHmu u sew?).
. N3abepuTe xer-eHe onuuje.

0 N O o~ WODN

. MokpenunTe nporpam nputnckom Ha Tactep START/PAUSE v ogrosapajyha namnuua he octatv ga CBETNIN KOHCTaHTHO
3ereHom 6ojom.

3a noHu1LITaBake 3a4aTor LMKIyca YKIbydmTe naysy MalumHe nputnckom Ha tactep START/PAUSE v ogabepute HOBY LIMKIYC.
9. Mo 3aBpLueTky nporpama ynanuhe ce namnuua KPAJ. Kaga ce namnuua BPATA BJIOKMPAHA @ yracwu, Bparta je

moryhe oTBOpuTU (cayekajTe oko 3 MuHyTa). M3ByLuTE BELL U OCTaBUTE BpaTa OALLUKPUHYTa Aa 6u ce ocyumo bybams.
Yracute maluunHy nputmuckom Ha Tactep ON/OFF.
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Mporpamu

Tab6ena nporpama

Q °
DeTepueHTn g = 2 |3 g
s Makc. S s|g |3 |8
H Makc. | 6psuvHa | o z | 2 g |oc 2 5
2 |Onuc nporpama Temn. |(o6praja| £ 3| EE g £2 E g o
g co |y I &2 5|8 E(3% g8 3
=] MUHYTH) 8|l 2| ¢ o | |E S,
=23 gle |12 | T
E (>
= o | = c =
CBakogHeBHo (Daily)
1 [Mamyk ca npeTnpameM: jako nprbas Henu BeLL. 90° 800 e o o 6 71 11,81 65 | 160°
CraHpapaHu nporpam 3a namyk Ha 60°C (1): Beoma 3anprbaH 6env 1 LapeHm BeLl 0° B f
2 |nocrojaninx 6oja. Mex. 907|800 o | e | 6 |71|108]50|230
CranpapaHu nporpam 3a namyk Ha 40°C (2): mano 3anprbaH 6enu n oceTrsmsm o )
3 LIApEHI BeL. 40 800 - || e 6 71 11,03| 66 | 215
4 |CuHTeTMKa: BeOMa Nprbas OTMOPaH LUapeHu BeLl. 60° 800 - |le| @ 3 44 10,70 | 46 | 148
4 |CuHTeTMKa (3): Mano 3anprbaH OCeTIbMB LLAapeHN BELL. 40° 800 -l e | e 3 44 1047 | 46 | 130
5 |lLlapeHn namyk: Mano 3anprbaH 6enm 1 0CeTrbYBY LLIAPEHM BELL. 40° 800 - || @ 6 711064 50 | 85
20° Zone
6 |CraHpapaHv nporpam 3a namyk Ha 20°C: Maro 3anprbaH 6env v OCETIbUBM LLIapeH BELL. 20° 800 - o | O 6 - - - | 170
7 [Mix Light 20° 800 - | e | @ 6 - - - | 120
8 |20' Refresh 20° 800 - o | @ 15 - - - | oo
Moce6Hu nporpamm (Special)
9 [CBuna u 3aBece: 3a Bell of CBUne, BUCKo3e, (hVH AOHW BELL. 30° 0 - o ° 1 - - - 55’
10 |ByHa: 3a ByHy, kalumMup, UTA,. 40° 800 - | e| e 1 - - - |65
11 |Jeans 40° 800 - L) 25 - - - | 70
Cnoprt (Sport)
12 [Sport Intensive 30° 600 - || @ 2,5 - - - | 8%
13 |Sport Light 30° 600 -|le| e | 25| -] - |- |60
5 Makc. )
14 |Sport Shoes 30 600 | O] ® |2hapa| | - | - | %8
OenuMunyHo
L [Mcnmparse - 800 -] 68 | -] -]|-]3
% LleHTpudpyra + MNpaxtere - 800 - - - 6 . - - 10
@ . ,
X Cawmo M3baunBarse Boae - (@ - - - 6 - - - 3

* U36opom nporpama % 1 UCKIbY4MBatbeM LMKIyca LeHTpudyre, MawmnHa At camo npaxtetbe.

Tpajarbe yukyca npuka3aHo Ha ekpaHy unu HagedeHo y yrymcmey je npoueHa 3acHogaHa Ha cmaHOapOHUM ycrioeuma. CmeapHo speme Moxe Oa 3asucu 00 suwe bpojHuUx ghakmopa, Kao Wmo
cy memnepamypa u npumucak 8ode Ha ynasy, memrnepamypa OKo/uHe, Konu4uHa demepyeHma, KoruyuHa u mun pybrba, ypagHomexeHocm pybrba, 0o0amHe usabpaHe onyuje.

1) KoHTponHu nporpam npema Hopmu 1061/2010: NMogecute nporpam 2 ca Temnepatypom og 60°C.
Osaj yuknyc je nozodaH 3a npare namy4yHoe pybrba Koje je yobuydajeHo 3arnpsbaHo U HajegpuKkacHuju je y rnoanedy KoMbuHoBaHe MompoWHe
cmpyje u 8ode 3a pybrbe Koje Moxe Oa ce repe Ha 60 °C. EchekmusHa memnepamypa rparba Moxe 0a ce pa3fukyje 00 oHe Koja je Ha3Ha4yeHa.
2) KoHTponHu nporpam npema Hopmu 1061/2010: NMoaecute nporpam 3 ca Temnepatypom oa 40°C.
Osaj yuknyc je nozodaH 3a npare namy4yHoe pybrba Koje je yobuydajeHo 3arnpsbaHo U HajegpukacHuju je y rnoanedy KoMbUuHoB8aHe MomMpoOWHe
cmpyje u 8ode 3a pybrbe Koje Moxe Oa ce repe Ha 40 °C. EchekmusHa memnepamypa nparba Moxe 0a ce pa3fukyje 00 oHe Koja je HazHa4yeHa.

3a cBe TecT MHCcTUTYTE:
2) Oyru nporpam 3a namyk: lMoaecurte nporpam 3 ca Temnepatypom og 40°C.
3) Oyru nporpam 3a cuHTeTuky: NMogecute nporpam 4 ca temnepatypom og 40°C.

Sport Intensive (nporpam 12) je npenBrheH 3a Nparbe MNyHo 3anprbaHe crnopTcke ogehe (KOMOMHE30HW, KpaTke MaHTaroHe UTA.); 3a
nobujarse HajborbMx pesynTara npenopyyyje ce Aa ce He NnpemMalln MakcuMarHn TepeT HaBeaeH Y ,, Tabernu npospama“.

Sport Light (nporpam 13) je npeasuheH 3a nparwe mano 3anprbaHe cnopTtcke oaehe (koMOMHe30HW, KpaTKe NaHTanoHe uTa,.);
3a fobuvjane HajborbUX pesynTtaTa Nnpenopydyyje ce Aa ce He NpemMally MakCcumMmarnHn TepeT HaBeaeH y , Tabenu npoepama*
Mpenopyyyje ce ynotpeba TeyHor AeTepLieHTa, KopucTuTe jeaHy Ao3y npeasuheHy 3a nona nykewa.

Sport Shoes (nporpam 14) je npeaBuheH 3a Npawe cnopTcke 0byhe; 3a Aobujare HajborbMx pesynTarta He NnepuTe BuLLE 0 2 napa.
Mporpamu 20° Hyne nobpe nepdopmaHce npawa Ha OCHOBY HUCKE TeMrepaType ca ManuM YTPOLUKOM eHepruje paam
3awwTuTe XNBOTHE cpeavHe u ywteae. MNporpamun 20° ogrosapajy ceBum notpebama:

CrtaHpapaHu nporpam 3a namyk Ha 20 °C (nporpam 6) ngeanaH 3a nprbaB namyyHu sew. [lobpe nepdopmaHce, Takohe
ca xlagHOM BOAOM, yrnopeaHe ca npawem Ha 40°, rapaHTOBaHE Cy MEXaHWYKOM paZHhOoM Koja hyHKLMOHULLIE Bapuparkem
Op31He NOHOBILEHUM U MPUBNXKEHM yaapumuma.

Mix Light (nporpam 7) MeLLIOBWT je naeanaH 3a yMmepeHo nprbaB MeLLOBUT BeLl (NaMy4dHU U CUHTETUYKM). [lobpe nepcdopmaHce,
Takohe ca xnagHOM BOOOM rapaHTOBaHe Cy MEeXaHUYKOM pagHOM Koja OyHKUMOHWLLE Bapupawem Op3vHe cpeawunm 1
ogpeheHm nHTepBanuma.

20' Refresh (nporpam 8) je ngeanaH UUKNYC 3a OCBEXaBake 1 Npake YMEPEHO NprbaBor Bella 3a KpaTKo BpeMe.

Tpaje camo 20 MyvHyTa 1 Ha OBaj Ha4vH ce WTeaun Bpeme n eHepruja. Moryhe je nctoBpeMeHo npakwe TkaHuHa pasnuymtor

nopekna (oOCMm ByHe 1 CBUNE) y MakCUMarnHoj TexuHun og 1,5 kr.
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[lepcoHanu3auumje (i) inpesiT

NMopewaBarwe Temnepartype

OkpeTtarem gyrmeta TEMIMEPATYPA nogelwasa ce Temneparypa npawa (nornegajte Tabesy npoegpama).
TemnepaTypa ce MOXe CMarUTW CBE [0 XMaOHOr nparsa 5.

MalumHa ayTomaTcku cnpevyaBa 3afaBakbe Temnepatype Behe of npegsuheHor MakcuMyma 3a cBaku nporpam.
HanomeHa: M36opom nporpama 2 Temnepatypy moxeTe nosehatu cee go 90°.

NMopgewaBawe LueHTpUdyre
Okpetarwem gyrmeta LEHTPU®YTA nogewasa ce 6p3unHa LeHTpudyre ogabpaHor nporpama.
MakcumanHe npenguheHe 6p3vHe 3a nporpame cy:

Mporpamu MakcumanHa 6p3uHa
Mamyk 800 obGpTaja y MUHYTK
CuHTteTnka 800 obGpTaja y MUHYTK
ByHa 800 obGpTaja y MUHYTK
Ceuna camo MNpaxHeHe

BpavHa ueHTpudyre ce MoXe CMarkbnTW UMK UCKIbYYUTHN M300poM cumbona @
MawwwnHa ayTomaTtcku cnpeyasa LeHTpUdyry jady og makcuMmyma npefsufeHor 3a cBaku nporpam.

Onuwuje

Pasnnuute npegsrhere dyHKumMje npawa omoryhaeajy xerbeHy Ynctohy n 6enuHy.
3a aKkTuBumpare onuuja:

1. MNpuTncHNTE TacTep Koju oaroBapa XerbeHoj Onumju;

2. Opgrosapajyha namnuua ce nanu u nokasyje Aa je yHkumja akTuBHa.

HanomeHa:

- Ako ogabpaHa onuuja Huje KomnaTtMbunHa ca 3agatMMm nporpaMoM, ogroapajyha namnuua he Tpeneputu, a onuuja
ce Hehe akTuBUpaTu.

- Ako ogabpaHa onumja Huje y cknagy ca HEKOM ApYrom NPETX04HO NofdeLleHoM, ogroeapajyha namnuvua npee ogabpaHe
yHKUMje he TpenepuTy, a akTuBupahe ce caMo Apyra, naMmnuua akTuBMpaHe onuuje ce nanu.

EcoTime

M36opom oBe onuuje MexaHn4kM NOKpPeTH, TemnepaTtypa 1 Boga ce OnTUMK3yjy 3a Manv TEPET o4 namMyka u CUHTETUKE,
Koju HMje MHoro npreae (nornegajte ,,Tabeny npoepama®).

Ca pexumom ,EcoTime* ce MOXe npaTtn ca CMakeHUM BpEMEHOM, Y3 yLITeay Boae u eHepruje. MNMpenopyuyyje ce ynotpeba
jenHe [o3e TeYHOT AeTepLieHTa npunarofeHe KONMYUHU BeLLa.

Energ Savér

Onja Energy Savér LiTen eHeprujy Tako LUTO Ce He rpeje Boay Koja Ce KOpUCTY 3a npatbe py6iba, a To je NPeaHoCT 3a
XUBOTHY CPEAMHY M padyH 3a cTpyjy. HacynpoT, nojayaHy MexaH14ku pag 1 onTMMM30BaHa NOTPOLUH:a BoAe rapaHTyjy
onTMMmarsHe pesynTate y UCTOM NPOCEYHOM Tpajakby CTaHaapAHor LMKyca.

[a 6ucTe obunu Hajborbe pesynTarte npakba, Npenopydyjemo ynotpedy TeYHor AeTeplieHTa.

+%® DopaTHo ucnupare
MN3Bopom oBe dyHKUMje NnoBehaBa ce edpKacHOCT UCMMpakba U OCUrypaBa ca MaKCUMarHo yKiawakbe AeTeplieHTa.
KopU1CHO je 3a HApOYMTO OCETILUBY KOXKY.

OpnoxeHo NoKpeTawe

Opnaxe BpemMe noveTka paga MalimHe 4o 12 yacosa.

MpuTuCkajTe TacTep cBe AOK Ce He ynanu namnuua Koja oAroBapa xerbeHoM BpeMeHy oanarawa. Ha netu nputumcak
JyrMeTa onuuja ce AeakTuBupa.

HAMOMEHA: NMocne nputucka Ha Tactep START/PAUSE Bpeme ognarawa je moryhe camo cMarmnTh 4O NoYeTKa
opabpaHor nporpama.
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IeTepLieHTN 1 BeLl

lNMocyna 3a aetepueHT

[obap pesynTar nparsa 3aB1CK YaK U o UCTIPaBHOT A03VipaH-a
petepuieHTa: NosehaHoM 4030M npake HUje edomkacHuje a
[OOMPYHOCK Ce CTBapakby Hacrara Ha yHyTpallhsyM AernoBuva
MaLLMHe 1 3arafensy XXUBOTHE CpeanHe.

! He kopucTtuTe getepieHTte 3a pyyHo nparse, NowTo
CTBapajy MHOro neHe.

! Kopuctute getepuieHT y npaxy 3a 6erno namy4Ho py6rbe
1 3a npeTnparbe 1nu 3a npake pybrba Ha Temnepartypu
Behoj og 60°C.

! Mparute ynyTcTea Ha nakoBaky AeTepLieHTa.

W3ByumTe nocyay 3a
[eTepLieHTe 1 cunajTe
[ETEepLIeHT Unu aguTme
npatkby Ha cnedehn HauvH.

nocyna 1: [letepueHT 3a npetnpatse (y npaxy)
nocypa 2: [letepLieHT 3a npake (y npaxy unm te4yHu)
TeuyHn geteplieHT ybaumTu Tek npeq noverak.

nocyaa 3: AoutuBu (omMeKWwMBaY, uta.)

OmekLnBay He cMe [a Lypu Kpo3 peLueTky.

Mpunpema Belwa

* Bew nogenute npema:
— BPCTW TKaHUHE/CMMOOSy Ha ETUKETU.
— 6ojama: oaBojuTe WwapeHu og Genor BeLua.
* WcnpasHuTe LienoBe 1 npoBepuTe ayrmag.
* HemojTe npenasntn BpegHoCTN HaBegdeHe y ,Tabenu ca
nporpaMmmMmMa“ Koje ce 04HOCE Ha TEXMHY CyBOr BeLla.

Konuko je Texak Bew?
1 yapwas 400-500 rp.
1 jactyyHumua 150-200 rp.
1 ctonwak 400-500 rp.
1 6ape-marHTun 900-1.200 rp.
1 newxkup 150-250 rp.

MNocebHe TKaHUHe

CBwuna: oBaj nporpam Kopuctute 9 3a npawe CBUEHOT
Bewwa. MNMpenopyyyjemo ynotpeby aeteplieHta
opnpeheHor 3a oceTrbuBy rapaepooy.

3aBece: CknonuTte UX U CMOXAUTE Y jaCTyyHULY UnK
mMpexacTy Kecy. Kopuctute nporpam 9.

ByHa: lNporpamom 10 je moryhe npatn y mawivHu cBy
ByHeHy ofehy, Takof)e n oHy ca €TUKETOM ,,caMO PydHO
npare“ \iY. 3a Hajborbe pesynTare KopucTuTe nocebaH
OeTepLIEHT 1 He npena3uTte TepeT oA 1 Kr.

Jeans: NpeBpHUTE oaehy npe npakwa n KopucTuTe
TeyaH getepllieHT. Kopuctute nporpam 11

Cucrtem 6anaHcupata TepeTa

Mpe cBake ueHTpudyre, oa 6u ce nsberne nperepaHe
Bnbpauuje n TepeT paBHOMepHO pacnopeauno, bybar
ce okpehe 6p3nMHOM Mano BehoM of OHe TOKOM Mnpaksa.
AKO ce nocrne HEKONMUKO NMOHOBILEHWUX MOKYLUaja
TEpET joLU YBEK HWje paBHOMEPHO pacropeamo,
MaLwmHa he n3BpLMTK LeHTPUdYry 6p3HOM Mar0M
of npeasuheHe. Y cnyyajy Benukor gucbanaHca,
pacnopehuBatse BpLUM MalUvHa YMeCTO LeHTpudyre.
[a 6u ce noborbliano pacnopehuBare TepeTa u
npasunHo banaHcuparse, Npenopyuyyje ce Mellame
BENVIKMX U Manux komaga BeLua.
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HenpaBunHocTu u pewewa (i) inoesit

Moxe ce JoroauTu Aa MaluvHa He paau. [Npe nosmsara TexHudke crnyxbe (noanedajme ,TexHuuka cryxba”), npoBepute
[a ce He paau o npobnemMy nako pelunsom y3 nomoh criegeher cnvcka.

HenpaBunHocTu: Moryhu y3pouu/Pewweme:

MawmwmHa ce He yKkibyuyje. *  YTVKa4 Huje yBYYEH Y YTUHHULY UK HYje yBYYEeH JOBOMbHO Aa 61 MMao KOHTaKT.
* Y kyhu Hema cTpyje.

Limknyc npaka He nountse. » Bpara Hucy nobpo 3aTBopeHa.
« [yrme ON/OFF Huje nputncHyTO.
« [Iyrme START/PAUSE Huje nputucHyTo.
* CnaBsuHa 3a Boay Hvje OTBOpeHa.
» [logeweHo je ognoxeHo nokpetarwe (OOJTOXKEHO NOKPETAHSE,
noeanedajme ,lMepcoHanusayuje”).

MawwuHa He yb6auyje Boay (namnuua * LlpeBo 3a goBoa BoAe HYje NOBE3aHO Ha CrlaBuUHY.
npBe da3se npawa Tpenhe 6p30). * LlpeBo je caBujeHo.

* CnaBsuHa 3a Boay Hvje OTBOpeHa.

* Y kyhu Hema Boge.

* [lpuTtucak Huje 3agoBorbasajyhu.

« [Iyrme START/PAUSE Huje nputucHyTo.

Mawu1Ha Hau3meHn4YHO npuma u »  OaBOAHO LPeBO Huje nocTaerbeHo namehy 65 1 100 um oa 3emrse (noenedajme
ucnywTa Boay. LTocmasrpbare”).
» Kpaj ogBogHor LpeBa je noTtonsbeH y Bogy (moznedajme ,[locmasrbare”).
+ LleBy augy nponywita Basgyx.
AKO ce 1 nocrie 0BUX NpoBepa Npobrnem He peLun, 3aTBOpUTe CNaBuHY 3a BOAY,
UCKIbyuYnTE MaLLUMHY 1 No30BUTE TeXHUYKY cryx0y. AKO ce CTaH Hanasm Ha
nocnegwyM cnpatoBmMMa 3rpage, moryhe je ga ce jaBrba oeHoMeH cudoHa,
360r Yera MalLmnHa cTanHo ybauyje n nsbauyje sogy. [la bucre nsdernm oy
HenpaBUIHOCT, y NpoAaju ce Hanase ogroeapajyhn aHTU-CMOH BEHTUMN.

MawwuHa He ucnywTa Bogy Unu He * [porpamom Huje npeasuheHo n3daumeame Boge: Ca ogpeheHnm
ueHTpudyrupa. nporpamvmMa notpebHo je pyyHo n3baunTtu Boay.

» OpBogHO UPeEBO je caBujeHo (rnoenedajme ,lMlocmasrbame”).

* WcnycHu Bog je 3ayensbeH.

MawwuHa jako BUGpupa Tokom » Bbybat y TpeHYTKY MHCTanauuje Huje 6uo NnpaBuIHO Ae6NoKMpaH
LueHTpudyre. (nmoenedajme ,[locmasrbar-e”).
* MawwuHa He cToju paBHo (moznedajme ,[locmasrbare”).
* MawwHa je nputucHyTa namehy HamewwTaja u 3nga (moamedajme
L1locmasrbame”).

MawwuHa ry6u sogy.  LlpeBo 3a goBoa Bofe Huje Bobpo 3aTterHyTo (rmoenedajme ,[locmasrbame”).
+ ®uoka 3a geTeplieHTe je bnokmpaHa (3a unwhere noenedajme
,O0pxasare u Heea”).
» OpBoagHo LpeBo HUje Aobpo npuyspLUheHo (noeanedajme ,[locmasrbar-e”)..

Namnuue ,,onuuja“ n namnuua * WckrbyunTte MalwvHy 1 n3ByUMTE YTUKAY U3 YTUYHMLE, cavekajTe oko 1
»START/PAUSE" Tpenepe, a jeaHa oa MUWHYT a 3aTUM je MOHOBO YKIbyunTe.
namnuua ,,pase y Toky“ u ,,6riokage YKOMMKO HENpPaBUITHOCT OCTaHe, No30BUTE TEXHUYKY CITyXOy.

BpaTa‘‘ ce nanu v octaje ynarbeHa.

HacTaje mHoro neHe. » [etepueHT Huje ogpeheH 3a MmawwmHcKo npanse (Tpeba Aa Hocu HaTnue ,3a
MaLLUMHCKO npanse”, ,3a PyYHO 1 MaLLMHCKO NpaHe”, Unn CriMyHo).
+ [peTepaHo fgo3vparse.
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Mpe Hero wTo no3oBeTe TeXHUUKY CryX0Oy:

* [lpoBepuTe oa N1 HENPaBUITHOCT MOXETE peLumnTy camn (8udu “HenpasunHocmu u pewera’);

* [oHOBO 3aMo4YHUTE NporpamM ga BuauTe ga N je npobnem OTKIMOHEH;

* Y cynpoTHOM KOHTaKTUpajTe oBnawTeHn LieHTap TexHnyke cryxbe Ha 6poj TenedoHa HasHa4YeH Ha rapaHTHOM JIUCTY.

! Hukaga He kopucTuTe HeoBnalheHe cepsuce.

JaBure:

* BPCTY HEUCNPABHOCTY;

* mMogen mawwuHe (Mo.);

* cepujcku 6poj (S/N).

OBe nHbopmaLmje ce Hanase Ha NIoYMLUM NOCTaBIbEHO] Ha 3a4HeM Aeny MalluHe Uy npedHem Aeny oTBopa.

Mpounzeog chuw

Mapka INDESIT
IWC 60851 C

Moaen ECO EU
KanauWTeT naMyJyHor Nparea y Kr &
EHepreTcka knaca oo A+++ (HWcka notpowrsa) Ao G (BMCoKa NoTpowmka) A+
Foauwrea notpowrsa edeprinje (kKWh) 1) 196
MoTpolWHsa 33 CTAHAAPAHE NPorpaMe NaMyka Ha 60 °C npu nyHow ontepehersy y kwh 2) 1.066
MoTpowrsa 3a cTaHaapadu nporpam namyk 60°C y aenumuynom ontepehersy v kWh 2) 0.731
MNoTpolta CTaHAapAHWY NaMydyHWX nporpamMa Ha 40°C npy AenNMMWUYHOr Nykera v kWh 2) 0.653
NoTpowrsa (W) ¥ NacHBHOM peXuMy 0.5
MNotpowrsa eneprnje (W) npu pexumy paga ]
loOMWHSE NOTPOWHE BOAE Y NUTpHHA &) 8391
Knaca cywera oa G (Hajmarma edukacHocT) oo A (Bucoka edekacHoCT) D
MarkcumanHa BpavHa ueHTpudyTre 4) 800
PesuayanHu canpxaj snare ) 71.0%
Tpajaree ¥ MMHYTWME Ha CTAHOapAHOM NporpaMy 3a namyk 60 °C npu nyHom ontepehery 230
Tpajarbe ¥ MUHYTUMA Ha CTaHaapaHOM NporpaMmy 3a namyk 60 °C v genumuyHom ontepehersy 175
Tpajarbe ¥ MWHYTHMA Ha CTAHAAPAHOM NporpaMy namyk 40 °C y aenuMudHoM ontepehersy 170
Tpajates ¥y MUHYTHMa KaAa Ce NPEenas3v U3 paaqHor PEXWME Y NPHNPaBHOCT 30
PeswayanHu caapxaj snare 6) 60
Huso Byke y dB(A) re 1 pW npu uentpudyrn % 78
Mooen 3a yrpaamsy

1 WndopMaumje o EHEPreTcroj ETUKETH NPOUMIBOGA W ONWUCA CE OOHOCH HA CTAHOAPOHE NAMYYHE NporpaMe Ha 60°C y NyHOM W genumuyHa onTepefiea W cTangapgHor
nporpama Mamyk £0°C y genumuuynom ontTepefewy. CTangapoHd nporpamu NaMyr 50°C w 40°C cy norogHe 3a Npakme HOPMANHD 3anpreade ogefie w HajeduracHuju
ucropuwhaBat eHeprije W Boge. fdenuMuyna enTepefiete je nonoBuHa og makcumantor ontTepefieta kanaynTeTa.

A Ha ocHoBY 220 cTaHOapOHMX LWKNTYCa Npatea 3a namyk npu §0°C u 40°C y nyHom W genumuydom onTepefiety M NOTpOWHE SHEprHje HUCKOT pesxuMa. CTBapHa NoTpowsa
eHeprije fie 3aBUCHTH OF TOTA KONUKD ANapaT C8 KOPUCTH.

My ocHoBY 220 cTaHgapgHWX UWENYCA Npatka 3a namyk 60°C w 20°C y nynom W genuminyHen ontepehewy. CTBapHa noTpowka 8oge Ne 3aBMCHTH 0F TOra Kakoe ce anapar
KOPWCTH.

4 No-sncrarta croiiHocT MEXOY CTAHOAAPTHU Nporpamu 60 *C npW NBNHO W YACTUYHO 3apexaade unu £0°C npu YACTWYHD 3apewaaHe.
9 Befia BpegHocT godujena 3a namydHe nporpama Ha 80 °C noTnyHo wnw genumuyde entepehetee nnu 40°C v genuminyden ontepehemy.

B Ha OCHOBY hase Npakea W LeHTpudiyre HA CTAHAAPOHMX NROTRAMKUMA 33 namyk npu 80°C npu nyHoM onTepefisrby.

Uretici Firma:

Indesit Company Beyaz Esya
PAZARLAMA A.S.

Balmumcu Cad. Karahasan
Sok.

No: 11, 34349—- Balmumcu
Besiktas — Istanbul

Tel: (0212) 355 53 00
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